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OZET

Taniklariyla Tarama Sozliigii Esasinda Eski Anadolu Tiirkgesinde Isimden Isim
Yapma Ekleri adl: yiiksek lisans tez ¢alismamizdazengin bir ek sistemine sahip olan
Tiirkcenin  isimden isim yapma eklerini fonetikmorfolojik ve fonksiyonel
ozelliklerine gore incelemeye caligtik.

Turkgenin islek ekleribazi sekil ve gorev degisiklikleri gostermekle birlikte
Turkive Turkgesinde oldugu gibi Eski Anadolu Tirkcesi devresinde de
kullanilmaktadir. Islek olmayan eklerin bazilan bugiinkii Tiirkiye Tiirkgesinde ya
birka¢ kelimede yagamaktaya da hi¢ kullamlmamaktadir. Tespit ettigimiz 41 ekten
islek ve az iglek eklerin sayis1 3QEski Anadolu Tiirkgesinde kullanilip da bugiin
kullanilmayan eklerin sayvis1 —ek kaliplasmasi olayina ugrayarak kullanilanlari
saymazsak —10 civarindadir.

Eklerdeki ses ve gorev degisiklikleri dilin canli bir varlik oldugunun en giizel
delilidir. Meseld bugiin yaylakisla gibi yer isimleri yapan —la,-le eki aslinda isimden
fiil yapan —la,-le eki ile fiilden isim yapan —k ekinin kaliplagsmasindan meydana gelen
—lak,-lek ekindeki k(k)’ nin diigmesi ile ortaya ¢ikmistir. Ayrica ~sagi,-segi eki de
Eski Anadolu Tiirk¢esinde benzetme ve kiigiiltme fonksiyonunda kullanilan ancak
bugtinkii Tiirkiye Tirk¢esinde kullanilmayan eklerdendir.

Bu ¢alismamizda dilimizin belli bir devresindeki isimden isim yapma ekleri
sessekil ve fonksiyon agisindan yer yer de Eski Anadolu devresine kadarki

lehgelerle kargilastirilmak suretiyle incelenmigtir.
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SUMMARY

In our post graduate thesis study called “ The Suffixes Used To Derive Nouns
From Nouns In The Ancient Anatolian Turkish Language On The Basis Of
Surveying A Dictionary With Withness “ we tired to investigate the suffixes used to
derive nouns from nouns with respect to phonetic morphologic and functional
characteristics in Turkish language which has a rich suffix system in its structure.

The frequently used suffixes had been also used in the Ancient Anatolian Period
although they had some structural and functional differences at that time.

Some of the infrequently used suffixes are still living in a few words in today’s
Turkish language in Turkey or not used of all out of 41 suffixes these we have found
the number of frequently and less frequently used suffixes is around 30. If we neglect
those suffixes which are being used after transforming into permanent shapes the
number of suffixes those had been used in the Ancient Anatolian Turkish language
but not being used today is around 10.

The phonetic and functional substitution in the suffixes are the best examples
which prove that the language is a living object. For examplethe suffixes "la’ and ‘le’
which make place nouns such as ‘yayla’ and ‘kigla’ are in fact. existed as a result of
transforming into a permanent shape of the suffixes ‘la’ and ‘le’ which derive verbs
from nouns and together with suffixes ‘lak” and ‘lek’ and then disappearing of the
suffix ‘k’ from the suffixes ‘lak’ and ‘lek’ . More our the suffixes ‘sagi” and ‘segi’
are the suffixes which had been used in the Ancient Anatolian Turkish language in
the similutide and dimmunitive functions but not being used in today’s Turkish
language in Turkey.

In this studythe suffixes which existed in a certain period of our language to
derive nouns from nounshas been examined with respect to voicestructure and
function and also these suffixespartially has been compared to those unnient dislents
existed up to the Ancient Anatolian Period.




ONSOZ

Taniklariyla Tarama Sozliigi XIII. yilizyildan XX. ylizyila kadar Tiirkiye
Tirkcesiyle yazilmis 227 eserin taranmasiyla ortaya ¢ikanbugiin kullanilmayan ya da
anlamigekli degisik olarak kullanilan Tiirk¢e kelimelerin s6zliigtidiir.

SozIik8 ciltten meydana gelmistir. Ilk 6 ciltte kelimeler7.ciltte ise ekler
toplanmus. 8. cilt ise dizin olarak hazirlanmustir.

Bu sozltigiin hazirlamg amaci Tiirkgenin tarihi s6z varhigini eldeki kaynak
kitaplar1 taramak suretiyle ortaya ¢ikarmakbdylece Tiirk¢enin s6z varligi zenginligini
ortaya koyarak ve Tirk¢eyi baska dillerin boyundurugu altindan kurtarmay:
amaglayan ¢alismalara yardimci olmakti.

Tiirk dilinin ¢esitli devir ve alanlarim aydinlatandevre gramer c¢alismalar:
tamamlanmadandilimizin biitlinii lizerinde karsilastirmalar yaparak esasli bir hitkme
varmak zordur. Biz de bu ¢alismamizda Tirk dilinin diger devrelerindenkendine
mahsus oOzellikleriyle bariz bir sekilde farklilik gosteren Eski Anadolu Tirkgesi
devresinin isimden isim yapma eklerini Taniklariyla Tarama Sozligi esasinda
incelemeye calistik. Oncelikle tespit ettigimiz isimden isim yapma eklerinin sekil
Ozelliklerini ve fonksiyonlarimi diger tarihi devreleri de goz 6niinde bulundurmak
suretiyle-bazen de bunlarla karsilastirarak- belirlemeye g¢alistik. Belirledigimiz bu
Ozellikleri taniklarla da destekledik. Tiirkgenin grameriyle ilgili ¢aligmalara kiigiik de
olsa bir katkimiz olursa kendimizi bahtiyar hissederiz.

Bu ¢alismamizda bizden her tiirlti yardimi ve sicak ilgiyi esirgemeyen Hocam

Yrd.Dog.Dr. Mevliit GULTEKIN e ¢ok tesekkiir ederim.

Nigde, 1999 Murat ALTUG
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GIRIS

Tarama Sozliigi ilki 1943-1957 yillan arasinda Taniklariyla Tarama SozIigi
ad1 altinda yayimlanan160 eserin taranmasiyla olusan dort ayr kitaba67 eserin daha
taranmasiyla elde edilen sozlerin ilave edilmesiyle meydana gelmis bir eserdir.
Eserde XIII. yiizyildan baslayarak giiniimiize kadar Tiirkiye Tiirkcesiyle yazilmis
227 eserin s6z varh@ tamklariyla tespit edilmistir. SézlikTirkgenin tarihi
devirlerindeki so6z varligmikelimeler ile eklerdeki sesanlam ve gorev degismelerini
gOstermesi agisindan ¢ok degerlidir,

Sozliigiin 1943-1957 yillan arasindaki ilk baskist ¢ok kullanmish degildi.
Ciinkii dort cilt halinde yayimlanan her bir kitap 40-50 eserin taranan verimlerini ayrn
ayr1 bir araya getiren Kitaplardi. Kitabin birinde bulunmayan bir kelimeyi diger
kitaplarda aramak gerekiyordu. Bazen de aym kelime farkl: anlamlanyla bu
kitaplarin her birinde ayr1 ayrn tekrarlaniyordu. O zamanlar boyle bir s6zliikten uzun
stire mahrum kalmaktansasozliikten yararlanmak isteyenlerin bu gegici zorluga
katlanmalarinin daha uygun olacag diisiiniildii ve ilk dért cilt bu sekilde basildi.

Ik baskis1 1963 yilinda yapilan sézliik ise yukarida bahsettigimiz zorluklar
ortadan kaldiran ve yeni taramalarla muhtevasi zenginlestirilen daha kullanish bir
s6zliktii.

Tezimize de kaynaklik eden sozliigiin diizenlenmesinde tutulan yollar ve tez
¢alismamizda takip ettifimiz metot su sekildedir.

1- Madde bas1 olan s6z en az bir tamga dayanir. Taniksiz madde yoktur.

2- Madde bas1 olan soztamk iginde hangi anlamda kullamlmigsa sézliige o
anlam gegirilmistir. S6ziin bagka anlamlar1 bulundugu bilinse dahionlara tanik olacak
metin s6zliie alinmamigsa béyle anlamlar gésterilmemistir.

3- Her tam@in sonundahangi eserden alindign kisaltmalarla gosterilmistir.
Kisaltilan eserleri ve bu eserlerin yazildig yiizyillar: gosteren Kisaltmalar Dizini
hazirlanmigtir. Tarama So6zligi disindan aldipimiz 6mek kelimelerin kaynagim

gosteren kisaltmalar da bu Dizine ilave edilmistir.



xii

4- Her tam@in hangi yiizyil eserinden alindig1 kisaltmalardan sonra Romen
rakamu ile belirtilmigtir.

5- Romen rakamlarindan sonraki sayilar kaynak eserin sahife numaralaridir.
3,4,5 numaralar notlardaki bilgiler bir arada ve parantez iginde s6ylece verilmigtir:
(Muham.XV.198). Buiistteki tam@in XV. yiizyilda yazilan Muhammediye adli eserin
198’inci sahifesinden alindigim gésterir. Biz de c¢alismamizda bu esaslara bagh
kaldik. Ancak bunlara ilave olarak drnek olarak aldigimiz tamgin Taniklariyla
Tarama Sozliigiindeki cilt ve sahife numarasini ve kaynak eserin ismi ile yazildiZ
yiizy1l ve sahife numarasini gosteren parantezi de igine alan koseli parantezin iginde
gosterdik.

6- Baz1 eserlerde sahife numarasi degil yaprak (varak) numaras: vardir. O
zaman Romen rakamindan sonra yazilan yaprak sayisina ¢izgi ile baslanan 1 veya 2
rakami da eklenmistir. (Deg.XVI. 114-1) ve (Des. XVI1.232-2) gibi ki 114’{incii
yapragin birinci sahifesi ve 232’inci yapragin ikinci sahifesi demektir.

7- Taranan baz1 eserler birkag cilttir. Bunlarin sahife numaralarindan 6ncebir
virgiil konularak cilt numaralari gosterilmistir. (Bab. XV1.2,189) gibi ki ikinci cildin
189. sahifesi demektir.

8- Taniklar en eskilerinden baglanarak yenilerine dogru sira ile dizilmistir.

9- Taniklarda birka¢ ile gecen sézciiklerin bir sekli esas olarak madde bas:
yapilmig ve 6teki sekiller bunun yanina parantez ig¢inde yazilmus. Degisik 11 biitiin
sekillerin taniklan bu maddede toplanmustir:

bednus (bedinus,tebnus)....gibi

10- Bir kelimenin birbiriyle ilgili birka¢ anlami varsa kelime madde bas
olarak bir defa yazilmis ve anlamlari 1,2....numaralariyla gosterilmisher numara
i¢inde o anlama uygun taniklar konulmustur.

11- Arapca ve Fars¢adan Tiirkgeye lGgat kitaplarindan alinan tamiklarda
Arapca kelimelerden sonra (Ar.)Farsga kelimelerden sonra (Fa.) kisaltmalan
konmustur.

12- Tez ¢aligmamizda eklerin sekil ozellikleri verilirken taniklar ctimle iginde
verilmemisancak fonksiyonlari ile ilgili agiklamalarda taniklar ciimle iginde

gosterilmistir.
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13- Ekingekil ve fonksiyon ozellikleri yaninda Eski Anadolu Tiirkgesi
devresine kadarki gelisim ve degisimine de yer verilmistir.

14- Eklerin diziminde alfabetik sira takip edilmemisislek ekler Snceislek
olmayan ekler ise sonra incelenmistir.

15- Taniklar XIII. ve XV. ylzyillar arasinda vazilan eserlerden
se¢ilmigsancak Eski Anadolu Tiirkgesinin etkisinin XV. ylizyilla smurli olmadig:
diistiniilerek XVI. yiizyila ait bazi eserlerden de taniklar incelemede kullamilmistir.

16- Kelimelerin ve tamiklarin yaziminda Tamklariyla Tarama Sozliigiinin
sia sadik kalinmustir. Tanikta gegen drnek kelimenin sozlitkte yer alan Osmanlica

vazimitranskripsiyon alfabesiyle tarafimizdan gésterilmistir.



1. —Dhk,-lik,-luk,-liik

Eski Anadolu Tiirk¢esinin en islek isimden isim yapma eklerinden birisi olan
~lik,-lik,-luk,-lik eki hemen hemen biitin Tiirk lehgelerinde kullamibr. Asil
fonksiyonu sifatlardan ve sifat olarak kullanilan isimlerden miicerret mana isimleri
yapmak olan bu ek "yer.alet.meslek,tahsis™ anlanu veren kelimeler de tliretir.

Ek Eski Anadolu Tiirk¢esinde kalinlik-incelik ve diizlik-vuvarlaklik
uyumuna umumiyetle tdbi olmakla birlikte,ekin yuvarlak vokal ile biten tabanlara

diiz vokal ile geldigi drmeklere de rastlanir. "

mustuluk<mustu-luk “Miijde,besaret” [TTS IV.C,2816. s(Yuz.Seyd.
XI1I1.50)]

oglanlk <og(u)l-an-lik “Cocukluk” [TTS V.C.2930.s (Enb.XIV.739)]

tamuluk <tamug-luk “Cehennemlik” [TTS V.C,3716. s(Cennet XV. 183)]

giire “zipir,haylaz”den giirelik < giire-lik “Zipirlik,tagkinlik” [TTS
II1.C,1881.s (Ta.Sel XV. 2,373)]

kendiilik <kendii-lik “Mevcudiyet,varlik” [TTS IV.C,2429. s(Ibrahim XV.12-
2)]

kollik <kol-lik “Kola giyilen zirh,kol¢ak”[TTS IV.C,2618. s(Enveri XV.60)]

basluk <bas-luk “Baslik” [TTS 1.C,447. s (Sic.A. XV1.2,20)]

diinliigi (40-4,52-7)®

dost-luk [69b-13(Dost-lik 1ba-11H,14,15,28a-10,50a-6,69b-13)]’

-lik,-lik,-luk,-litkk ekinin son konsonantinin sedalilasarakekin ~lig,-lig,

-lug-lig seklinde kullanildig1 6rneklere de rastlanir.

coklug <cok-lug “Servet,zenginlik” [TTS I1.C936.s. (Miiz.XV.69)]

kollig <kol-l1g “ Kola giyilen zirh,kolgak”[TTS I'V.C,2618.s. (Enveri XV.60)]

Ekin Eski Anadolu Tiirkgesinde goriilen bir ses degisikligi (k>h) sebebi ile —

luh sekline de rastlanir.

M GULSEVIN,Gilrer: Eski Anadolu Tﬁrkceginde EklerAnkara 1997s.117
@ ERGINMuharrem:Dede Korkut Kitabi 11 indeks-GramerAnkara 1997.5.428
% ZK ANMustafa: Mahmut b. Kadi-i ManyasGiilistan TerciimesiAnkara.1993s.109



tanuhluh <tanuh-luh “Sahitlik,sehadet” [TTS XV.C,3725. s.(Samil
XVI1.643)]

Ekin etimolojisi hakkinda farkl: gériisler vardir.

Ramstedt.eki Tunguzcadaki —rak ekiyle kiyaslar. Baskakov ise ekin-l1 /-1g
ekiyle ilgisi olmadigin belirttikten sonraUygurca ve diger Tlirk leh¢elerinin ¢ogunda
bagimsiz bir kelime olarak kullanilan liq “bolbereketli” kelimesinden geldigini ileri
stirer. N.K. Dimitriev ile D.G. Tumaseva da aym goriistedir.

W. Bang ise ekinilen “ile” kelimesinden geldigini iddia eder. J. Deny ise bu
ekin miistakil ilik “il-“ kelimesinden geldigini sdyler. W.Kotwich’e gére asil
ek,Junguz dillerinde ¢okluk eki olarak kullanilan —1'dir.

L.C.Lewitskova ise —lik ekinin topluluk anlamindaki —lar,-ler ekindeki -1
ilekokeni ve fonksiyonu bilinmeyen bir —k sesinin birlesmesinden meydana geldigini
sOyler. Tiirkoloji ¢evrelerindeki genel kanaat de bu yéndedir. Ancak Serebrennikov
ikinci unsur olan-k’nin hi¢bir zaman bagimsiz bir ¢okluk eki olmadigin ifade ederek
—k’nin topluluk, ¢okluk belirten —lik ekinin biinyesinde bulunan bir yardimei ses
oldugunu dile getirir. @

Eski Titrk¢ede miicerret ve miigahhas isimler, sifatlar yapan —lik,-lik-luk-liik
ekinin yer ve alet ismi yaptig1 da goriiliir. Ek, bu dénemde vokal uyumuna bagli

olarak —~l1k,-lik,-luk,-liik seklinde kullanilir. ©

ag1 <agilik“Mal hazine”

yimis “yemis,meyve”ten< yemis-lik “Yemis bahgesi,bahge”
kun *“1zdirap,cefa”dan kunlik<kun-hik “Hapishane”
suw”su”dan suwluk <suw-luk “Su kab1”

beg “bey”den beglik <beg-lik “Beylik”

“ TENISEV,E.R : Sravnitel’no-Istorigeskaya Grammatika Tyurkskih Yazikov,MarfologiyvaMoskova
1988s.138,-140
Y GABAIN,A.Von: Eski Tiirkgenin Grameri (Cev.Mehmet Akalin). Ankara 1995, s.44



Orta Tiirkge devresinin Karahanl sahasinda ek,-lik,-lik,-luk,-liik seklinde

somut ve soyut isimle, mekan ismi yapmakta kullamlmaistir. ©)

anglik <arig-lik “Temizlik” (DLT-1,149-25)

birlik <bir-lik “Birlik,vahdet™ (KB-13)

odug “uyanik”dan odugluk <odug-luk “Uyamklik (KB-2353)
ciceklik <cigcek-lik “Cicek bahgesi” (KB-2436)

Harezm Tirkgesinde ~l1g,-1ig,-lug,-ltig; -lik-lik.-luk,-liik Kip¢ak Tiirk¢esinde
ise —lik,-lik.-luk.-liik gseklinde soyut isim,yer ve alet ismi tiiretmek gibi gesitli

gérevlerde kullanilmugtir.

esenlik <esen-lik “Selamet, esenlik” (19a 4 BM 10 (b.1)
yokluk <yok-luk “Yokluk” (EH02,KK 23)

ormanlik <orman-lik”Ormanlik” (T2 2665,KK 59)
aguzluk < aguz-luk “Gem” (CC 103,3)

Eski Anadolu Tiirkgesinde ek kalinlik- incelik ve diizliik-yuvarlaklik
bakimindan umumiyetle kékiin vokaline uyarak —lik,-lik,-luk,-liik; -l1g,-lig ,-lug-liig
seklinde kullanlmustir. ®

sultanlik <sultan-lik “Sultanlik” (HS 2162)

iimmetlik < immet-lik “Ummetlik” (MV 13-5)

varligina <var-lik-1-n-a “Varligina (DV 203-1)

ayrulugi <aynig-lig-1 “Aynhg” (SD 125-3)

Bu ek sonu —¢ ile biten yabanci kelimelere eklendigi zaman kalin sekildedir.

Bu husus yabanci kelimelerin o devirde kaln telaffuz edildigini gostermektedir. ©

' HACIEMINOGLU,Necmettin: Karahanli Tiirkgesi GrameriAnkara 1996,s.14
) KARAMANLIOGLU,A Fehmi: Kipgak Tiirkgesi Grameri,Ankara 1994.5.29
®) TIMURTAS,F.Kadri: Eski Turkiye Tirkgesi Istanbul 1994,5.78

® TIMURTAS,F.Kadri: a.g.e.. s.78



Cénéane-hig eyler (SR 7-1)
Merdéane-lig eyler (SR 7-4)

1.1.-1ik.-lik -luk.-liik eki sifat kok ve govdelerinden miicerret isimler yapar.

algakhk <algak-lik “Tevazu, algak goniilluilik™
Asaklik tizre durur ver ile g6g

Ogersen ciimleden algakligr 68.

[TTS 1.C,91.s (Yunus XIII-XIV.14)]

alnuk “aciz’tan alnukluk <alnuk-luk “Acizlik”
Yanina salmagil ugru harami

Ki alnukluk niganidir temami
[TTSI.C,111.5.(Hurs.XIV.83)]

agukluk <aguk-luk “Saffet”

Eger sana lutfile ve agukluk ile bakarsa bilgil kim ol miirsel peygamberdir,anin
sOziin gey anlagil.

[TTSI1.C,14.5.(Enb.XIV.658)]

alphk <alp-hik “Kahramanhk,serkeslik”
Ibn-i Abbas ol cuhiida lanet okudu eyitti kim: Tanr1 Taala seni depelesinTanriya
yavlak alplik kildin ve Tanrinin iki muti kulu tizerine ulu yalan s6yledin.

[TTS L.C112.s (Enb. XIV)]

saknuk “uyank”tan saknukluk <saknuk-luk “Uyamiklik,teyakkuz”
....Eger anin tath diline ve dostluk gosterdigine aldanirsa saknukluk ve uyanikluk
canibin elden kor ise lacerem kim kendi camim pegimanlik okuna amag eylemis ola

[TTS V.C,3260.s. (Enb. XIV. 146)]

arnuk “yorgun”tan arnukluk < arnuk-luk “Yorgunluk”

Ve zeyt yag ile duzu 4dem govdesine diirtiicek arnuklugu gider.

.6, TRESEIY LR WKLY
PN RS YOR MERKEZY



[TTS 1.C,226.5.(Edviye XIV.24 )]

agduk (agdik) “kusurlu, bozuk, ters, aksak “tan agdukluk <agduk-luk
“Kusurluluk,terslik”

Beri gel dlemin siirgil muradin

Ko agdukhign dut isin anadin

[TTS 1.C.32.s(Jsk.XIV.301-2)]

usafi “gafil,gevsek,tembel” usafilik <usafi-lik “Gafillik, tembellik, gevseklik”
Ne bos ansizin bir githen buldum.
Cti usafilik ettim yavu kildim

[TTS VL.C3989 s.(Stih. XIV.263)]

aykak “kovucu,miinafik”tan aykaklik <aykak-lik “Kovuculukmiinafiklik”
Fursat bulup Oguz’u kovladilar,aykaklik ettiler.
[TTS1.C327.5.(Ta.Sel.XV.11)]

Onegili (6negi) “inatgi,dik kafali”den Onegiiliik (6negilik) < 6negii-liik “Dik
kafalilik,inat¢ilik”

Onegiiliik,serkeslik,kakimak,s6z gétiirmemek..

[TTS V.C3100.s (Hazain XV.70-1)]

cigan “cimri,hasis” ciganlik < cigan-lik “Cimrilik,hasislik”

Pes gerektir ki bununla dahi miitenebbih olup ol hirs,ciganhik kapusun
yapasin,cld ve at kapusun agasin.

[TTS II.C,766.s. (Leys.Ar.XV.8)]

1.2. Bu ek isimlerden miicerret isimler yapar.
erlik <er-lik “Erkeklik,yigitlik kahramanlik™

Anin 1ldiz1 benden algakturur

Anamizda erlik hem ancakturur.



[TTS II1.C1504.5.(Sith. XIV.279)]

sokel “hasta”den sokellik <sokel-lik “Hastalik™
Yildirim olsa bu ayda ey halim

Diikeli yerde sokellik var azim

[TTS V.C.3535. s (Melhame XIV-XV 83-1)]

tafirlik <tafiri-lik “Uluhiyet”
Musa eyitti : 114hi kagandan beri Tafirnhk idersin?

[TTS V.C,3737. s (Cennet XV. 457)]

adamlik < (Ar.) &dem-lik “Olgunluk,erginlik”
Clin Omir otuz bire vara,temam adamlik kararina turmus ola.

[TTS I.C,16. s (Hazain XV.70-2)]

yagt “disman”dan yagilik (yaguluk) <yagiluk “Diismanlik”
Itbarak kavmi gerii yagilik eylemek isterlerdi.
[TTS VI.C,4197. s(Ta.Sel XV.9)]

avratlik < avrat-lik “Zevcelik”
....Vezirin kizin1 avrathiga aldi,oglanciklan oldu.
[TTS 1.C 285. s (Ferec XV. 188)]

bay “zengin”dan baylik < bay-lik “Zenginlik”
....Yani baya bayligina gére,yoksula yoksulluguna gore
[TTSI.C, 468. s. (Cev.Es.XV.64)9

1.3. Isimlerden alet,arac,gereg ismi yapar
suluk < suw-luk “Su kab:”

Kagan anin nevbeti olsa hicir yerindeki su kuyusuna ,kim Semud kavminin

sulugu ol idi,bagin urup icerdi.



[TTS V.C,3574. s (Enb. XIV.128)]

namazlik (namazlik, namazlagi, namazlagu) < (Fa.) nemézlik “Uzerinde namaz
kilinan sey, seccade”
Ciinki giinaha miipteld oldu, namazlagasun omuzuna birakti...Mescide gelirdi.

[TTS IV.C2826.s. (Ihlas XIV.109)]

giinliik < kiin-liik "Semsiye,g6lge yapmaya yarayan perde”
Altunluca giinliigiin dikip
Kanturali gerdegine girip

[TTSHI.C1872.s. (Dede XIV.102)

kolluk (kollik) < kol-luk “Kola giyilen zirh,kol¢ak™

Ya Ebahanife,diinya diisman evidir. Diisman pusudadir,gukalin egrinden
¢ikarma. Andan giinde bes gez 15181n ve kollugufi giy.

[TTSIV.C.,2618.s. (Tuh.Le. XV.289)]

efiselik < efise-lik “Kadinlarin omuz atkis1”

Efiselik ve pullu makrama 200,gicimen pulu:400

[TTS III.C,1475.s (Sic.B. XV.2,171)]

butluk < but-luk “Eskiden elbise iizerinden giydikleri salvar, zirhin salvar kismi”

Kollugun ve butlugun ciimle cebesin giyip..
[TTS I.C,721.s.(Miislim XV.7,49)]

yiizliik < ytiz-liik “Pece,nikap,yiiz 6rtiisii”

Basa mesh vermek 151k urunmaktur,gusl ¢ukaldur,yiiz yumak yiizliik
urunmaktur,kollar yumak kolluk giymektiir,ayak yumak ayaklik giymektir.

[TTS VL.C,4756.s. (Tuh.Le.XV.289)]

ellik < el-lik “Eldiven”
Subh-dem a’d4 giyip saz i selep

Biiriime gukal {i cevsendir acep



Ellik ii kollug ve butluk hem 151k
Hep musaykal gevre verirdi 151k.
[TTS II1.C,1444.s (Enveri XV.60)]

ayaklik < ayak-lik “Ayak zirh1”

Baga mesh vermek, 151k urunmaktur; gusl ¢ukaldur, yliz yumak ytizltik
urunmaktur. Kollar yumak. kolluk giymektir; ayak yumak, ayaklik giymektir.

[TTS 1.C,306.s(Tuh.Le.XV.289)]

basluk <bag-luk “Baglik”

...Ve zenciri ve kiladesi ve sine-bendi ve baglugi glimiis eylice rahtim ve {i¢ dane
diilbendim.

[TTS 1.C447.s (Sic.A. XVI1 2.20)]

1.4. Isimlerden yer ismi yapar.

yasillik <yasil-lik “Yesillik”
Sebzi (Fa): Yasillik
[TTS VI.C,4381.s. (Sih.Ac. XV.80)]

aralik <ara-lik “Yer,mahal”
Oliicek ol bana sin igre yoldas
Beniim ile ol aralikda kos bas
[TTS 1.C,184.s. (Selatin XV.36)]

babulluk <babul-luk “Sefahathane,fuhus yeri”
Sen de asker i¢inden babulluklan ve meyhaneleri kaldirasin.

[TTS 1.C,358.s. (Miislim XV.6,12)]

ignelik <igne-lik “Igne kab,ignedanlik”
Tele (Fa.): Ignelik ki derziler ve kiildhduzlar,icinde igne saklarlar.
[TTS I11.C2020.s (Des XVI1 313-1)]



gemilik < gemi-lik “Liman”
Kestigah (Fa.): Gemilik
[TTSII.C,1630.s (Caf. X VI. 130-2)]

gerdeklik (gerdek evi,girdeklik,gerdek yeri) <gerdek-lik “Gelin odas1”
Mizeffe (Ar.): Miizeyyen kilinmis mahfe ve gerdeklik.
[TTS III.C,1656.s. (Bab XVI.1,332)]

Tiirkliik <Tiirk-litkk “Tirklerin oturdugu yer.koy”
Ruhtér (Fa.): Turklik ve koylik
[TTS V.C,3875.s (Caf. XVI. 70-2)]

batuluk < bati(k)-luk “Bataklik “
Sevahi (Ar.): Camurluk ve batuluk olsun mevzi.
[TTS 1.C,457.s. (Bab. XVI. 2,598)]

1.5.Isimlere gelerek meslek,makam,unvan anlami veren isimler tiiretir.

yalavag “el¢i”tan yalavaglik < yalavag-lik “El¢ilik”
Diismana yalavagliga verebilmek ve rdzlar1 ona demek maslahattan 1rag idi.

[TTS VI.C,4231.s. (Kel. XIV.31)]

erlik <er-lik “Tarikatta bir agama,makam “
Erligi kem eder ve goze ziyan eder.
[TTSII.C,1504.s. (Mii.Si XIV-XV 27)]

mami (mama) “ebe”dan mamilik < mami-lik “Ebelik”
El-kabaletii (Ar.): Avrat mamalik ve avirdalik eylemek

[TTSIV.C,2795.s. (Terceman XV.143)]

avurda “ebe”dan avurdalik <avurda-111§ “Ebelik”
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Bana anam haber verdi ki avurdaliga hazir olmus. Amine Hatun Rastil
Aleyhisselam’1 dogurdugu gece gérdiim.
[TTS 1.C,.287 s.(Kesir XV. 1-203)]

baskak “vali” tan baskaklik < baskak-hk “Valilik “
Toko aga ki Han kibelinden Rum memleketi baskakligina gelmistir.
[TTS L.C.409 s (Ta.Sel.XV.385)]

ogulluk <ogul-luk "Uvey evlat,evlatlik *
Dellal Ali bin Ibrahim Seriat mahfilinde oglu Mustafa’y1 ogulluktan reddeyledi.
[TTS V.C,2935.s. (Sic.B. XV. 4,74)]

Isimden ve fiilden meslek ismi yapan —c1 (-1c1) ekini almis kelimelerin izerine

gelerek soyut meslek isimleri yapar.

Aldaguculuk < aldagu-cu-luk “Aldaticilik”
Bu aldamak sozleri,bu aldaguculugu kimden ta’lim ettin dedi.
[TTS 1.C93.s. (Fiituh. XIV 3651)]

tapuculuk < tapu-cu-luk “Hizmetgilik”
[114 hem bir tapucu gerek sana

Kutlu olsun ol tapuculuk bana

[TTS V.C3756.s. (Man.Tayr. XIV.188)]

1.6.  Renk isimlerine gelerek soyut isimler kurar.

alalik < ala-lik “Alacalik karigik”

...Ve uyuza ve goz alaligina ursalar faide ede.

[TTS 1.C86.s. (M.Bay XIV. 154)]

gokliik < gok-likk “Mavilik,morluk”

Ve her gah ki gokliigli azala, selametlik nisam ola ve eger gokliigii artmaya

yakin olursa bir elinden dahi kan alalar
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[TTS III.C,1739 s. (Yadigar XIV.22-2)]

aklik (aglk) < ak-lik “Aklik,beyazlik”
Nitekim karalik ve aglik 4demin teninde tabdyiden cem olur.

[TTS 1.C,48 5. (Kab. XV. 3449)]

1.7 —lik,-lik,-luk.-liik eki tizerine geldigi kelimenin kék ve g6vdedeki anlamina

bagl olarak “siirlama,ayirma,tahsis™ kavrami veren kelimeler tiiretir.

tamuluk < tamug-luk “Cehennemlik™
Buncalar kim tamulugam diyeler.

Anda an1 ugmak ehli sayalar.

[TTS V.C,3716.s (Man.Tayr. XIV.134)]

donluk < don-luk “Elbiselik™
Bir donluk kirmiz1 ¢uka 80,nefti donluk ¢uka 80. [TTS II.C,1216.s. (Sic.B.XV-
XVI1.12,93)]

safralik < safra-lik “Kahvalts,safra bastiracak kadar az yiyecek “
Nehéri (Fa.): Safralik iciin bir sey yimek.
[TTS V.C,3220 s.(Sih.Ac. XV 81)]

diiriilik < diirii-likk “Hediyelik,diigiin hediyesi olacak kumas”
..... Defa diiriiliik kemha,kiymeti:122
[TTS I1.C1334.s. (Sic.B.XV 2,275)]

Oylelik < 6yle-lik “Yarim giinliik”

Oylelik yoldasa kusluga dek kiiy.

[TTS V.C3151.s (Ata. XV.6)]

ashk < ag-lik “Yemeklik”

El-meyri (Ar.): Aslik igtin ve ekmek edip yemek iciin bir yerden bir yere
bugday gétiirmek.
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[TTS 1.C,266.s (Terceman XVI1.3,206-1)]

sagilik < sag1-lik “Diigiin hediyesi”
Giines ¢li oldu sfir-1 subha makrun
Getirdi sagilik bir bedre altun

[TTS V.C, 3215.s. (Zati XV1.292)]s

1.8.Ayrica —ce(-ge) esitlik ekinin yerine kullamldig: da goriiliir.

Oylelik <¢yle-lik “Oylesine,oylece,oyle bir «
Kafdagindan bir tag1 soyle attilar bana Sylelik yola diigtii ylizeyazds, yiiziimii
[TTS V.C,3151.s. (Yunus XIII-XIV)]

1.9. —mak,-mek mastar ekinden sonra gelerek soyut isim yaptigt 6rneklere de

rastlanir.

uyarmaklik < uyar-mak-lik “Ikaz,irsat,yola getirme”

Bunu dedi goriinmez oldu. Zenniin eydiir: Bana maltim oldu ol degilmisbelkim
Haktan uyarmaklik imis.

[TTS VI.C,4073.(Tez.Ba.XV.172)]

ulagmaklik < ulag-mak-lik “Vuslat,kavusma”

Korkmagil firak korkusundan endise kilmagil ayrilik korkusundanulagmaklik
tekyesine dayangil

[TTS VI.C3947.s (Cennet XIV 485)]

ditremeklik < ditre-mek-lik “ Titreme hali”

..... Besinci ditremeklik. Nitekim Kuran icinde eyitti.
[TTS I1.C,1188.s(Enb. XIV.71)]

ogmeklik < 6g-mek-lik “Medih,sena,6vgi”

....Uvey,bana uyanlarin yegregidir..anin dgmekligi bu dil birle nite rast gele



13

[TTS V.C,3059.s (Tez.Ba.XV.16)]

2. —c1,-ci,-¢1,-¢i

Eski Anadolu Tiirkgesinin en islek isimden isim yapma eklerinden birisi de
umumiyetle “bir meslekle ugraganlar1 ve bir isi ddet haline getirenleri “ ifade eden
isimler yapan —c1,-ci.-gu,~¢ii ekidir. Bu ek bugiinkii Tiirk lehgelerinin ¢ogunda
kullamlir.

Eski Anadolu Tiirkgesi déneminde ekin kalinlik-incelik uyumuna bagh olarak —
c1,-ci,-¢1,-¢i sekli kullamlmus, ancak ek diizliik-yuvarlaklik bakimindan uyuma tébi
olmamastir.

bagakc1 < bagak-c1 “Bagak toplayan” [TTS 1L.C,419.s (F erh. XIV.27)]

gerici < gerig-ci “ Askeri bulunan, bagina asker toplamis olan [TTS II.C,866.s
(Ta.Sel XV.2.115)]

karaci (karag1) < kara-c1 “Iftirac1,falcy,bakict “ [TTS IV.C,2257.s. (G.Ra XV
211)]

gbzci < gbz-ci “Gozeten,gbzetleyici,nigehban,casus” [TTS III.C,1810.s
(Kel.XIV.83)]

ginii  “kiskanglik,haset”den gtiniici < gilini-ci “ Kiskanghaset “ [TTS
III.C1875.s. (Tebareke XIV.32-2)]

konuke1 < konuk-c1 “Misafir sahibi * [TTS IV.C,2643.s. (Kesir XV.365)]

oke1 < ok-¢1 “Niganct” [TTS V.C,2942.s. (Yuz.$ems. X VI.128)]

Eski Anadolu Tiirkgesi déneminde konsonant uyumu tam olarak yerlesmemekle
birlikte ekin bu dénemde uyuma t4bi olan ve olmayan sekillerine rastlanabilir.

karake: (karahe1) < karak-¢1 “Yagmaci, yol kesen” [TTS 1V.C,2263.s. (Nesimi
XIV.53)]

oke1 < ok-¢1 “Niganc1” [TTS V.C,2942.s.(Yuz.Sems XV1.128)]

kulluker <kulluk-¢1 “Hizmetgi” (Tib.Neb.976.7)



14

kiirkgi (MF 734)

balik¢ilar 39 b2 [Mahmut b.Kadi-i Manyas’in Giilistan Tercitimesi (Haz Mustafa
Ozkan) 39 b2]

yarak “silah™tan yarakci < yarak-c1 “Silahgz, silah yapan usta “ [TTS
VIL.C,4313.s. (Sic.B.XV.4,100)]

savagci < savag-c1 “Muharip” [TTS V.C,3337.s(Anter XIV.112)]

konuker < konuk-c1 “Misafir sahibi” [TTS IV.C,2643.s. (Kesir XV.356)]

Ekin etimolojisi hakkinda farkli izahlar vardir. A.Van Gabain Eski Tiirkce
déneminde, ekin yalmzca ¢’li ve diiz sekillerinin (-¢1,-¢1) bulundugunu belirterek bu
ekin Mogolcadaki —ci ekinden Tiirkceye gectigini ifade eder @

Ramstedt ise ekin Korece ¢ja “adam” kelimesinden gelebilecegini belirtir. IThan
Ceneli bu goriisii paylasmaz. ©

Eski Tiirkgede —¢1,-¢i seklinde “yapan1” bildirmek i¢in kullamlmustir. ¥

afi “av hayvam” dan afi¢1 < afi-g1 “Avci”
yad “yagmur tag1” dan yad¢1 < yad-¢1 “Biiyiicii,yagmur biiyiiciisii”

9

igreki orun “harem” dan igreki orun¢i < igreki orun-¢1 “ Saray memurutesrifatg1

Karahanh Tiirkgesinde de —¢1,-¢i seklinde ¢ok kullamlan ek bugiinkii yaz
dilimizdeki -an/-en, -acak/-ecek ekleri ile tegkil edilmis “sifat-fiillerin” anlamim
veren isimler tiiretir. ©
al “hile” dan alg1 < al-¢1 “Hile yapan, hilekar” (KB- 2327)
asq1 < ag-¢1 “Yemek yapan,pisiren” (KB-2832)
evei < ev-¢i “Kadin” (KB-4496)

sliitgi < litt-¢i “Katil” (KB-4212)

" GULSEVIN,Girer: Eski Anadolu Tiirkgesinde Ekler,Ankara 1997,s.115

@ GABAIN,A.Von: Eski Ttirkgenin Grameri (Cev.Mehmet Akalin) Ankara 1995,5.43

®) CENECI,[lhan: Kirim Tatarcasinda Yapim Ekleri (Cev.Mustafa Argunsah)Ankara 1997,5.8
“ GABAIN,A.Von: a.g.e.5.43 ,

) HACIEMINOGLU,Necmettin: Karahanh Turkgesi Grameri Ankara 1996,s.13
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Bu ek Harezm ve Kipgak Tirkgesinde —¢1,-¢i geklinde meslek ve devamli
mesguliyet ifade eden bir ektir. Ek, yuvarlak {inliilii kelimelerle beraber kullanildig:
zaman diizlik-yuvarlaklitk uyumuna tidbi olmayarak —¢i,-¢i seklini muhafaza
etmektedir.®

etci <et-¢i “Kasap” (T2 47a 12,63a 8)

isci < is-¢i “Isci,amele” (CC 164,16)

ota¢1 < ota-¢1 “Hekim,tabib” (CC 87,17 EH 15,T2 23b 5)
yay¢1 < yay-¢t “Yayc1” (EH 105) yays:1 (KK 54)

Eski Anadolu Tiirk¢esinde ise yukanda belirttigimiz gibi ekin diiz {inliili
sekilleri (-c1,-ci,-¢1,-¢i) umumiyetle meslek isimlerini ve bazen bir isi itiyat haline

getiren kisiyi ifade etmek i¢in kullanilmistir,

Okge1 (HS 2050)
Yole1 (S§D 174-3)

2.1. Isim kok ve gdvdelerine gelerek meslek ve ugragma isimleri yapar.

Segirdim “akin hiicum”den segirdimci < segirdim-¢i “Akinc1”
Hemandem ol kamu baglar a¢ildi.

Otuz bin er segirdimci se¢ildi.

[TTS V.C,3362.s. (Hurs.XIV.57)]

bitik “mektup,yazi”ten bitikci < bitik-¢i “Katip,yazic1”
Melik buyurdu kim bitikciler bitiler yazdilar.

[TTS .C,618.s. (Fiituh. XIV.358)]

bagake1 < bagak-¢1 “Bagak toplayan”

© K ARAMANLIOGLU,A Fehmi: Kipgak Tiirkgesi Grameri ,Ankara 1994s.24
™ TIMURTAS,F .Kadri: Eski Tarkiye Tiirkgesi,istanbul 1994,5.77
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Ziyana veriir harman issi igin
Ki basake1ya karsu salar bagin
[TTS 1.C,418.s. (Ferh.XIV. 27)]

savasci < savag-c1 “Muharip”
Kimse gelmez oldu,savagcinuii ard: kesildi.

[TTS V.C,3337 .s (Anter XIV.112)]

tapu “hizmet.gérev”’dan tapucu < tapug-¢1 “ Memur,hizmetei “
Meliklerin bezegi ve aryisi sol iiriinddi kullukgular ve sol uslu ve bilili

tapuculardir.
[TTS V.C3755.s. (Kel. XIV 54)]

bezekci < bezek-ci “Siisleyen”
Ne fitne idi ki kaza bezekcisi peyda eyledi yani viicuda getirdi ki...
[TTS 1.C,532.s. (Ha.S. XVI1.323)]

yilanci < yilan-c1 “Sanat1 yilanla ugrasmak olan “
Bir kisim eti var ki, yilancilar ana kelte-diinb derler.
[TTS VL.C,4575.s. (Akr.XV .45)]

yarak “silah” tan yarakei < yarak-c1 “Silahg, silah yapan usta “

Yarakct Mehmet bin Yusuf ikrar idiip eyitti ki: Kiitahya’da etmekei Fotu
oglunda kirk alti pare kilig,on ii¢ pare kalkan kodum dedi.

[TTS VI.C4313.5.(Sic.B.XV .4,100)]

kesimci < kesim-ci “Bir isi belli bir para karsiliginda yapmay: lizerine alan

Fellah (Ar.): Okiizle yer siirem ¢ifti ve kesimci ve kiraci ve su styirdic1 ve sucu
eri.

[TTS IV.C2448.s (Bab.XV1.2,417)]

yamaci < yama-c1 “ Ayakkab: yamayan”
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Refliger (Fa.): Yamaci ve gozeyici
[TTS VI.C,4260.s (Samil XV1.445)]

2.2. Isim kok ve govdelerine gelerek kisinin veya nesnenin bir dzelligini belirtir.

giinii “kiskanglik,haset”den giiniicii < giinii-cii “Kiskang,hasetgi”
Ben giiniiciilerifi yegregiyim.
[TTS III.C,1875.s (Tebareke XIV 32-2)]

arkaci < arka-c1 “Zahir,yardime1”
Alemi yaratmak icinde vezire ve miisire ve yariciya ve arkaciya muhtag

olmadi.
[TTSI1.C,215.s. (Kel. XIV.1.1)]

karaci (karagi) < kara-c1 “Iftiract”
Kimi kezzap Ui kimi iftiract

Kimi kulmas i kimisi karaci

[TTS IV.C,2257.s (G.Ra.XV.211)]

cerici < gerig-ci “Askeri bulunan,bagina asker toplamis olan”
Adlu beylerden ve cericilerden iki taraftan gokluk halk telef oldu.
[TTS I1.C866.s (Ta.Sel. X V. 2,115)]

urguncu < urgun-cu “Vurguncu,yagmaci”
Urguncu Tiirk gibi ol ugru gézlerin

Génliim evin idiiptiir yagma benim efendim ah
[TTS VI.C,3966.s (D.B.XVI. 154)]

2.3. —c1 eki almis kelimeye -lik meslek yapma eki getirilerek yeni meslek

isimleri de tiiretilir.

ekinci “ciftgi”den ekincilik < ekin-ci-lik “Cift¢ilik”

7.0, IHAES CTTING KURULY
BoiuMA. TASYON piRKEZ
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Amma iki dahi {immu idi. Cift ucun tutup ekincilik ederlerdi.
[TTS IILC,1409.s. (Bektag XV. 127)]

2.4. Eski Anadolu Tiirkgesi doneminde —c1 ekinin,bugiinkii Tiirkiye Tiirkgesinde
“bir seye diiskiinliik “ ve “bir seye benzerlik” ifade eden kelimeler tiireten —cil ekinin

fonksiyonunu kargilayan 6rneklerine de rastlamir.

tavsanci < taviggan-¢1 “Tavsancil”
ukab tavsancidir,kuslarin begidir kerkes kethiidasidir.
[TTS V.C,3773. s (Hay.XV.133)]

Ziimmec, bir nevi togandir. Bazi der ki tagvancidir, bazi der ki ¢aylaktir.

[TTS V.C,3773.s(Hay.XV 97)]

2.5. —men ekiyle birlikte kullanilarak “herhangi bir seye bagli,dliskiin” anlami

veren kelimeler tiiretir.

evcimen (evclimen) < ev-ci-men “Evine bagh”
Ve bir avrat ki erden temasini gétiire ve arzusu ayruk ere diise kedbanu olmaya

yani evcimen olmaya
[TTS III.C,1567.s (Kab.XV.231)]

2.6. Fiil kokiinden meslek ve ugragma isimleri yapan drneklere de rastlanir.

uruseu < urug-c1 “Muharip,savasg1”
Evvel Ebusiifyan,ikinci.....liglincti Hazime bin Nevfel iki y6z urusculan ile

[TTS VLC,398.s. (Si.Da.XIV 601-1)]
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ugras “savas”tan ugrase1 < ugrag-ci “Savaggr™®

Basina bir medet kil,yoksa Tatav kavmi azim ugrasc1 yagilardir.
[TTS VL.C3906.s (Bektas XV. 313)]

2.7. —c1 eki —cik kiigiiltme eki gérevinde kullanilir.

kiler <kal-¢1 “ Kilgik”
Stita (Ar.): Ot kilcilan
[TTS IV.C,2480.s. (Bab.XVI1.2,597)]

3. ~lu,-lii

Tiirkcenin isleklik derecesi en yiiksek eklerinden biri olan —l1,-1i,-1u,-lii isimden
isim yapma eki,Eski Anadolu Tiirk¢esinde umumiyetle isim kék ve gévdelerinden
“bir seyi bulundurma, ihtiva etme” ve “bir seye baglanma” ifade eden sifatlar tiiretir.
Kokiin vokali ne olursa olsun, ekteki vokal daima yuvarlaktir, Bu yuvarlaklik ekin

Eski Tiirkcedeki sekli olan —hg,-lig’teki —¢ ve g’nin diismesinden ileri gelmektedir.
6]

arkalu < arka-lig “Kuvvetli, yardimeilar1 ¢ok olan “ [TTS 1.C,217.s (Kel XIV.
158-2)]

kayitlu <kayit-hg “Is gii¢ sahibi “ [TTS IV.C2384.s (Hamza XIV-XV 5,211)]

adaklu (adahlu) < adak-lig “Nisanli,yavuklu” [TTS I.C,14.s (Dede E. XIV.76)]

agirhklu < agir-hk-lig “ Muhterem, muteber, degerli, sayan-1 hiirmet” [TTS
I.C41 s. (Kel. XIV,50/2)]

adlu kisi < ad-lig kisi “Stivari” [TTS 1L.C278.s. (Suh.XIV.61)]

asillu < asil-Iig “ Soylu” [TTS 1.C,244. s (Hurs. XIV.6)]

agz1 kutlu < agz1 kut-lig “ Agzindan hep hayir s6z soyleyen” [TTS 1.C61
s.(Tazarru XV.167)]

® By kokiin hem isim koki hem de fiil koki oldugu gézden kagrimamahidir.
) TIMURTAS,F.Kadri: Eski Titrkiye Tiirkgesi, Istanbul 1994,5.78
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adlu < ad-lig “Meshuriinlii” [TTS 1.C20.s (Giils.XV. 10-2)]

Yukarida belirtildigi gibi ekin yuvarlak vokalli sekilleri agir basarken asagidaki
birka¢ 6rnekte ekin yuvarlak vokalli sekillerinin yaninda diiz vokalli sekillerinin de
kullanilmasi dikkat ¢ekicidir.

yarak “silah”tan yarakli < yarak-lig “Silahly” [TTS VI.C4322.s (Dah.XIV.100)]

bagl (baglu ) < bag-lig “Kapali” [TTS L.C,374.s (Enveri B.XV.3,27)]

ass1 “yarar” dan assi-l (assilu) assi-lig”Yararli”[TTS 1.C,253.s (Mii.§1.XIV-XV
35)]

hrle (hurlw,hirln) < (Ar) hayr-lig “Iyi, hayirli, ugurlu” [TTS II1.C,1917.s (Miislim
XV.3,133)]

Ekin etimolojisiyle ilgili farkli goriigler vardir. Ekin Eski Tiirkgede —lig-lig
seklinde bulundugunu ifade eden Ithan Ceneli, bu ekin Deorfer’e gore en Eski
Tirkgedeki -* Iya,,-Ige’den gelebilecegini iler siirer

A.Von Gabain ise ekin kékeninin Mogolca “bir seyle techiz edilmis olan sey”
anlamindaki —lik ile ilgili olabilecegini ifade eder.

Muharrem Ergin ise ekin Eski Ttirk¢ede vokal uyumuna bagl olarak hem diiz
hem de yuvarlak seklinin (-lig,-lig,-lug,-lug) bulundugunu belirttikten sonra Eski
Tiirkcedeki iki ve daha g¢ok heceli kelimelerin sonundaki ¢ ve g’lerin Ban
Tirkgesinde diismesinden dolay1 ekin vokalinin yuvarlagtigii ve Eski Anadolu
Ttirk¢esinde daima yuvarlak vokalli sekillerinin kullanildigimu ifade eder. Ergin Eski
Anadolu Tirkgesinin sonlarinda ve Osmanli Tiirkgesinin baglarinda ekin yuvarlak
vokalli sekillerinin yaninda diiz vokalli sekillerinin de kullanildigini belirtir. ©

Faruk Kadri Timurtag da Muharrem Ergin ile ayn1 goriisti paylasarak —-lig-lig
ekindeki —g ve g sesinin Bat1 Tiirk¢esinde diigmesi, daha dogrusu kendinden 6nceki

vokalle kaynasarak onu yuvarlaklastirmasi ve uzatmasi sonucunda ekin Eski

Anadolu Tiirkgesinde —lu,-lii sekliyle kullanildigin: ifade eder. ©

® CENELIIlhan: Kirim Tatarcasindaki Yapim Ekleri (Cev.Mustafa Argunsah)Ankara 1997,s.10
®Y GABAIN,A.Von: Eski Turkgenin Grameri (Cev.Mehmet Akalin),Ankara,1995,s.44

® ERGIN,Muharrem: Tiirk Dil Bilgisi,Istanbul 1998,5.160

®) TIMURTAS,F.Kadri: Eski Tiirkiye Tirkgesi, Istanbul 1994,5.78



Ek Eski Tiirk¢ede isimlerden genellikle bir seyle techiz edilmis olmay: ifade
eden sifatlar yapar. Kalinlik —incelik ve diizliik-yuvarlaklik uyumu geregince —hig
-lig,lug.-liig seklinde kullamlir. ©

tin “can” dan tinlhig < tin-hig “Canli”
ot “ates”tan otlug < ot-lug “Atesli,atese ait”

dgriing “seving”ten dgriinglitk < griing-lik “Sevingli™”

Orta Tiirk¢e devresinin Karahanli ve Harezm sahasinda isimlerden sifat yapmak

icin —lig,-lig,-lug,liig seklinde kullamlmugtir. ®

azighg < azig-lig “Cesaretli” (KB-283)

biliglig < bilig-lig “Bilgili” (DLT-510,2)

budunlug < budun-lug “Milletli,uluslu” (DLT-1,499-9)
korkliig < kork-liig “Giizel” (KB-464)

Ek Kipgak Tiirk¢esinde umumiyetle —Ii,-li,-lu,-1ii seklinde gelir ve “bir sevin

veya bir vasfin sahibi olmasi” manasina gelen sifatlar tiiretir.

atlu <at-lug “Ath” T 49 (26.51.55),CC 90,16,EH 15,atli <atlig “Stvari” T2 27b
11

barlu < bar-lig “Zengin” [T 59 (26).CC 97,26 EH 29 s]

samli < sam-l1g “Samli” T2 63a,KK 55

yamanli < yaman-lig “K&tii,gtinahkar” CC 149,35

yoklu < yok-lug “Yoksul,fakir” T 106(26),EH 96

Ek Eski Anadolu Tiirkgesinde degisik fonksiyonlarda kullaniimugtir.

© GABAIN,A.Von: Eski Tiirkgenin Grameri (Cev.Mehmet Akalin)Ankara 1995,s.44
() TEKIN,Sinasi: Eski Tiirkge (Tiirk Dilnyasi El Kitabindan)Ankara 1992,5.80

® HACIEMINOGLU,Necmettin: Karahanli Tiirkgesi Grameri Ankara,1996,s.15

®) KARAMANLIOGLU,A Fehmi:Kipgak Tiirkgesi Grameri,Ankara 1994,5.31

e
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3.1. Isim kok ve gévdelerinden “mevcut olma,ihtiva etme,sahip olma” anlami

veren sifatlar tiretir.

erlii <er-lig “Evli”
Erlii midiir yohsa ergen midiir ?
[TTS I1.C.1507.s.(Anter XIV.256)]

agirliklu < agir-lik-hig “Muhterem,muteber,degerli,sayan-1 hiirmet”
....Baganin katina vardilar ve eyittiler: Esenlemege geldik,esen kalgil ey agirliklu

dost ve ey muvafik yér
[TTS 1.C.41.5(Kel. XIV 50-2)]

asillu < asil-hig “Soylu”
Giileg yiizli,usullu,tath szl
Agik elli,asillu,fitne g6zl
[TTS 1.C,244.s (Hurs.XIV.6)]

atlu kisi < at-lig kisi “Stivari”
[sitir inlinii havadan iner
Ol atlu kisintin eline konar.

[TTS 1.C,278.s (Sith.XIV.61)]

asst “yarar”dan asstlu (assil) < assi-lig “Yararli”

AKkil kisi soyle gerektir kim ayruklar ziyanindan 6giit kesp kilip tecriibe eyleye
assilusin hasil eyleye

[TTS 1.C253.s (Kel. XIV.10)]

kayitlu <kayit-lig “Is gtig sahibi”

Kayitluya sohbeti haram demigler.

[TTS IV.C2384.s. (Hamza XIV-XV 5,211)]

yarak “silah”tan yara1.<-11 (yarak-lu) < yarak-lig “Silahli,hazirlikl”
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Sildhim bile alimiz tizrek
Kisi kanda varsa yaraklu gerek
[TTS VI.C,4322).s(Siih.X1V.213)]

altunlu < altun-hig “Altin islemeli”
....iki diilbent ve iki altunlu tokya..
[TTS I.C114.s (Sic.B.XV .4,454)]

adlu < ad-lig “Meshur,tinlii”
Nice adlu beyler diisman leskerinden diistirdii.

[TTS L.C20.s (Giils. XV 10-2)]

3.2. Sifatlara gelerek “mevcut olma,sahiplilik” anlami veren yeni sifatlar tiiretir.

rahatlu < rahat-lig “Rahat,asude,rahatlik veren”
Is bu yer yavlak taze ve latiftir ve goniil agic1 ve rahatludur.(@

[TTS V.C,3210.s. (Kel. XIV.83)]

arkalu < arka-lig “Kuvvetli olan, yardimcilan ¢ok olan”
Eger bu eyligi bunlara buyurasin ve bu mansibi merhamet eylevesin,senin
gonllinii farig eyliyeler ve is ucundan kim eylik ve dirlik bulalar, anin ile sadman ve

arl«_:alu olalar.
[TTSLC217 s (Kel. XIV 158-2)]

azlu < az-lig *“Nasibi,kismeti az”
Nice azginlara yol gosterirsin
Nice azlulara bol gosterirsin.
[TTSI.C,351.s (Hurs.XIV.50)]

© Bu 8rnekte ekin kelimenin anlamina bir katkisi yoktur yani fazlahktir.
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' 3.3. Ek asagidaki tek ornekte yer anlamu ifade eden —lik eki fonksiyonunda

kullanilmagtir.

batak (bataklu) < batak-lig “Bataklik”
¢okerlerdi ¢epellik su yatag:

Ki yazin dahi gitmezdi bataga
[TTS 1.C ,456.s (Hadidi XVI.213)]

Nilin kenarinda bataklu yerler vardir. I¢i tolu arslandir,iizerine gikacak kalam

onlarin 6niine biragirsin,sen gidesin.

[TTS L.C456.s (Ferec.XV.440)]

3.4, —rak karsilastirma ve —cak egitlik ekiyle kullamlarak benzerlik anlami veren

kelimeler tiiretir.

etliirek < et-lii-rek “Etlice”
....bugday tenlii,etliirek orta boylu....
[TTS IIL.C,1563.s (Sic.B. XV.5.42)]

begliicek < beg-lii-cek “Beyliye benzetilmek istenilen hal, beylige 6zenme hali”

Bu riayet begliicagina ve hatunlucagina ve yavlak magrur olmugsuz.

[TTS 1.C,483.s (Miiz.XV.116)]

3.5. Asagidaki tek ornekte —cak kiigiiltme ekiyle kullanilarak yer ifade eden

yeni isim tlretmistir.

yazhicak < yaz-li-cak “Yazin oturulacak yer, yazlik, sayfiye”
Yazlicaktir haremimizdendir,ayalimiz gahi bunda gelip bagi temasa edip
eglenirler.

[TTS VLC,4456.5 (Hamza XIV-XV 16,180)]
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3.6. —lu,-lteki —cak kiigiiltme ekiyle kullanildiginda siire ifade eden yeni kelime
tiiretir.

ti¢ giinliicek< ii¢ giin-lig-cek “Ug giin olan,stirece”
Murat tizre devretti ¢arh-1 felek

I¢ilsin getir bari ii¢ giinliicek

[TTS VLC,4057.s (Atai.Ha.XV1.38)]

3.7. —lu,-lii eki isim koklerine gelerek “-likli” anlami ifade eden kelimeler

tliretir.

varlu(varli) <var-lig “Varlikli,zengin”
Kamu kullarim varlu yaradam,kimse kimseden,nesne dilemeye

[TTS VL.C4154.5 (Tuh.Le. XV 327)]

hastali< (Fa) haste-lig *Hastalik”
Cok hastalidir fevakih ekser
Oldugu bu bazisin ruhu zer

[TTS II.C ,1902 (Ley. XV)]

yoklu < yok-lig “Fakir,muhtag,yoksul”
Ani yoklu géren nefsin gozidiir.

Bilir mi diin kusu kim giin yiiziidir.
[TTS VI.C,4647.s (Tennuri XV.38)]

3.8. Asagidaki ornekte —1 eki —diik isim —fiil ekinden sonra gelerek kelimeye —

an,-en ekinin anlamim katar.
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sevdiiklii < sev-dik-lig “Seven”

Eyitti: Buyurdun kim kevdikli sevdiigiine ellerin yakaya.Ben 6ziine
yakadimzira seni severdim.

[TTS V.C,3396.s. (Yiiz.Ha.XIV.108)]

3.9. —lu,-li eki iizerine geldigi kelimeye “~dan gelme, -a iligkisi” anlami da

vermektedir.

senlii < sen-liig “Senden gelme”
Iblis etti senliidiir bu ciimle is

Senden olur kamu dlem perveris
[TTS VIL.C,183.s. (Ga.XIV.97)]

4. —dag,-des

Tiirkgede eskiden beri kullanilan “eslik,ortaklik,mensubiyetbaglilikberaberlik
ifade eden ektir. Asil fonksiyonu eslik,ortaklik olan bu ek mensubiyet ve baglilik
fonksiyonunu daha sonra edinmistir. Isleklik sahasi gok genis olmamakla birlikte bir
tip isim yapmakta islekligini muhatfaza etmistir. M

Eski Anadolu Tiirkgesinde ekin genellikle kalin vokalli sekilleri tercih edilmekle
birlikte ince vokalli sekillerine de rastlanir. Kalinlik-incelik bakimindan tam bir

uyum gostermez.

beiides < befi-des “Es benzer”

[TTS 1.C,503.s. (Siih.XIV.26)]

boydas < boy-das “ Akran,emsal” [TTS 1.C,648.s (Anter XIV.2,15)]

koldag < kol-das “Yardimci,muavin,arkadag” [TTS IV.C.2617.s (Isk. XIV. 34-

2)]
bagdas,<bag-das “Kafadar,emsal,akran” [TTS 1.C,428.s (Yuz.Da XIV.17)]

(1) ERGIN,Muharrem: Tiirk Dil Bilgisi,Istanbul 1998,5.167
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buii “sikinti,dert” dan bufidas < bun-das “Dert ortag1” [TTS 1.C,703.s (Isk.XIV.
264-1)]

defikdes  (dekdes,defides,defikdag) <defik-des “Kiifiiv,es,benzer” [TTS
I1.C,1083.s. (Anter XIV.406)]

evdes < ev-deg “Refika,zevce [TTS II1.C,1568.s. (Muham. XV.347)]

gofilildes < goiitil-des “Ahbap,yakin dost [TTS II1.C,1766.s (Muham. XV. 439)]

emikdag (emiikdag) < emik-dag “Siit kardes” [TTS II1.C.1464.s (Sevahid
XVL47)]

Eski Anadolu Tiirk¢esi dsneminde konsonant uyumuna tibi olmayan ekin

—das,-des sekli yaninda,-tag sekline ¢ok seyrek de olsa rastlamr. Ashnda Eski
Ttirkgede ekin —das,-des sekli yaninda —tag,-tes sekli de vardir ancak ekin —tag,-tes
seklinin kullanimi zaman igerisinde azalmugtir.

ayaktas (ayakdas) < ayak-tag “Islerini el birligiyle yapanlardan her biri “ [TTS
I.C. 302.s. (Hamza XIV.2,3)]

kosdas (kostas) < kos-das “ Meslektas.koldas,arkadas,yapt yoldas: [TTS
IV.C,2670.s (Kel XIV 11)]

befides (bagdas,begdes,bekdas,bekdes,bektag) < befi-des “ Es,benzer” [TTS
.C,503.s (Stih.X1IV.26)]

Ekin etimolojisi hakkinda birgok izah vardir. Bunlardan en 6nemlisi Deorfer’in
(Turkische und Mongolische Elemente Im Nevpersischen (TMEN) ILNr 1173)
vaptigt incelemedir. Deorfere gore bu ek.eskiden beri kendi basina bir kelime iken
daha sonra bir eke doniigmiistiir. A, Von Gabain ise eki bulunma hali eki —ta ve is
“es” seklinde izah etmektedir. " Tahsin Banguoglu da aymi goriistedir. “” Genel

kabul goren gériis de budur.

@ CENELI,{lhan:Kirim Tatarcasinda Yapim Ekleri,(Cev.Mustafa Argungah)Ankara 1997,5.4
®GABAIN,A.Von: Eski Tiirkgenin Grameri (Cev.Mehmet Akalin)Ankara 1995,5.46
“ BANGUOGLU, Tahsin: Tiirkgenin Grameri, Ankara 1986,5.170
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Eski Tirkcede “beraberlik,ortaklik,yoldaslik” bildiren ek —das.-des,-tas,-tes

seklinde kullanilmistir. ©)

ka “akraba”dan kadas “Akraba”
karin “karin”dan karindas “Kardes”

Karahanl Tirkgesinde az kullamlmakla birlikte kalinlik-incelik uyumuna tabi
olan ek —das,-des seklinde “aym 6zelliklere sahip veya bagli olma” fonksiyonunda

kullarlmstir, ©

koldas <kol-dag “Arkadas” (KB-231)
kongiildes < kongiil-des “Goniil arkadasi,dost” (KB-360)
Kipgak Tiirkgesinde de —das,-des seklinde “eslik,ortaklik” anlami ifade eden

kelimeler tiiretir.

boydag < boy-das “Bir boyda olan” (T2 86b9)
emildes < emil-des “ Siit kardes” (T2 86b. 9)
yerdes < yer-des “Ayni yerden olan,hemsehri” [T 104 (51),EH 93T2 86b 9BM

26(9.7)]

Eski Anadolu Tiirkgesinde ekin genellikle kalin sekli tercih edilmesine ragmen

ince vokalli sekillerine de rastlanir. ®

karindag < karin-da-es “Karindasi.kardesi *“ (HS 1010)
yoldas < yol-da-es “Yoldag”(HS 1129)
goiiiildes < goiiiil-de-es “Goniildesdost” (HS 1209)

©) GABAIN,A.Von: a.g.e.5.46

©® HACIEMINOGLU,Necmettin:Karahanh Tiirkgesi Grameri,Ankara 1996,s.14
M KARAMANLIOGLU,F Kadri: Kipgak Tiirkgesi Grameri ,Ankara 1994,5.26
® TIMURTAS,F.Kadri : Eski Tirkiye Tiirkgesi,Istanbul 1994,5.77
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Bugiinkii Tiirkiye Tiirk¢esinde de ekin genellikle kalin sekli kullanilir. Ancak
yeni tiiretilen kelimelerde ekin kalinlik-incelik ve konsonant uyumuna uygun
sekillerine de rastlanir.

Tiirdes,6zdes,istes vb.

Isimlere gelerek “eslik, beraberlik, ortaklik” anlami veren isimler tiiretir.

sinurdag (sinurtas) < sinur-tag “Sinur sinira,siirdas hem hudut”

Hem sinurtas kongulariz ve hem din gayreti var.

[TTS V.C,3455.s. (Hamza XIV-XV .37-3)]

boydas ,< boy-das “Akran,emsal”
Birkag boydas: kizlav ile ve birkag avratlar ile gol kenarina gikt.
[TTS 1.C,648,s. (Anter XIV.2.15)]

bagdag < bas-das “Kafadar,emsal,akran”
Yalvaralim bagdasimuz ana
[TTS 1.C,428s,(Yiz.Da.XIV 17)]

defikdes (defidas,dektes,defides)< defik-des “Kiifiiv,es,benzer ©
Dilemezin ki sen defikdesiifi degil kimselerden kiz alasin.

[TTS I1.C1083.s. (Anter XIV.406)

lgurdas < lgur-das “Akran,emsal”
Ve dahi eger bir kurdagina mansip verseler....

[TTS IV.C,2735.5. (Miineb. XIV-XV 14-1)]

evdes < ev-des “Refika,zevce”

Ata vii ana kardasindan kaga

Dahi evdeki evdesinden kaga

[TTS HI.C1568 s. (Muham.XV.347)]

gbniildes <goniil-des “Ahbab, yakin dost “

Yiiriirler iki yaminda teménet yetmiger bin hib
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Karavuglar,peri-vesler,goniildesler heme hem-zad
[TTS III.C ,1766.s. (Muham.XV.439)]

Asagida 6rnekte istisnai bir gekilde fiil kokiinden “eglik,ortaklik” ifade eden isim
tiirtmigtir.

dogdas < dog-das “Bir zamanda dogan”
Veli dogdaslar kalmig yerinde

Goriiniir igi anun her birinde
[TTSII.C,1195.s. (Tennuri XV.170)]

5.k, ki

Cok islek olmayan eklerden biri olan —ki eki, lizerine geldigi isimlerden “iginde
bulunma,baglilik ve aitlik” ifade eden sifatlar ve isimler yapar.

Genellikle ince vokalli sekli ¢ok kullanilan —ki ekinin kalinlik-incelik uyumuna
bagli olarak kalin vokalli sekillerine Eski Tiirkgeden itibaren-seyrek de olsa -
rastlanir. Ekin Eski Anadolu Tiirkgesi déneminde de kalinlik-incelik uyumuna tabi

oldugu goriilir. Diizliikk-yuvarlaklik bakimindan uyum gostermez.

erteki (irteki) < erte-ki “Yarinki ertesi” [TTS II1.C.1518 s. (Fiituh XIV.45)]

bildir (bildur) “gecen sene”dan bildirgt (bildirki.bildirki.buldurki,buldurki) <
bildir-g1 “Gegen seneki” [TTS 1.C,339.s. (Anter XIV.2.20)]

asagaki (asagag) < asa-gi-ki “Asagikiasagidaki “ [TTS 1.C,260.s (Samil
XVIL451)]

ileriiki<ilerii-ki “Ileriki” (MC 71b.3)

Ekin kalin seklindeki konsonant, bazen iki vokal arasinda bazen de kokiin son

konsonantindan sonra sedalilagarak g seklinde kullanilir.

asagigl <asaga-g1 “Asagiki” [TTS 1.C,260.s (Samil XVI.451)]

T.C. YIETYE50ETi KBS
Baix iSYOR Wi RYEZE
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arkandagi < arka-n-da-g1 “Arkandaki” (MC 37b 6)
sonragi < sonra-g1 “Sonraki” (Mif.Nur.29a 7)
yaring < yarin-g1 “Yarmnki” (EMSer 357)

Eski Tirk¢ede ekin aitlik fonksiyonunda umumiyetle —ki, nadiren de —ki
seklinde kullamildifim belirten A.Von Gabainbu ekin bulunma halinden sonra

gelerek yer ve zaman bakimindan mensubiyet gosteren sifatlar yaptigin ifade eder.’”

ay “ay” dan ayki < ay-ki “Her ay”

igre “igeri”den icreki <igre-ki “Igeriki”

s6 “vakit,zaman”dan soki < s¢-ki “Eskiden”

yer “yer,diinya”den yerdeki <yer-de-ki “Yerdeki,diinyadaki”

yifiak “gevre”tan tort yifiakdaki<tort yinak-da-ki1 “Dért ¢evresindeki”
balikimdaki bodun < balik-1-m-dak: bodun“$ehrimdeki hatk”

Karahanli Tirkgesinde ek —ki,-ki seklinde,isimlerin lizerine getirilerek aitlik
ifade etmek ve 6zellikle ciimle igerisinde bulunma hali ekinden sonra gelerek
kendisinden sonraki ismin sifatt oldugunu gostermek i¢in kullanilir. Kahinlik-incelik

uyumuna uyar ancak diizliikk-yuvarlaklik uyumuna uymaz. ¥’

asra “alt”dan asraki < asra-ki “Alttaki,asagidaki (KB 4527)
asnu “nce”dan agnuki < agnu-k1 “Onceki,evvelki” (KB 793)
varinki < yarin-ki “Yarmnki” (KB 397)

kigeki <kige-ki “Geceki” (KB 5996)

kiinki < kiin-ki “Giinkii” (KB 2535)

Kipgak Tiirkgesinde de —g1,-gi,-k1,-ki seklinde isim kokleriyle -de bulunma hali
almiy kelimelere gelerek,bu kelimelere “aitlik” ve “olan, bulunan” anlami veren

sifatlar ve zamirler yapmaktadir.

) GABAIN,A.Von: Eski Tiirkgenin Grameri (Gev.Mehmet Akalin) Ankara 1995,5.47
@ HACIEMINOGLU, Necmettin: Karahanli Tirkgesi Grameri,Ankara 1996,5.42
®) KARAMANLIOGLU,A.Fehmi: Kipgak Tirkgesinin Grameri,Ankara 1994,5.76



burun “evvel”dan burungi < burun-g1 “Evvelki,birinci” (CC 74.6)
evdegi < ev-de-gi “Evdeki kiz” (CC 90,23)

katingdag < katiig-da-g1 “Huzurundaki” (T2 43a)

ugmaktagl < ugmak-ta-g1 “Cennetteki” (CC 150,4)

Cokluk eki, yiikleme ve ilgi hali ile de kullanilan 6rneklerine rastlanir.

evdegiler < ev-de-gi-ler “Evdekiler” (EH 119)
ortadagini< orta-da-g1-n-1 “Ortadakini” (T2 43b)

pazardaginin < pazar-da-gi-nin “Pazardakinin” (T2 43 a)

5.1. Ek Eski Anadolu Tiirk¢esinde zaman ve yon zarflarinin tizerine —ki,-ki,-g1,-
gi seklinde gelerek sifat ve zamir gérevinde kullamlan zaman ve yer anlamli

kelimeler yapmustir.

tasragl < tas-ra-g1 “Disardaki”

Tasrag: yarim vefa kagan kila

Yérim oldurur ki igimde ola

[TTS I1.C,1024.s. (Man.Tayr. XIV.117)]

sofiragi < sofi-ra-g1 “Sonraki,gelecek™

Nitekim Ibrahim Peygamber Aleyhisseldim Hak dilinde sdvlenmegi arzu kildi.
[lahi beni sofirag: immet dilinde eyii s6z kilgil,dedi

[TTS V.C3508.5.(Enb.XIV.4)]

asra(isra) “Ote,evvel,alt,agag1” asragi < asra-g1 (Giin veya gece hakkinda)
“Evvelki”

Biz asrag1 giin vardik ani gore

Dedik eslemedi ki sana gire

[TTS I.C,247.s. (Siih. XIV.60)]



(3]
[P

erteki (irteki) < er-te-ki “Yarinki,ertesi”
Irteki giin ber besaf dahi kilalim yahs1 erene turalim.
[TTS I1.C,1518.s (Fiituh XIV.45)]

bildir “gegen sene”den bildirgr (bildirks,bildirki,bildurks,buldurki) < bildir-&1
“Gegen seneki”

Ikinizi dahi buldurki 6lmiis 6liiniize kavusturayim.

[TTS 1.C539.s. (Anter XIV 2.20)]

asagagl (asagaki) < asaga-g1 “Agagiki,agafidaki”
Zirin (Fa.): Asagagi
[TTS 1.C,260.s (Samil XVI1.451)]

5.2, —ki ekinin, —da bulunma halinden sonra kullanildi31 da gériiliir. Bu ek ilgi
zamiri veya sifat yapar. Eski Tiirkge ve Eski Anadolu Tiirkgesinde ekin kalin sekli
mevcut oldugu halde Tiirkiye Tiirkesinde yalmiz ince seklinin bulunmasim
Farscadan dilimize gecen “ki” baglama edati ve nispet zamirinin tesirine baglayarak
izah etmek miimkiindiir.

tulufiumdag: < ‘gulu'ﬁ-u-m—da-gl “Tulunumdaki”

Yaragmaz yigitler ile oynamak

Tulufiumdag kara kil oldu ah

[TTS VII.C92.s (Ferh. XIV.77)]

zamanumdagi < zaman-u-m-da-g1 “Zamanimdaki”
Buyurur ki diikeli zamanlarun yegregi benim zamanumdagidur.

[TTS VII.C ,92 s. (Yiiz Ha. XIV 91)]

ardindag < art-1-n-da-g1 “Arkasindaki”

Nice kiiffan at1 yere urur

 ERGIN,Muharrem: Tiirk Dil Bilgisi,istanbul,1998,5.163
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Anin ardindagt ol hali goriir.
[TTS VILC,93 s. (Enveri XV.86)]

havada@ < hava-da-g1 “Havadaki”
Eyle ki havadagi kuglar mecmuu hurus ettiler
[TTS VII.C,94 s. (Giils. XV .42)

duzakdagi < duzak-da-g1 “Tuzaktaki”

Oy gogercin ki ayruk yuvasin gérecek degiildiirkaza am duzakdadi daneye
ilediir.

[TTS VII.C94 s. (Giils XV.42)]

5.3. Asagidaki 6rnekte pek rastlanmayan bir sekilde —ki eki ayrilma héli ekinden

sonra gelmistir.

ofdiinki (6ndiinkisi) < 6n-diin-ki “Evvelki ,6neeki”
Onidiinkiler katina varmazdu.
[TTS V.C,3095.5.(Ta.Sel.XV.6)]

6. —ca,-ce,-¢a,~ce

Aslinda bir ¢ekim eki olan bu ek kliseleserek veya fonksiyon degistirerek
eskiden beri yapim eki halinde de kullanilmaktadir. Cekim eki olarak baslica
fonksiyonlari isimlere “gibi, gore, ile, kadar. birlikte” manalar: katmaktir. Yapim eki
olarak da dil,Jehce ve yer isimleri yapmakta kullamlir. Stiphesiz ekin yapim eki
manast da ¢ekim eki manasindan gikmustir. Kara-ca, ala-ca gibi misallerde ¢ekim
ekinin kliselesecek yapim eki haline geldigini goriiriiz. Bugiinkii Tiirkiye

Tiirkgesinde vurguyu kendisinden dnceki heceye atan eklerdendir. M)

() ERGIN,Muharrem: Tiirk Dil Bilgisi, [stanbul 1998,5.167
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Eski Anadolu Tiirk¢esinde kalinlik-incelik uyumuna tibi olan ekin,konsonant
uyumuna tabi olmasi, Eski Anadolu Tiirk¢esinden sonraya rastlasa da bu dénemde

uyuma aykir1 olmayan birka¢ 6rnege de rastlanir.

agca (agcam) < ag-ca “Beyaz,beyazca” [TTS 1.C,29.s (Dede XIV.71)]

barmakca < barmak-ca “Barmak kadar” [TTS 1.C,404.s (M.Bay XIV.7)

dirice < diri-ce “Diri olarak” [TTS I1.C,1170.s(Hamza XIV-XV.10,37)]

dilekge <dilek-ce “Dilege uygun,arzuya muvafik,istenildigi sekilde “ [TTS
I1.C,1149.s (Sith.XIV.127)]

ofiat “uygun”tan ofiatca < ofiat-ca “ Uygun sekildehakkiyla,iyice” [TTS
V.C,2990.s (Ferec XV.13)]

cam kilca kilmak < cam kil-ca kalmak “Sabr,tahammiilii kalmamak “ [TTS
II.C,750 s. Miislim XV.11,94)]

gerekge < gerek-¢e “Geregi gibi” [TTS II1.C,750 s. (Dah. XIV.85)]

Ki devran geger elden sen seni bil

Ki bir sdat¢a gelmez tiz geger yil

(EMSer 49)

Ekin etimoloji hakkinda birgok gériis vardir. J.Deny —ca,-ce,-cak,-cek ekleri ile -
cik,-cik kiigliltme ekini hatta bir kuvvetlendirme unsuru olarak kullamilan cdk
kelimesini kokence “miktar, zaman miktar;, zaman. devir” anlamini veren c¢ag
kelimesi ile ilgili muhayyel bir *¢afi kékiine baglar. Béhtlingk de aymi fikirdedir.
Fakat Zeynep Korkmaz bu izahi hem fonetik agidan, hem de ekin ifade ettigi anlam

. o o 2
agisindan miimkiin gérmez. @

Altayistlerden Kotwizc Altay Dillerine Ait Arastirmalar adli ¢alismasinda
Mogolca ¢ikma hali —aga, Tiirkge -¢a, Manguca —¢i ekleri ile ¢ag “zaman” kelimesi
arasinda bir bag gormekle birlikte, -¢a’y1 kelime sonundaki —a iinliistinii kaybetmis

olan ¢ag’dan daha eski ¢aga (kok,koke) kelimesi ile birlestirir.

@ KORKMAZ, Zeynep: Tirk Dilinde —a Eki ve Bu Ek ile Yapilan isim Teskilleri Uzerine Bir
Deneme,Ankara Universitesi Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi Dergisi C.XV1L,s.3-4 (Eyliil-Aralik
1960) Ankara 1960,s.275-358



Ayrica G.J.Ramstedt’in ileri siirdiigii Poppe’nin de benimsedigi goriise gore
Mogolca’da *-inca, -dik¢a” anlamina gelen ve simdiki zaman zarf-fiili yapan ~mag-
¢a> maggea sekli igindeki * -¢a Tiirkge, Mogalca ve Manguca’da hal ekidir. Mogolca
¢tkma hali —ec-e>-eceKayb. —ce,Karag —sa buna yakin zarf-fiillerde goriliir.
Ramstedt boylece *-¢a ile genel Tiirkgedeki hem isim hem de —ince ve —dukga gibi
birkag zarf-fiil teskilinde goriilen —¢a arasinda uygunluk gordiigtinii belirtir.
Ramstedt’e gére kokiin ilk anlami karanhik olmakla beraberkoken bakimindan
mukayese vazifesini goren ¢ay sekli ile,Tiirkge ve Mogolca —¢a ekleri arasinda —
ihtiyat kaydi ile- bir bag kurmak miimkiindiir.

Zeynep Korkmaz ise hal eki olan —¢a ile kaliplagms sekiller ve tegkiller yapan —
¢a eki arasinda bir uygunluk gérmektedir. @

Eski Tiirkgede kiigiiltme ve kuvvetlendirme bildiren ve esitlik eki olarak da
taninan ek bu devrede yalmz sedasiz sekliyle (¢’li) kalinlik-incelik uyumuna tabi

olarak kullanilmugtir.

azrak¢a < az-rak-¢a “Cok az”

barca <*bar-ir-¢a “Biitiin hep”

Karahanli Tiirk¢esinde kiigiiltme ve kuvvetlendirme fonksiyonunda —¢a.-¢e

seklinde kullanilmistir. ©
barga < bar-¢a “Biitiin,hep,tamamen” (DLT-1,.210,24)

Esitlik fonksiyonunda da kalin siradaki isimlere —a,ince siradaki isimlere —e
seklinde gelerek bazi isimleri zarf,bazilarini da edatlastirir. o)
Harezm ve Kipgak Tiirkgesinde kiigiiltme,miktar ve tarz ifade eden kelimeler

yapma fonksiyonlarinda —¢a,¢e seklinde kullanilmustir. M

®) KORKMAZ, Zeynep: a.g.m., s.277

® GABAIN, A.Von: Eski Titrkgenin Grameri,(Cev.Mehmet Akalin)Ankara 1995,5.43
® HACIEMINOGLU,Necmettin: Karahanli Tiirkgesi Grameri,Ankara 1996,s.13

© HACIEMINOGLU,Necmettin ; a.g.., s.13

M KARAMANLIOGLU,A.Fehmi: Kipgak Tiirkgesi Grameri,Ankara 1994, 5.74
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akca, <ak-¢a “Beyazca, biraz beyaz” (EH 114)
kizilga,<kizil-¢a “Kizilca, biraz kizil” (EH 84)

aptalca < aptal-¢a “Biraz aptal” (T2 46a)

anga< a-n-¢a “Anca, ancak” (CC 125)

terge <ter(k)-ce “Cabuk” (CC 121,24)

margamiz¢a < barga-miz-¢a “Hepimize gore” (CC 138,2)

artunga (yiirii-) <art-u-n-¢a “Ardinca(yiirii)” (CC 51,14-16)

Eski Anadolu Tiirkgesi devresinde ek umumiyetle —ca, -ce seklinde
kullanilmustir.

Ashnda bir gekim eki (esitlik eki) olan —¢a, -¢e eki zaman igerisinde fonksiyon
degistirerek yapim eki olarak da kullanilmaya baglamistir. Cekim eki olarak baslica
fonksiyonlar1 isim soylu kelimelere “gibi, kadar, gére, birlikte” anlamlar

katmaktadir. Ancak bunun yaninda tiirlii anlam ilgileriyle yeni kelimeler de tiiretir.

6.1. —ca eki istisnai bir sekilde iyelik ekinden sonra gelerek yer,y6n ve zaman

zarfi yapar.

ardifica <art-1-n-ca “Ardindan”
ve eger dilersen ki ardifica gelmeyeler elin altindagilari arica besle

[TTS L.C,196.s (Bab.XV.101)]

sofiumca < sofi-u-m-ca “Benden sonra”
Aziz ve muhteremdir ¢iinkii yarim
Sana oldur soflumca yadigarim

[TTS V.C,3510.s (Larendi XVI1.346)]

sofiunca < sofi-u-n-ca “Arkasindan”
Halayik yeler ardinca 6niince

Ulular ah edip aglar sofiunca

[TTS V.C,3510.s. (Larendi XVI 350 )]
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siiiifice < oii-ii-fi-ce “Oniinden,énii sira”
Om1iifice kim kalem gibi bag iizre yiiriimez.
Takdir 6mrii hattina sol dem g¢eker kalem
[TTS V.C,3106.. (Sehyi XV.27)]

6.2. Renk isimlerinin tizerine gelerek o isimle ilgili “benzerlik, yakinlik” anlami
veren kelimeler tiirettigi gibi somut isimler de tiiretir. Bu olay1 Zeynep Korkmaz ek

kaliplagmasi olarak izah eder. @

kizilca : 1. <kizil-ca Allik kizillik
Gaze (Fa) : Yiize diirtecek kizilca
[TTS 1V,2539.s (S1h.Ac.XV.73)]

kizilca : 2. Altin
Yavruman kesmesana ¢ok kizilca vereyim.

[TTS 1.C68.s. (Hazain XIV-XV.14.9)]

akca < ak-ca “ Ak su katarakt”

Goziinde akca belirmek ¢ag aglamaktan olur kim kabagi kizarir kirpigi dokildr.
[TTS 1.C,68.s. (Hazain XV.15-1)]

alaca < ala-ca “Kansik renkli”

Yiiz altmis akc¢aya bir alaca yunt almig imis.

[TTS 1.C,81.s.(Sic.B. XV.7.86)]

6.3. —ca,-ce ekinin “...boyunca “ anlamiyla —de bulunma hali ve ile edan
fonksiyonuyla kullanildigi 6rneklere de rastlanur.
yolca < yol-ca “Yol boyunca “

Bu hal ile yolca yoldas olup gittiler.

@ KORKMAZ, Zeynep: Ttirkgede Eklerin Kullanis Sekilleri ve Ek Kaliplagmast Olaylari,,Ankara
1994,5.42
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[TTS VI.C,4652.s (Anter XIV.49)]

....Yolca gelirken bir kifire satagti,ol kifir eyitti: Ne istesin?, Ebu-Ali eyitti:
Bazirgan
[TTS VI.C,4653.s. (Tez.Ba.XV.211)]

yaninca < yan-1-n-ca “Yanindaberaberinde”
Bular ¢ii hazne kapisina yetti.

Yaninca bunlarn suylayi gitti.

[TTS VL.C,4283.s. (Dah.XIV.31-6)]

taktirce< takdir-ce “Taktirde”

Ben daha aninla giiles dutup inayet-i Hak ile bastigim taktirce sdyet ki yorulmus
idim diye.

[TTS VII.Cs.59 (Si.Da. XIV.218-1)]

dilce < dil-ce “Dilde dil ile”
O dilce okunaydi ilm i Kuran

[TTS ILC,1147.s (Muham. XV.165)]

bilefice < bile-fi-ce “Beraberinde yaninda
Bilefice goge liste nefsin 6lmiis
An 6ldiirmedin kim yolu bulmusg

[TTS LC,.555.5. (Temnur:XV-56)]

6.4. Ekin, eklendigi kelimede hicbir anlam degisikligine yol agmadigi yani

fazlalik oldugu 6mekler de vardir.

kalanca < kalan-ca “Kalan kisim,bakiyye”
Evlerinin kalancasin dahi oda ururlardi.

[TTS II1.C,2181.s. (Ta.Sel XV.66)]
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eskice < eski-ce “Eski”
Cipliklerde eskice devsirirdi geyesi edinirdi.
[TTSIIL.C. 1543.s. (Tez.L4 XV.40-2)]

bile “birlikte,beraber”’den bilece < bile-ce “Birlikte beraber”
Gonder Harun’1 ki bilece ola
[TTS I.C,552.s. (Cev.Es.XV.73)] .

kuruca umu (kuru umu) <kuru-ca umu “Bos timit”
Sen anlar1 kuru umu ile kendine

[TTSIV.C,2746.s. (Enfes. XV.167)]

bay “zengin”dan bayca < bay-ca “Zengin”
Ol kavmin sol baygalar1 ki diinya anlan fitneye biragip aldamistir.
[TTS1.C,465.s. (leys.Mu.XV.47-2)]

dafl (tafl) “sasilacak seyhayrete sayan”dan dafica (tafica) < dafi-ca “sasilacak
sey.hayrete sayan”

Ul'tibe (Ar.): Oyun,li'b ménasina ve giilismek ve temasaya ve masharaliga
sebeb olsun tafica s6z

[TTS I1.C,993.s. (Bab.XVI. 2,127)]

katca katca < kat-ca kat-ca “Kat kat”

{hsaf (Ar.): Bedeni tizerine setriciin katca katca yaprak komak

[TTS VL.C,2338.s (Bab.XV1.2,283)]

sifiece sifiece < sine-¢e sine-¢e “Sine sine”
Medame (Ar.): Uzerine sifiece sifiece yagmur yagip duran yer.

[TTS V.C3476.s. (Bab.XVI.1,301)]
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-ca,-ce,-¢a,-ce eki yukarida belirtilenlerin disinda degisik anlamlarda yeni
kelimeler tiiretir.

6.5. Isimlere gelerek —li eki fonksiyonunda yeni sifat tiiretir.

giinge < giin-ge “Giinesli(yer)”
Aftabgsh (Fa) “Giinge ve gogag yer”
(TTS II1.C,1866.s. (Caf.XV.7)]

6.6. —dan ayrilma durum eki fonksiyonunda kullanilir.

yolca < yol-ca “Yoldanyolu takibeden”
Bu hal ile yolca yoldas olup gittiler.
[TTS VI.C,4652.s(Anter. XIV.49)]

Azm Pasa Boru’ya ondan ider

Iki tekfur iki yaninda gider

Gegen iken yolca bunlar bi-giindh
Borudan s6gmisler afia yok sipal
[TTS VIIL.C,59.s. (Enveri XV.58)]

Degme gez ki ¢ikar idi seydere
Gittigi yolca gelirli ol dede.
[TTS VILC,4653.s. (Yuz.Seyd. XIV.59)]

6.7. Ikileme kurarak siire bildiren zarflar yapar.”

ayca ayca < ay-ca ay-ca “Aydan aya”
Sehri (Ar) : Ayca ayca verilen nesne
[TTS 1.C312.s. (Bab.XV1.2,600)]

® GULSEVIN, Gilrer: Eski Anadolu Ttirkgesinde Ekler, Ankara 1997, s. 58



6.8. Isimlere gelerek “-a uygun olarak “ anlamim verir.

adetce < (Ar) dded-ce “Adete uygun olarak”

Oglanciklar fitik: igiin tomalam kurudalar,ddgeler,eleyeler,balik yelimin 1sladup
kaynadalar,adetce karisturup yaku ideler.

[TTS VIL.C,59.s (Yadigir XIV)]

muradca < Ar. Murad-ca “istege uygun olarak
Eger gelemeye idin bunlar ile buradca ellesemez idik dediler.
[TTS VII.C 60.s (Miislim XV. 8,134)]

-ca,~ce.-¢a,-¢ce ek kaliplagmasi olayina ugrayarak Eski Anadolu ve Tirkiye
Tirkgesinde yer adlarimi kargilamugtir. Mesel4 : Ilica Eskigehir yoresinde bir yer adi
(Nesr. 89/6) Yeiiice “Bursa yoresinde bir yer adi “ (As.Psz. 40-17) Kanlica
“Istanbul’da bir semt” K6kliice “Giresun’a bagh bir yer.” 1%
6.9. Dil ismi yapar.

Tatca < Tat-¢a “yabanci dil ve 8zel olarak Fars¢a”
Tiirk¢e eger bileydim bir sozii bin edeydim

Tatca eger dilersiz gityem esrar-1 ald

[TTS V.C.3771.s. (Velet XIII-XV.8)]

6.10. Sira say: sifat: yapan —nc1 ekinin fonksiyonunu iistlenir.
ortaca < orta-¢a “ortanci”

Ortacas: kiz adi kamra idi

Ay anin yliziin muriyle bay idi

[TTS V.C.3017.s. (Cam.XV.70)]

7. —cak,-cek,-¢ak,-¢ek
Isim ve sifatlarin iizerine gelerek bu kelimelerden “sevgi, sefkat, kiigiiltme”

anlamu1 veren isim, sifat ve zarflar tiireten bir ektir.

(9 KORKMAZ, Zeynep: a.g.e., s.42
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Ek Eski Anadolu Tirkgesinde kalinlik-incelik uyumuna daimakonsonant

uyumuna da umumiyetle tbi olmustur.

kulun “tay” dan kuluncak < kulun-¢ak “Kiigiik tay,yeni dogmus tay”
[TTS IV.C,2729.s. (Anter XIV.528)]

tizcek < tiz-gek “Cabucak,derhal,hemen”

(TTS V.C3808.s. (thlas XIV.45)]

tatlucak < tathg-cak “Tatl tatl”

[TTS V.C,3772.s. (Ferec. XV .45)]

kis1 “dar” dan kisicak < kisig-gak “Daracik”

[TTSIV.C,2517.s. (Terceman XV.36)]

sevgencek < sevgen-gek “Cok sevilen”

[TTS V.C,3396.s. (Tez.Ba.XV.5)]

¢1p yalincak < ¢1p yalin-gak “Cis¢iplak,¢irilgiplak”

(TTS I1.C,903.s. (Tuh.Le.XV.250)]

gbkeek (gbgeek, gokeek) < gok-cek “Giizel, sevimli hos”

[TTS 1I.C,1732.s. (Yiiz.Ha. XIV.62)]

sarpgak < sarp-gak “Asilmasi gii¢,sarp”

[TTS.V.C,3322.s. (Enb.XIV.423)]

Bu ek sonu k (k) sesi ile biten kelimelerin bazilarinin k (k) sesini diigiirtir.
arucak < ari(k)-¢ak “Zayifca,arikea”

[TTS 1.C,241.s. (Yuz.Seyd. XII1.48)]

geyicek < geyi(k)-¢cek “Geyikcik”

[TTS II.C.1677.s. (Anter.XIV.231)]

eksticek < eksi(k)-¢ek “Eksikce”

[TTS III.C1416.s. (Yadigar XIV. 122-2)]

kiymucak < kiymi(k)-¢ak “Kiymikeik™

[TTS IV.C2532.s. (Miineb.XIV-XV.129-1)]

kemiicek < kemii(k)-gek “Kemikcik kiigiik kemik”

[TTS IV.C2410.s. (Mih.XV.306)]

Bazen de ekin son sesi olan k(k) sesi sedalilagarak g(g) olabilir.

yalincag (yalincak) < yalin-gak “ Ciplak,cascavlak,tiryan”
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ol glin ki beni urdun,yalincag idim, arkam karnim agugudu.

[TTS VI.C,4244.s. (Yiiz.Ha.XIV.248)]

ortucag (articak,artucak) < artig-¢ak “Fazlaca, ziyadece”

ol uyduklar1 kavmin taAmlan artucagindan olara dahi nasip iriser.

[TTS 1.C,230.s.(Leys.Mu.XIV-XV.62-2)]

Ekin etimoloji hakkinda farkli goriisler vardur.

Muharrem Ergin —cak,-cek ekininkiigiiltme eki —cik,-cik,-cuk,-ciik’iin bir esi
oldugunu belirterek fonksiyon yakinligi ve —cik,-cik,-cuk,-ciik ekinin yeniligi g6z
Oniinde tutuldugunda —cik,-cik ekinin —cak,-cek’ten tiiredigine hitkmedilebilecegi
goriisiin ileri siirer. (¥

Vecihe Hatipoglu ise —cik ve —cak ekleri arasindaki fonksiyon yakinhigina isaret
ettikten sonra —cak ekindeki k sesinin genellikle yanindaki dar {inlliyli genisletebilme
ozelligi sebebiyle —cak ekinin, -c1k ekinden gelistigini ileri stirer. @

A.Von Gabain ise ekin —¢a egitlik ekiyle ok kuvvetlendirme ekinin kaliplagsmasi
ile olustugunu ifade eder. @

Ek Eski Anadolu Tiirk¢esinde kiiciiltme fonksiyonunda —¢ak,-¢cek seklinde

kullanilmstir, @

b1 “bigak™tan <bi-¢ak “Bigak,¢aki”
kol”kol”dan koligak < kol-¢ak “Kolcuk”

Ek Karahanli ve Harezm sahasinda kullamilmanmus ancak Kipgak sahasinda —
¢ak.-¢ek seklinde nesne ismi ve sifat gorevinde kullamilan kelimeler meydana
getirdigi goriilmiistiir. ©
sap “sap”tan sap¢ak < sap-g¢ak “Bakir kulplu kova” (EH 56)
savulgak < savul-¢ak “Solucak” (T2 106-12)
yakin “yakin”dan yakincak < yakin-¢ak “Yakinca (T2 469 10)

() ERGIN,Muharrem: Titrk Dil Bilgisi,Istanbul 1998,s.165

@ HATIPOGLU, Vecihe: Tiirkgenin Ekleri, Ankara 1981,5.36

® GABAIN,A . Von: Eski Ttirkgenin Grameri,(Cev.Mehmet Akalin)Ankara 1995,5.105
“ GABAIN A.Von: a.ge,s.43

) KARAMANLIOGLU, A.Fehmi : Kipgak Tiirkgesi Grameri,Ankara1994,5.23
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issi “*sicak™tan issicek < issi-gek “Sicacik” (T2 46a 10)

Ek Eski Anadolu Tiirkgesinde su fonksiyonlarda kullanilmigtir.

7.1. Isimlerden kiigiiltme, sevgi, sefkat anlami veren yeni isim, sifat ve zarflar

yapar.

kiymucak < kiymi(k)-gak “Kiymikeik”

Ben hammaldim,bir kisinin oduncugun gétiirliverdim, ardindan bir kiymucak
kopardim destursuz digim kurdadim, geri biraktim.

[TTS IV.C2532s. (Miineb. XIV-XV 129-1)]

kulun “tay” dan kuluncak < kulun-gak “Kiictik tay,yeni dogmus tay”
Hep yuntlarinizi kuluncaklariyla almuglar.
[TTSIV.C ,2729.s (Anter XIV.528)]

geyicek < geyi(k)-¢ek “Geyikegik”
Var geyicek Tanr1 Taéld seni saklasin yavuzluga ugratmasin,gézlerinde Able
nisanin gérdiim,slirmesin anin géziine benzettim.

[TTSIII.C,1677.s (Anter XIV.231)]

stifittk “kemik™ten siifilicek < stti(k)-¢cek “Kii¢lik kemik™
Ol kadirdir sol barinaklarin siifitikceklerin cem idip yerli yerine koyup...

[TTS V.C3622.s. (Leys Mu. XIV-XV.435-1)]

enlicek (encek) < enti(k)-¢cek “Enikeik,yavru”
Encegin aldirmig ay1 bigi hem

Yere urdu 6z 6ziin ey muhterem

[TTS IIL.C,1466.s. (Is. H.XIV-XV-351)]

gofilekgek (gbnlekgek) < gonlek-¢ek “Yalmz bir gomlekle”
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Nasri Seyyar’1 eli ardina baglu yalinayak gonlek¢ek Ebu miislim’e getirdiler.

[TTS III.C,1760.s. (Miislim XV.6,144)]

kemiicek < kemii(k)-¢ek “Kemikcik kiigiik kemik”
Bir kemiicek vardir insanda asla ¢lirtimez
Kim sekirdende olur,cisim ona etmigti imad

[TTS IV.C,2410.s. (Muham.XV.306)]

7.2 Sifatlardan sevgi, sefkat, kiigiiltme tarz, sekil anlam: veren sifat ve zarflar

yapar.

aruk (arik) “zayif”dan arucak < ari(k)-gak “ Zayifca,arik¢a”
Diisii icinde yedi sigir goriir

Kamu semiz soyle ki nazik yiiriir

Yine goriir yedi dahi arucak

Semizleri yir tiiketir dolucak

[TTS L.C,241.s. (Yuz.Seyd. XIIL.48)]

ihicak <1li(k)-cak “Ihk¢a”
Taze tereyagim 1licak su ile galkayalar.

[TTS [I.C1943.s. (Yadigéar XIV. 27-2)]

sarpgak < sarp-¢ak “Asilmasi giig.sarp”

Daglar, Tanr1 Taild Musa’ya tecelli kilmaktan 6n kati ve sarpgak idi kaganki
Tanri ol daga tecelli kild: ol dag pare pare oldu.

[TTS V.C,.3322.s. (Enb.XIV.423)]

gokeek (gbgcek,gokeek) < gok-cek « Giizel,sevimli,hos”

Bir gokeek suretli igit,iki boliik sag1 var.

[TTS II1.C,1732.s. (Yiiz.Ha.XIV.62)]

tatlucak < tat-lig-cak “Tatl tatl”
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Bir giin benna,hatuniyle tatlucak sdylesirken baylik,yoksulluk sozii ¢iktr. Hatun
eyitti.
[TTS V.C,3772.s (Ferec XV .45)]

afilun “yavag”dan afiluncak < afilun-gak “Yavagga”
Otururken tonun afiluncak gétiire
[TTS I.C,165.s. (Tuh.Le.XV.247)]

kis1 “dar”dan kisicak < kisi-gak “Daracik”
Er-Riif (Ar.): Koltuk altindaki ve oyluklar dibindeki kisacak yer.
[TTS IV.C,2517.s. (Terceman XV.361)]

7.3 —cak, -cek ekinin gekim eki fonksiyonuyla da karsilasiyoruz. Ozellikle
-ca,-ce,~¢a,-ge ¢ekim ekinin fonksiyonunu kargilamak i¢in bu ek isim ve

sifatlardan “olarak,sekil,tarz” anlaminda yeni zarflar tiiretir.

difisuzcek (tifisuzcek) < dinsuz-¢ek “Sessizce,yavascacik”

....pes difisuzcik ma’sukuna dedi.

[TTSII.C,1135.s. (Kel. XIV. 113-2)]

arkun “yavag,hafif”dan arkuncak < arkun-cak “Hafifge,yavagcasessizge”

Arkuncak eydiir....

[TTS 1.C,220 s.(Tebareke XIV. 21-2)]

eksticek < eksii(k)-¢cek “Eksikge”
Yiiz direm zeyt yagin katalar ve bir kilindiirden eksticek eski sarp sirke katalar.

[TTS IIL.C,1416.s. (Yadigr XIV.122-2)]

artucak (articak,artucag) < arti(k)-cak “Fazlaca,ziyadece *
Bular s6yle zannettiler ki hemisegi uyhularindan birer artucak uyudular.
[TTS1.C,230.s (Leys. Ar.XV,87.s)]

ST T £ RN Y T {17
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7.4 . Isim sifat ve zarflardan “kuvvetlendirme,pekistirme” anlami ifade eden

isimler,sifatlar ve zarflar yapar.

yakincak < yakin-cak “Pey yakin,¢ok yakin,yakincacik”
Ki bu denlii gele yakincak yagt

Uzatirsa sehre gire oyagi

[TTS VI.C,4217.s. (Siih.XIV.47)]

yalincak (yalincag) < yalin-¢ak “Ciplak, cascavlak, iiryan”
Ag gorsem doyurdum, yalincak gdrsem donattim.
[TTS VI.C,4244.s. (Dede XIV.9)]

tizcek (tizcecik) < tiz-¢ek “Cabucak,derhal”
Kuyu kazsam kuyunun suyu tizcek ¢ika.
[TTS V.C,3808 s.(Ac.A: XV 163)]

sevgencek < sevgen-¢ek “Cok sevilen”
....... ciimle mesayihin sevgencegi oldu; zevk ehlinin pisrevi..

[TTS V.C,3396.s. (Tez.Ba.XV.5)]

gericek < geri-¢ek ** En son, ¢ok geri”

Ulularin devleti gericek devlet bile

[TTS III.C,1666.s. (Ata.XV.20)]

7.5. Eski Anadolu Tiirk¢esinde —cak,-cek ekinin isimlerin lizerine gelerek alet

(arag) isimleri yaptig1 6rneklere de rastlanir.

elcek < el-gek “Eldiven”
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El-Mukaffez (ar.): Ellerine elcek giydirilmis ve desdivane ve kolgak giydirilmis

kimesne.
[TTS III.C,1421.s (Terceman XV.1-108)]

kolcak (kolcag) <kol-gak “Kola gegirilen kilif”
Kolgaklarindan hiin-1 ada gekide olmug akar.
[TTS IV.C,2616.s (Miislim XV . 28.6)]

bilekgek < bilek-gek “Kelepge”
Diiziin anangiin evvel mend i zencir
Bukag1 hem bilekgek habse tedbir
[TTS 1.C553.s. (Fazilet XV1.243)]

7.6. Bu fonksiyonlarindan bagka —cak, -cek ekinin daha degisik fonksiyonlarda

kullanildigini gosteren érneklere de rastlanar.

a) —cak,-cek eki zaman bildiren isme”ile” edatinin kaliplagmis sekliyle (-lale)

birlikte gelerek yeni zaman zarflari tliretir.

tafilacak (dafilacak,tafllacah tafilacik) < tafila-cak “Sabahleyinerken,safakla
beraber”

Inte oldu tafilacak Yusuf turur

Tazisin eyerledi Yusuf biniir.

[TTS V.C,3732.s. (Yiiz.Seyd. XIII.58)]

Var, tafilacak onunla namaz kil,dahi selam ver.

[TTS V.C,3732.s (Yiz.Ha.XIV.211)]

b- Isimlere gelerek “benzerlik,yakinlik,gibilik” anlami veren —msi,-msi ekinin

fonksiyonunu karsilar.
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kofiur “yanik al, yagizimst al” dan kofiurcak < konur-cak “Konurumsyyanik ala
yakin”

Is bu senin elinde bulunan kofiurcak dkiiz benim....

[TTS IV.C,2649.s (Sic.K. XVL5,104)]

7.7. —cak,-cek eki —l1 ekinden sonra gelerek yer adi1 yapar.

yazlicak < yaz-li-cak “Yazin oturulacak yer, yazlik, sayfiye”

Yazlicaktir haremimizdendir,ayalimi ghi bunda gelip bagi temasa edip
eglenirler.

[TTS VI1,4456.s. (Hamza. XIV-XV 16,180)]

7.8. Zamirlere gelerek sinirlama anlami veren kelimeler tiiretir.

buncak < bu-n-cak “Bu kadar”
Bu gez buncak ile mazur tut.
[TTS I.C,1699.s. (Miislim XV.3,83)]

- a0
8. —cugaz,-ciigez

Eski Anadolu Tiirkgesinde kiigiiltme ve sevgi anlami yaninda “merhamet, sefkat,
acima, zavallthk” gibi anlamlar veren kelimeler yapan —cugaz. -cugez eki zaman
icerisinde islekligini yitirmis,yerini —cagiz.-cegiz ekine birakmustir.

Ek Dede Korkut kitabinda hem devir, hem de saha icabi —gugaz,-¢iigez seklinde

kullanilmgtir, ¢V

kizgugazum “Kizcagazim” (Dede Korkut Kitab: 275-1)
elgtigezi “Elcegizi” (Dede Korkut Kitab1 233-9)

() ERGIN, Muharrem: Dede Korkut Kitabt II, (Indeks-Gramer), Ankara 1997, 5.433
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kelbgiigezi “Kalpcagiz1” (Dede Korkut Kitab1 26-10)
yerciigez < yer-ciigez “Yercik,barinakcik”
[TTS VI.C,4534,s. (Ferec. XV.201)]

beggligez < beg-giigez “Beycegiz”
[TTS 1.C,481.s. (Muneb.XV.116-1)]

evciigez (Mrzb. 22 a 11)
Kilcagaz (T.b. Neb. 85b 8 )
Kurtcugaz (Mif.Nur. 31a 6)
Toncugaz (MC 87b 13 )@

Eski Anadolu Tiirkgesinde ekin —gukaz sekline de seyrek de olsa rastlanir.

kizgukaz < kiz-gukaz “Kizcagiz”
..... Kizgukazum ¢ikarsam gerektir.
[TTS IV.C,2537.s. (Anter. XIV.53)]

Muharrem Ergin bu ekin ~cuk,-¢iik’ten giktigim belirtir. ®) Bergamali Kadri ise
ism-i tasgir (Kiigiiltme ismi) bashig1 altinda —cugaz ve —cuk eklerini verir. “k” sesi ile
biten kelimelere —cugaz ve —cuk ekleri eklendiginde, kelimenin sonundaki k sesinin
diisebilecegini belirten Bergamali Kadri,aslinda bu iki ekin aym ek oldugunu sdyler.
Iki ekin arasindaki fark sudur: —cuk eki ¢ok heceli kelimelerde,-cugaz eki ise tek
heceli kelimelerde tasgir (kiigiiltme) yapmaktadir.

Bergamali Kadri’nin verdigi kural Eski Anadolu Tiirkgesi metinlerinde tespit
edebildigimiz orneklerde de gegerlidir. ¥

Eski Tiirkcede kiigiiltme ve sevgi fonksiyonunda —¢,-k,-ca/-¢e ve —gak/-gek

ekleri kullanilir. ©

@ GULSEVIN,Giirer: Eski Anadolu Tiirkgesinde Ekler. Ankara 1997,5.116

®) ERGIN, Muharrem : Tiirk Dil Bilgisi,istanbul 1998,5.166

® GULSEVIN,Gtrer; a.g.e, 5.116

®) GABAIN,A.Von: Eski Tiirkgenin Grameri (Cev.Mehmet Akalin)Ankara 1995,5.43



Dolayisiyla bu dénemde —cugaz, -ciigez eki kullanilmaz. Zaten bu ekin —gak, -
¢ek ekinin geniglemis sekli oldugu goriisii Ttirkoloji gevrelerinde genel kabul géren

bir gorlstiir.

ata “baba”dan atagim “Babacigim”

6g “anne” den dgiik “Anacik” ©

anc¢a “Biraz o kadar”

kol “kol”dan kolicak”Kolcuk”

Orta Tiirkce doneminin Karahanli ve Harezm sahasinda kullanilmayan ek
Kipcak sahasinda -gukaz,-¢iikez (-gukas,-giikes) seklinde kiigiiltme fonksiyonunda
kullanilmistir. Hatta Kitabu’l-Idrak’te —cugan sekline de rastlanir. ™

atcukaz < at-gukaz “Atcagiz” (T2 4a 7)

bungukaz < bun-¢ukaz “Buncagiz” (T2 4a 7)

itciikes < it-glikes “K6pekcegiz” (EH 105)

atgukas < at-gukas “Atcagiz” (EH 105)

Cokluk seklinde ek ,¢okluk ekinden sonra gelmektedir.

bunlargukaz < bu-n-lar-¢ukaz “Bunlarcagiz”

Ekin -gukaz,- ¢iikez sekline Eski Anadolu devreside de rastanir.
kizgukaz < kiz-gukaz “Kizcagiz”
Daye eyitti: Bagim lizerine ey kizgukaz

[TTS IV.C2537.s. (Anter XIV.15)]

Ek Eski Anadolu Tiirkgesinin ilk devirlerinden itibaren yuvarlak vokalli olarak

kullamlmstir. ®

Birez sucugaz ayagina degin {izerine sagalar (Kitab-1 Gunya 156b (11)

beygamber’iifi tenindegi kila kilcugaz dise (Kitab-1 Gunya 163a /5)

© TEKIN,Sinasi: Eski Tirkge (Tiirk Ditnyasi El Kitabt )Ankara 1992,5.80
M KARAMANLIOGLU, A.Fehmi: Kipgak Tiirkcesi Grameri,Ankara 1994,5.25
® AKKUS,Muzaffer :Kitab-1 Gunya,Ankara 1995,5.212



-cugaz,-ciigez eki Eski Anadolu Tiirk¢esinde isimlere gelerek kiigiiltme, sevgi,
merhamet, sefkat, acima anlami veren yeni kelimeler tliretir.

sucugaz < su-cugaz “Az miktarda su”

Karg1 gelen sucugazin tiikiireler.

[TTS V.C,3576.s. (Mii.$i. XIV-XV.87)]

yercligez < yer-ciigez “Yercik kiigiik barinak”
Mih: saluna burdu,sehre yakin yerde kondu,misede yerciigez idindi.
[TTS VL.C4534.s. (Ferec.XV.201)]

beggligez < beg-¢iigez “Beycegiz”

Gecede giindiizde diinya beggiigezleri kapusina miildzim olup diikeli belalara
arkuru turdular.

[TTS1.C,481.s (Miineb.XV.116-1)]

kurtcugaz < kurt-cugaz “Kiigiik kurt kurt¢agiz”
...Eger uracuk kurtcugazlar olmayacak olursa basur mukaddimesi ola

[TTS VL.C ,4011.s. (Yadigar XIV.96-1)]

pulcugaz < pul-cugaz “Pulcagiz”

Sol guval sahibinin pulcugazin aldim destur buyurun varayim ol kisinin hacetin
bitireyim.

[TTS VIL.C65.s. (Ferec. XV.21)]

tascugaz < tag-cugaz “Tagcagiz”
Elinde tagcugazlar sdyler idi
Muhammet Hak resuliidiir der idi.
[TTS VII.C. 66.s (Ravza XV.12)]

bitcligez < bit-cligez “Bit¢egiz”
Kimdiir ol siit sagubani verdiigiin

Bitcligezin sirkeciigiin derdiigiin
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[TTS VII.C66.s. (Ruseni XV.88)]

ercligez < er-cligez “Kiigtik eg,gocuk
Merdiimer (Fal....goz bebegi ve ercligez
[TTS I1.C,14889.s. (Caf. XVI.155-2)]

9. —cuk,-ciik,-¢uk,-¢iik

Kiigiiltme ve sevgi fonksiyonunu bazen bir arada, bazen de ayn ayn ifade eden
ve son zamanlarda islek hale gelen bir ektir.

Eski Anadolu Tiirk¢esinde kalinlik-incelik uyumuna tibi olan ancak diizliik-
yuvarlaklik ve konsonant uyumuna tabi olmayan ekin yuvarlak vokalli sekilleri ¢ok
kullanilmakla birlikte,diiz vokalli 6rneklerine de rastlanir. Umumiyetle ¢’li sekilleri
¢ok kullanilir. ¢’li 6rnekleri azdir.

birezciik < birez-ciik “Birazcik”

[TTS 1.C,592.s. (Yadigar XIV 6/2)]

kicictik < kigi(g)-ciik “Kiiglctik”

[TTS IV.C,2555.s. (Yadigar XIV.125/2)]

oglanguk < og(u)l-an-cuk “Cocuk kiigiik gocuk”

[TTS V.C,2929.s. (Yiiz.Ha .XIV.33)]

nesnecik (nesneciik) < ne-ise-ne-cik “Azkiiglik de olsa bir sey’

[TTSIV.C,2845.s. (Leys.Ar.XV.529)]

¢anacuk < ¢ana(k)-cuk “Canakcik”

[TTS II.C,821.s. (Kesir XV .45-2)]

b
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cancuk < can-cuk “Cancagiz”

[TTS I1.C,749.s (Muham.XV.372)]

kigticiklik < kici(g)-cik-lik “Kiigiikliik” (Giilistan Terciimesi 60a-13)"

deregiik < dere-¢iik “Derecik” ‘(Dede Korkut Kitab: 1 14-1)®

kardascugum< karin-dag-cug-u-m “Kardes¢igim” (Dede Korkut Kitab1 269-3)

kelep “biikiilmiis iplik.,kangali,gile”ten kelepciik <kelep-¢ik “Kiigiik iplik
kangali (Kissa-i Yusuf 495)

-cik eki k(k) sesi ile biten iki heceli kelimelere getirildiginde kelime sonundaki
k(k) sesi diiser.

goliik “esek”ten goliciik < g6lii(k)-ciik “Esekeik™

[TTSIIL.C, 1740.s (Ferec. XV.523)]

ganacuk < ¢ana(k)-cuk “Canakgik”

[TTSIL.C ,821.s. (Kesir XV.45-2)]

kesek “parca”ten keseciik < kece(k)-ciik “Pargacik keseke¢ik™

[TTSIV.C,2443.s (Tuh.Le.XV 316.5))

kemiiciik < kemi(k)-cik “Kiiglik kemik”

[TTS VL.C, 2410.s. (Envar XV.376)]

yapracuk < yapra(k)-cik “Yaprakcik”

[TTS VI.C ,4302.s. (Enfes XV.31)]

usak “goluk ¢ocuk”tan usacik < usa(k)-¢1k “Usakeik, kiigiik ¢ocuk™

[TTS VI.C ,3993.s. (Miislim XV .4,92)]

Ek tek heceli kelimelerden sonra geldiginde kokle ek arasmna 1,iull sesler
girebilir.

Biricik < bir-i-cik “Bir kerecik” [TTS LC,593.s.(Miislim XV.3,2)]

-cuk,-ciik ekinin —ca,-ce,-¢a,~¢e esitlik ekinden sonra gelmek seklinde hususi bir
kullanimi da vardir.

aficacik < an-ca-cik “Ancak,o0 zaman o miiddet¢e,onun kadar”

Ciin ismet ile ola meveddet

M BZKAN Mustafa :Mahmut B.Kadi-I Manyas, Gillistan Terciimesi, Ankara 1993,5.106
@ ERGIN Muharrem: Dede Korkut Kitab1 II (indeks-Gramer), Ankara 1997,5.432
®) KARAHAN, Leyla:Erzurumlu Darir, Kissa-i Yusuf , Ankara 1994,5.64
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Ancacik uzun olur muhabbet
[TTSL.C,128.s (Ley.XV)]

afill “yavag”dan afilcacik < afi1l-ca-cik “Yavaggacik”
El-inbaku (Ar.): Bir kimesne afilcacik asurmak
[TTSI.C,153.s. (Tercemen XVI1.293-2)]

Eski Anadolu Tirkgesinde goriilen k>h ve k>§ degisimine uygun olarak ekin

sonundaki k sesinin h ve § oldugu 6rneklere de rastlanur.

usacuh (usacik,usacuk) < u$a(1§)-cu£1 “Usakcik, kiictik cocuk,ufacik”
[TTS VL.C ,3994.s. (Kad1.XIV.248)]

uvacug (uvacik,uvacuk) < uva(k)-cug “Ufacik”
[TTS VI.C, 4011.s. (Sevahid XVI1.257)]

Muharrem Ergin ekin Eski Tiirk¢ede bulunmadigini belirttikten sonra bu ekin,
Tiirkgede eskiden beri gériilen ve kendisinin bir esi olan —cak,-cek ekinden gelismis
olabilecegini ifade eder. ¥

Eski Ttirkgede kullanilmayan ekin Karahanli Tiirkcesinin dnemli eseri Kutadgu
Bilig'de duzliik-yuvarlaklik uyumuna tdbi olmayarak sedasiz sekli ile (c’li)
kullanildig1 goriilmektedir. ©

baka “kurbaga”’dan bakaguk < baka-¢uk “Kurbagagik™

ogul “ogul”dan ogulguk < ogul-¢uk “Ana rahmi”

Ek kaliplagmasi olayina ugrayarak sigircik “Sigireik kugu” kelimesi de tesekkiil
etmigtir.

Kipgak Tiirkgesinde de diizlilk-yuvarlaklik uyumuna tdbi olmayarak daima
yuvarlak vokalli ve sedasiz sekli ile (¢’li) kullanilmstar. ©

“ ERGIN, Muharrem: Titrk Dil Bilgisi, stanbul 1998,5.164
® DILAGAR,Agop: Kutadgu Bilig Incelemisi, Ankara 1995, s.64
©® KARAMANLIOGLU A.Fehmi: Kipgak Tiirkgesi Grameri Ankara 1994,5.25
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arslanguk < arslan-guk “Arslancik” (T2 46b 4)
atguk < at-guk “Kiiciik at,tay” (T2 46b 7)
bebegiik < bebe(k)-¢iik “Goz bebegi” (EH 28)

9.1 isim kok ve govdelerine gelerek “kiigiiltme sevgi” ifade eten kelimeler

tiiretir.

ayacik < aya(k)-cik “Ayakcagiz”
Ol ite Tanr1 Ta4la ayacigin gerii verdi.
[TTS I.C, 289.c (Tebareke XIV.13-1)]

oglancuk (oglancak) < og(w)l-an-cik “Cocuk kiigiik ¢ocuk”
Y4 Omer usacuk oglancuklarim vardir karinlan agdi.
[TTS V.C, 2929.s. (Yiiz.Ha.X1V.33)]

nesneciik (nesnecik) < ne-ise-ne-cik “Az kiiciik de olsa bir sey”
Miskin oldur ki anin elinde birez nesneciigii ola

[TTS IV.C, 2845.s (Leys. Ar.XV.529)]

goliik “esek™ten goliicitk < golii(k)-ciik “ Esekeik”

Gordiiler bir kisinin diraz-glisit camura ¢6kmtis,yalvard: : Yéran,gelin g6liciigu
kaldiralim.

[TTS III.C, 1740.s. (Ferec.XV.523)]

kesek “parga”ten keseciik < kese(k)-ciik “Pargacik kesek¢ik
Ibrahim eyitti 114hi,isbu cAnum keseciigiin kendii eliim ile seniin agkuna kurban

kilurun.
[TTSIV.C,2443.s. (Tuh.Le. XV .316)]

kemiiciik (kemiicek) < kemi(k)-ciik “Kemikgik kii¢iik kemik”

TG, YEUT LETTTR ORI
DO ASYBN SRERKEZY



Bir kemiicek vardir insanla asla ¢lirlimez.

[TTS IV.C, 2410.s. (Envar XV.376)]

cancuk < can-cuk “Cancigaz”

Ki miiminlerin oglancuklaridur
Goniiller yimisi cancuklandur.
[TTS I1.C,749.s. (Muham.XV.372)]

depeciik < depe-ciik “Kiigiik tepe,tepecik”
Dag etegince depeciik gibi goriiniir.
[TTSII.C,1087.s. (Ta.Sel. XV.152)]

sindik “makas”tan sindicik < sindi(k)-cik “Kiigtik makas™
Torba ve cerre: 1,sindicik:30...
[TTS V.C,3437.s. (Sic.B.XV.10.9)]

yapracuk < yapra(k)-cuk “Yaprakcik”

Ve dahi her yapracuk agagtan ne vakit diisiiser.

[TTS VI.C,4302.s. (Enfes XV.31)]

derneciik < deme(k)-ciik “Ufak 6l¢iide dernek, diigiin, dernek¢ik™
....Cun ulald,giiciin yettigince derneciik edip, oglunu siinnetleyesin

[TTSIL.C,1113.s. (Kab.XV.235)]

9.2. Sifatlardan “kiigiiltme ve sevgi” ifade eden sifatlar ve zarflar tiiretir.

kiciciik < ki¢ig-ciik “Kiigtictik”

58

Eger peynir mayasi ele girmese bir kigiciik ayu incegini bogazlayalar yidiireler.

[TTS IV.C,2555.s. (Yadigdr XIV. 125-2)]

yuhacuk < yufka-cik “Yufkacik,incecik,yukacik”
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Bogaz altinda zirhi yuhacuk zirhtir.
[TTS VI.C,4705.s.(Fiituh XIV.51)]

yiikseciik < yiikse(k)-ciik “Yiiksekce,az yliksek”
Benim maslahatim oldur kim bir yiikseciik yere ¢ikam ve haberi degiirem,

iraktan sSylesem.
[TTS VI.C,4757.s (Kel.XIV.104)]

azcuk < az-cuk “Azicik”
Gelmedi sana ol amelden,illa azcuk geldi.
[TTS 1.C,342.s. (Glizide XV.3)]

biricik < bir-i-cik “Bir kerecik”
Bu senin diigmanin ne halli kimselerdir,biricik temasa eylesen dedi.

[TTS L.C,593.s. (Miislim XV5,2)]

Yo6n gosterme eki —re’den sonra geldigi 6rneklere de rastlanir.
iletireciik < ilgerii-re-ciik “Azicik ileri, biraz ileri”
Pisterek (Fa)= 6ndiinrecuk ve ilertireciik demek olur.

TTS ILC, 2046.5. (Des. XVL.191-2)]
9.3. Isim kok ve gévdelerinden 4let ismi yapar.

Dizciik < diz-ciik “Diz bag1”

Dizciik karaguk bagland.

[TTSIL.C,1192.s (Dede E.XIV.216)]

yancuk (yancik) < yan-cik “1. Kese torba,boyundan ya gegirilerek yana asilan
¢anta.

Eger inci gérmez ise yancuga

Heves eyler oglan ugak boncuga

[TTS VL.C, 4274.s (Ferh.XIV.5)]
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yancuk (yancik) < yan-cuk “2.At zirh,gukal”
At mu sattin giimiiglii yancugum isen kesil
[TTS VI.C, 4275.s. (Ata. XV.27)]

9.4. —ca esitlik ekinden sonra gelerek kiigiiltmeyi pekistirme fonksiyonunda

kullanlir.

arkuncacik < arkun-ca-cik “Yavascacik, hafifcecik”
Murgi sah olur bagini dizine

Su seper arkuncacik giil yiiziine

[TTS 1.C,220.5.(Cam.XV.99)]

afilcacik < afill-ca-cik “Yavasca,yavasgacik”
El-inbaku (Ar.): Bir kimesne afillcacik osurmak.
[TTS 1.C,153.s. (Terceman XVI.130)]

10. -ralf ,~rek

Sifatlardan  “karsilagtirma,derecelendirme,pekistirme,  kiigliltme, benzerlik,
gibilik, yakinhk” ifade eden sifatlar ve zarflar tiireten bir ektir.

Ek Eski Anadolu Tiirkgesinde vokal ile biten kék ve govdelerden sonra
dogrudan dogruya eklenir. Ancak iinsiizle biten kdk ve gévdelere —rak,-rek seklinde
geldigi gibi —rak,-irek,-uruk,-iirik seklinde eklendigi de goriiliir. J.Eckmann, G.J.
Ramstedt gibi aragtirmacilar ekin bagindaki vokalin tiireme ses oldugunu ileri
stirerken K.H. Menges, J.Deny gibi arastirmacilar da ekin bagindaki vokalin aslen var

olmakla birlikte gittikge kayboldugunu ileri siirerler. W.Bang ise ekin bagindaki
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vokalin 1rak kelimesinden mi kaldigimin yoksa tiireme ses mi oldugunun tespit
1)

edilemiyecegini ileri siirer.

gefiez “kolay,uygun”den gefiezrek < gefiez-rek “Daha kolay, daha uygun” [TTS
HI.C. 1639.s. (Enb.XIV.638)]

yeg “iyi”den yegrek (yegirek) < yeg-rek “Daha iyi, efdal” [TTS VI.C, 4484.s.
(Dede XIV.138)]

tizrek (tizirek) < tiz-rek “Derhal, ¢argabuk” [TTS V.C,3811.s. (Sith.XIV. 242)]

katirak < katig-rak “Daha kat1 gok kat1” [TTS IV.C,2349.s. (Enb.XIV.9)]

geriirek < gerii-rek “Daha geri, daha sonra” [TTS IIL.C, 1673.s. (Man.Tayr.
X1V.262)]

incerek < ince-rek “Incecik, narin, zayif¢ca” [TTS II1.C,2078.s. (Enfes. XV. 42)]

ulurak < ulug-rak “Daha bilyiik en biiyiik,daha iri” [TTS VIL.C,3955.s. (Sth.Ac.
Xv.27)]

sovu'gural:: < sovug-u-rak “Sogukea, az soguk” [TTS V.C,3521.s. (Hazain XV.
22.1)]

ekstikirek < eksiik-i-rek “Daha eksik, ¢ok eksik” [TTS IL.C,1416.s. (Akr. XV.
25)]

degerirek < deger-i-rek “ Daha degerli, g¢ok degerli” [TTS II.C,1038.s. (Ata.
XV.42)]

Cok seyrek de olsa iizerine geldigi kelimenin son tnliisini diigtirdiigii de
goriilir.

eylrek (eyrek) < ey-(i)-rek “Daha iy1”

Fitrak: terki,asib: tirkii

Hafrik: ¢irkin,eyrek: niguter (fa)

[TTS III.C,1596. S.(Genc XVLI. 39)]

-rak ekindeki k sesi sedalilagarak g olabilir.
artuhrag < artug-rag “Daha fazla, gok¢a”
artuhrag oldu agk oda diller ki ket kila

() ECKMANN.Janos: Tiirkgede —rak,-rek ekine Dair TDAY(Belleten 1953.5.49-52)
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ol oda varligim kamusun alet kila.

[TTS I.C, 231.s. (Kad1.XIV.12)]

asagarag < agaga-rag “Daha agagi,asagica,bir derece agag1”
Ve ol kurk kisi ki deve yederlendi sizden agagaragdi.

[TTS 1.C,261.s (Cev.Es.XV.243)]

Ayrica k sesinin h oldugu da goriiliir.
habirah < hab-1-rah “Daha hab”®

Umumiyetle kalinlik-incelik uyumuna tabi olan ekin ¢ok seyrek de olsa uyuma

aykari 6rneklerine rastlanir.

azrek < az-rek “Daha az,azca”

Eblehin isini diizme ve ana muivenet eyleme ana is ve hizmet buyur amma
azrek riayet ve ihsan eyle.

[TTS 1.C,354.s (Saa.Pend. XVI.82)]

-rak,-rek ekinin etimolojisi hakkinda farkli goriisler vardir. W.Bang ekin “rak”
kelimesinden geldigini ileri siirmiigtiir. J.Deny -rak ekinin -irak seklinde
kullanildiini belirterek bu ekin irak kelimesinden gelebilecegi ihtimalini ortaya
atmugtir. K.H.Menges de ekin 1rak kelimesinden geldigi goriisiinti benimser. Biitiin
bu goriislere karsilik Janos Eckmann,-rak.-rek ekinin —ra- ekli bir denominal fiilin —g
ile teskil edilen bir deverbal isminden ¢ikmig oldugunu ileri stiren G.J.Ramstedt’in
goriigiinii kabule deger goriir. Ayrica J.Eckmann'a gore ekin konsonantla biten
tabanlara gelirken ortaya ¢ikan, {inlii tiireme sesten bagka bir sey degildir. Bunun
sebebi Tiirkge konusanlarin yalmz kelime basindaki r’nin degil,hece basindaki r’nin

telaffuzunda da giigliik gekmeleri olabilir. ©

@ BANGUOGLU, Tahsin: Altosmanische sprachs tudien zu siiheyl {i Nevbahar, Leibzig 1938
® ECKMANN Janos: a.g.m., s.49-52
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Ek Eski Tiirk¢e’de —rak,-rek seklinde kuvvetlendirme fonksiyonunda kullanilir.
@

yigrek <yig-rek “Cok iyi, daha iyi” (M III 32.9)
agnurak < agnu-rak “Daha 6nce, bundan 6nce” (KP 32,4)

Orta Tiirkge devresinin Karahanli sahasimin ¢nemli eseri Kutadgu Bilig’de

sifatlarda kargilagtirma ve derecelendirme i¢in —rak,-rek eki kullanilmigtir. ®

bediik “biiylik”ten bediikrek < bediik-rek “Daha biiyiik”
edgii “iyi”den edgiirek < edgii-rek “Daha iyi”

az “az “ dan azrak < az-ral_< “Daha az”

Kipgak Tiirk¢esinde de sifatlarda kargilastirma gorevini s6ze “daha” anlamu ilave

eden —rak,-rek eki karsilar. ©

andan ulurak <andan ulug-rak “Ondan daha biiyiik” (T2 55b 3)

kararak <kara-rak “Daha kara” (CC 127-14)

yigrek <yigrek “Daha iyi” (EH 107-114)

Eski Anadolu Tiirkgesinde karsilastirma eki -rak,-rek sifat ve zarf olarak

kullanilan kelimeler tiiretir.

yigrek urur < yig-rek urur (SD 155-13)

tizrek varaymn < tiz-rek varayin (HS 1464)

ulurakdur < ulug-rak-dur (§D 93-11)

Bu ekin -irak,-irek,-urak,-irek sekillerine yalmz Eski Anadolu Tiirkgesinde ve
bazi Tiirk lehgelerinde (Sor. suyugirak “Daha civik”.Kirgiz azirak “Daha az”)

“ GABAIN.A.Von: Eski Tiirkgenin Grameri (Cev.Mehmet Akalin)Ankara 1995,s.105
®DILACAR, Agop: Kutadgu Bilig incelemesi,Ankara 1995,5.61
© KARAMANLIOGLU,A Fehmi: Kipgak Tiirkge Grameri ,Ankara 1994,5.97

™ TIMURTAS,F.Kadri: Eski Tirkiye Tilrkgesi [stanbul 1994,5.90
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rastlanir. Ekin bu sekline Eski ve Orta Tiirk¢ede rastlanmaz. Lehgelerin bazilarinda
goriilen —irak,-irek,-urak,-tirek eki hem bu gsekliyle hem de -rak,-rek sekliyle
kullantimugtir. ®

eksiikrek (eksiikirek) < eksik-rek “Daha eksik,gcok eksik” [TTS IIL.C,1416.s
(Akr.XV. 25)]

gefiez “kolay”den gefiezrek < gefiez-rek “Daha kolay” [TTS III.C,1639.s
(Enb.XIV.638)]

azirak < az-1-rak “Daba az” [TTS 1.C,347.s (Irsad XV.145)]

10.1. Sifat kok ve govdelerine gelerek “daha” anlaminda pekistirme,

kuvvetlendirme, kargilastirma ifade eden sifat ve zarflar tiiretir.

katirak <katig-rak “Daha kati,daha ¢abuk”
Calap eyitti: Adem oglam yelden lfatlral.dlr kim sag eli birle sadaka verir sol

eline duydurmaz,riya olmasun deyi.
[TTS IV.C,2349.s (Enb.XIV.9)]

sarprak < sarp-rak “Daha getin,daha gii¢”
Meger kizim ola demis gel beri

Biliistiz yola gidelim kim,geri

Yetip ardimizdan bizi bulmaya

Isimiz dahi sarprak olmaya

[TTS V.C,3322.s. (Sith.XIV.180)]

yegrek (yegirek) < yeg-rek “Daha iyi”
Yegregi budur ki bunda kirilavuz dediler.
[TTS VI.C,4484.s. (Dede XIV.138)]

® ECKMANN.J: a.g.m.,1953,5.49-51
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yavuzrak (yavuzirak) < yavuz-rak “ En kétii,gok koti”
Degme nevin diinyada var bir igi

Ademiden yavuzirak yok Kisi

[TTS VI.C,4430 s.(Man.Tayr. XIV.158)]

uz “uygun, miinasip” dan uzrak <uz-rak “Daha uygun, daha miinasip *
Siileyman eyitti: Ikinize dahi kolayli ve uzrak, hiikiim bundan ayruksidir.
[TTS VI.C,4045.s. (Enb.X1v.602)]

ilkirek <ilk-i-rek “En &nce”

Suyu dokmemek yeg idi ilkirek

Cii doktiin sen imdi teyemmiim gerek
[TTS II1.C,206.s. (Ferh. XIV.84)]

gefiez “kolay”dan gefiezrek < genez-rek “Daha kolay,daha uygun”
Pes eyittiler: Sen bizim Peygamberimizsin ve bize geneziregin sen yegrek
bilirsin

[TTSIIL C, 1639 s. (Enb. XIV.638)]

yiicerek < yiice-rek “Daha yiice,¢ok yiice
Berter (Fa.): Yiicerek
[ TTS VI.C,4743 s. (S1h.Ac.XV.22)]

ulurak < ulug-rak “Daha biiyiik,¢ok bityiik *
Mihter (Fa.) : Ulurak
[TTS VI.C,3955.s. (Sth.Ac.XV.27)]

eylirek < eygii-rek < edgii-rek “Daha iyi,”
Misir kavminin eyiiregi ana zindik dirlerdi.

[TTS II1.C,1596.s. (Tez.Un.XV 63/1)]

hogirak <hog-1-rak “Daha iyi,daha hos”
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...0lim haddine irdi idi,hosirak oldu.
[TTS IIL.C,1926.s. (Tez.Un.XV.26-2)]

etliirek < et-lig-rek” “Daha etli”

Bugday tenli, etliirek orta boylu...
[TTS VII.C,244.s. (Sic.B.XV.5,42)]

10.2. Renk ve tat sifatlarina gelerek “gibilik,benzerlik,yakinlik” anlami ifade

eden kelimeler tiiretir.

Boz-irak < boz-irak “Boza yakin, bozumsu”
Eger bozirak ve bulanik olursa balgam galipligine delélet eyler.
[TTS L.C,658.s.(Teshil XIV-XV.7)]

acirak < acig-rak “Acimsi,acimtirak”

Stici...kekre olmaya kim kabiz eylemeye, sevda eylemeye acirak gibi ola, illa

ag1z beyene tadinu.

[TTS L.C,6.s. (Hazain XV.34-1)]

lgararalg <kara-rak “Karamst”
Sebdiz (Fa.): kararak at.
[TTS IV.C,2278.s. (Samil XV1.465)]

g0g “mavi”’den gbgrek < gbg-rek “Mavimsi”

Cemest (Fa.): .....Cevahir kismindandir amma bahada eksik ve dindur. Rengi

gogrek kizilliga maildir.

[TTS IIL.C,1728.s. (Des.XV1.38-2)]

karayagizrak < kara-yagiz-rak “Karaya§iza yakin, esmerce”
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Esmer (Ar.) karayagizrak bugday tenlii rectil.
[TTS VII.C,246.s. (Bab. XVI. 2,7)]

10.3 Sifatlardan kiigiiltme anlami veren yeni sifatlar tiiretir.

sovugurak < sovuk-u-rak “Sogukea, az soguk”
Mu’tedil sovugrak su dékiinmek 6yle vaktinde bedene faide kilar.
[TTS V.C,3521.s. (Hazain XV.22-1)]

stvik “c1vik’tan sivigirak < stvig-1-rak “Civikca”

Ol kanin eylisii,gayet latifi rengi agik, kivami sivigiragindan birez kan siiziiliir
¢igerin ylirekdin yanna gelir.

[TTS V.C,3462.s. (Hazain XV.60-2)]

yogun “kalin”dan yogunrak < yo-gun-rak “Kalinca”
...Eger ak olup karaliga mail ola, inciikleri yogunrak ola.

[TTS VL.C,4633.s. (Leys.Ar. Xv.90)]

koyurak <koyu-rak “Koyuca”
Kab1 ¢ikmig bugday ununu siit ile yag ile koyurak bigireler yidireler.
[TTSIV.C,2686.s. (Hazain XV.11-2)]

lgahmral; < l.<a11n—1-ra1§ “Kalinca,irice”

Altinci perde: Bir deri gibi vardir kalifirak s6yle damar damar siintikte perdeden
iceri

[TTS IV.C,2187.s.(Hazain XV.47-2)]

incerek < ince-rek “Incecik,zayif¢a”

Ay1 gordii ki seher vaktinda dogdu incerek

[TTS II1.C,2078.s.(Enver XV .42)]

ulurak < ulug-rak “Uluca” [TTS VII.C,246.5.(Akr.XV.365)]



10.4. Zarflardan pekistirme anlami ifade eden zarflar yapar.

tizrek (tizirek) < tiz-rek “Derhal,¢ar¢abuk”
Ani §ldiir altunu al tizrek

Iriggil gidelim hem eyle gerek

[TTS VC,3811.s. (Sith.XVI1.242)]

gecirek < gec-i-rek “Geg,pek geg”
Cok eglendin i geldin iig gecirek

Meger tiz usandin hem eyle gerek
[TTS III.C,1614.s. (sih.XIV.117)]

errek (ercerek) < er-rek “ En erken,erkence”

.... Yani irteleylip errek ol baggalar1 yoluna kastedip girdiler.
[TTSIII.C,1511.s. (Leys.Mu XV.413-2)]

Ondiifi “Once,evvel”den 6fidiifirek < 6ndiin-rek “Daha 6nce”
Aksamdan o6fidiifirek hdb haram geldi.

[TTS.VC, 3096.s. (Saa.Pend. XVI.110)]

10.5 —rak,-rek eki * ..... taraf * anlami veren kelimeler de yapar.

kargurak <karsu-rak “Kars: taraftan”

Bir s6zii sdyleytip vard ilerii

Goriindii kargurak olan ol peri-ru

[TTS VII.C,247.s. (Yuz.Sems.XVI1.187)]

68
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10.6. Isim ve sifatlardan menfilik ifade eden sifatlar yapan —siz,-siz ,-suz, -siiz

ekinden sonra gelerek zarf tiiriinde kelimeler tliretir.

goiilsiizirek < goniil-siiz-i-rek “Istemeye istemeye”
Pes akl1 azligindan géiiiilsiizirek miiselman oldu ve Siileyman’1 kat1 sevdi.

[TTS IILC,1771.s. (Enb.XIV.676)]

dileksiizrek < dilek-siz-rek “Istemeyerek,istemeye,estemeye”
Pes Meryem’i beslemege dileksiizrek boyun tuttu.
[TTSII.C,1151.s. (Enb.XIV..783)]

10.7. Zaman zarflarinin tizerine gelerek yine zaman ifade eden zarflar yapar.

tafilarak < tafila-rak “Safak séker s6kmez”
On oglu hazir oldu kild: yarak

Gittiler Misir dapa ol tafilarak

[TTS V.C,3734.s. (Yuz.Seyd. XII1.64)]

simdirek < simdi-rek “Simdi,simdiki halde,su sira”
Andan sonra eyitti ki,simdirek ezan okuyan sen misin dedi.

[TTS V.C,3668.s. (Kesir XV.144)]
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11. —suz,-siiz

Isimler hem sifat, hem isim olarak kullamilan vasif isimleri yapan —suz,-siiz
ekinin asil gérevi menfilik ifade etmektir.

Bu ylizden menfi isim yapma eki diye amlir. Fakat —siz eki miicerret olarak
isimlerin menfisi olmaz. Onun i¢in bu ek isimleri menfi yapan ek degildir. Sadece —
lu,-li vasif isimlerinin menfisini ifade eden ektir.

Bu ek diizlikk-yuvarlaklik uyumuna tabi olmayarak daima yuvarlak vokalli
olarak — suz,- siiz seklinde kullanilir. "

Ancak — g¢ok seyrek de olsa - ekin diiz vokalli sekillerine de rastlamak
miimkiindiir.

is (issi) “sahip, malik”den issiiz < is-siz “Hali, tenha, bos, sahipsiz, 1ss12”

[TTS III.C,2101.s. (Dede XIV.108)]

gozstiz < kéz-stiz “Kér” [TTS 11.C,1830.s. (Man. Tayr.XIV.131)]

asilsuz < (Ar.) asil-s1z “Soysuz,asaletsiz” [TTS 1.C.208.s. (Kel.XIV.41-2)]

gorsiliz < kor-siiz “Goriinmeyen” [TTS I11.C,1782.s (Hurs. XIV.5)]

assisuz < ass1-s1z “Faydasiz,beyhude,bos”[TTS 1.C,254.5.(Kel. XIV.77)]

6lmesiz (6lmeksiiz) < 6l-me-siz “Oliimsiiz,6limii bulunmayan,ebedi™ [TTS
V.C,3081.5.(Ga.XIVb45)]

alilsuz < (Ar.) akl-s1iz “Baygin, bihug” [TTS 1.C,71.s. (Tez.La XV.16-1)]

anlarsuz < an-lar-siz “Onlar olmaksizin” [TTS 1.C,165.s. (Hazain XV.55-1)]

ansiz < ang-siz “Kirli, pis, miirdar” [TTS 1.C.208.s. (Kel. X1V .41-2)]

ads1z < ad-s1z “Serefsiz, kotli taninmig” [TTS 1.C,21.s. (Ata.XV.20)]

Eski Anadolu Tiirk¢esinin ilk devirlerinde yazilan Kitab-1 Gunya’da da

umumiyetle ekin yuvarlak vokalli sekilleri kullamlmustir.

M TIMURTAS,F Kadri: Eski Anadolu Tiirkgesi (Ttirk Diinyas El Kitabindan) Ankara 1992,5.132
@ AKKUS,Muzaffer: Kitab-1 Gunya,Ankara 1995,5.195
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ana-suz 127a/3,akil-suz  95a/7.dil-stiz  106a/8 kimse-siiz  43a/4,naméaz-suz

40b/4,yalan-suz 75a/3, veli-siiz 39b/11
Ancak bir kelimede ekin vokali diizdiir: sebeb-siz 104a/10

Ekin etimolojisi hakkinda farkli izahlar vardir. W. Bang bu ekin —z fiilden isim
yapma ekinin *s1- fiili lizerine gelmesiyle olustufunu sdyler. Necmettin
Hacieminoglu da bu goristedir. @

Buna kars1 K.H.Mengen ekin isimden fiil yapma eki +s1’nin {izerine —z fiilden
isim yapma ekinin getirilmesiyle dnce kelime seklinde olustugunu ve daha sonra
eklestigini ifade eder. Ilhan Ceneli’ye gére bu izah W.Bang’inkinden daha ¢ok kabul
edilebilir bir izahtir. @

Ek Eski Tiirkgede kalinlik-incelik ve diizliik-yuvarlaklik uyumuna tabi olarak —
s1z,-siz,-suz,-sliz  seklinde menfilik ifade eden sifat yapma fonksiyonunda

kullamlmustir. ©

yazuk “gilinah,su¢”tan yazuk-suz “Giinahsiz

ag1 “hazine,mal”dan ag1-si1z “Degersiz,mals1z”

ilk “birinci,baglangi¢’tan ilk-i-siz ** Ezeli, baglangici olmayan”

8g “anne”den gstiz “Okstiz, annesi olmayan”

kork “bigim,giizellik”ten korksiiz “Cirkinlik™

Ek.,Karahanli ve Harezm Tiirk¢esinde vokal uyumuna bagli olarak -siz,-siz.-

suz,-siiz seklinde menfilik anlami veren sifatlar tiiretir.

bolumsuz < bolum-suz “Layik olmayan “(KB-1715)
bassiz < bas-siz “Bassiz, onsiiz, u¢suz” (KB.2302)

kegiksiz < kegik-siz “Kopriisiiz, gegitsiz” (DLT-1,390-18)

Kipgak Tiirkgesinde de umumiyetle ses uyumuna tabi olmakla birlikte nadiren

uyuma aykir1 olarak kullarmldig: da goriilmektedir. ¢

@ HACIEMINOGLU,Necmettin: Karahanl: Tiirkgesi Grameri,Ankara 1996, 5.15
® CENELI, ilhan: Kirim Tatarcasinda Yapim Ekleri,(Cev.Mustafa Argunsah), Ankara 1997, s.15
®) GABAIN a.Von: Eski Tirkgenin Grameri (GCev.Mehmet Akalin) Ankara 1995, s.45-48
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aziksi1z < azik-s1z “Azig1 olmadan,aziksiz” (T2 52b 13)
akcasiz < ak¢a-s1iz m”Parasiz” (T2 52b 13)

Oksiiz < iik-siiz “Yetim” (T2 39a 7)

tilsiiz < til-siiz “Dilsiz” (EH 40)

kutsiz < kut-s1z “Ugursuz” (T2 33a 7)

ko6zsiz —ko6z-siz “Gozsiiz” (T 94, CC 99,5,108,21)

Eski Anadolu Tiirk¢esinde menfi manada sifat yapan ekin daima yuvarlak
vokalli sekilleri kullanmilmustir. Ekin diiz vokalli gekillerine seyrek de olsa rastlanir.

11.1. Isim kok ve govdelerinden menfilik bildiren sifatlar ve zarflar yapar.

ass1 “fayda, yarar”dandssisuz < assi-s1z “Faydasiz, yararsiz, beyhude”

Cevap verdi kim: Bir tanik ile hiikiim sabit olmazdi.Pes assisuz yere bir

canavara azap verdirmegi reva gérmedim.
[TTS I.C,254.s. (Kel XIV.771)]

is “sahip, malik”den issiiz < is-siz “Hali, tenha, bos, sahipsiz, 1ss1z”

Ogul,ocagim issiiz koma,

[TTS II1.C,2101 (Dede.E. XIV.225)]

ads1z < ad-siz “So6hretten diigmiis,unutulmus olan”
Ad ile bitirir imis er isi

Yok hisabina imis adsiz kisi

[TTSI.C,21.s. (Man.Tayr.XIV.85)]

gozsiliz < koz-stiz” Gormeyen,kor”

© HACIEMINOGLU Necmettin: a.g.e., s.15
M KARAMANLIOGLU,A.Fehmi: Kipgak Tiirkgesi Grameri,Ankara 1994,5.32
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Gozsiizii karanu eve givirlr.
Bir mum ileyinde hos yanadurur.
[TTSIII.C,1830.s. (Man.Tayr.XIV.131)]

akilsuz < (Ar.) akl-siz “Baygin,bihug”

Halifeyi ditremek tuttu, akli sasti, yere disti, akilsiz yatty, li¢ giine degin bagin
kaldirmadi.

[TTS LC,71.s. (Tez.La.XV.16-1)]

Fiilden is ismi yapan —ma, -me ile hareket ismi yapan —mak,-mek mastar ekini
almus kelimelere gelerek menfilik ifade eden yeni isimler tiiretir.

dlmesiiz < 61-me-stiz “Oliimsiiz, 6liimii bulunmayan, ebedi”

Zi-inayet padisahtan bir kula

Kim cihanda 6lmesiiz dirlik bula.

[TTS V.C,3081.s. (Ga.XIV.44)]

6lmiikstiz < 6l-mek-siiz “Oliimsiiz, ebedi”
Seni kurtaravuz oddan ediiben cennete 1sél
Vireviiz dirlik 6lmeksiz kilacak biz seni ihya
[TTS V.C,3081.s. (Muham.XV.217)]

11.2. Sifatlardan menfilik ifade eden yeni sifatlar tiiretir.

beliisiiz < belii-siiz “Belirsiz,meghul”
Bir bast ayagi beliisiiz cemaatin yéresine yorendi.
[TTS 1.C,501.s. (Fiituh. XIV.9)]

ar1-suz < arig-siz “Kirli,pis,miirdar”
Asilsuz ve arisuz kiginin kullugu ve 6giitgiiliigii imit ve korku biinyad: {izerine

olur. [TTS 1.C,208.s. (Kel. XIV .41-2)]
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11.3. Bazen de buyruginsuz, babamsiz kelimelerindeki gibi iyelik ekinden sonra

gelerek menfilik ifade eder.

azabunsuz < (Ar.) azab-u-n-suz “Azapsiz”
Hisabinsuz azabunsuz olarin

Irer onlara lutfu girdigarin

[TTS 1.C,342.s. (Tennuri XV.78)]

desturunsuz < destur-u-n-suz “Destursuz, izinsiz”
Sana atas1 ve kardasi desturunsuz ere uydu desinler.
[TTSII.C,1122.s. (Anter. XIV.219)]

11.4. Cokluk eki almig sahis zamirinden sonra gelerek menfilik bildiren zarf

yapar.

anlarsuz < an-lar-si1z “Onlar olmaksizin”
Dilin altinda iki damar var gék gk
Dil ol iki damar sebebiyle s6yler, anlarsuz sukilt eyler, illd s6z olmaz.

[TTS 1.C,165.s. (Hazain XV.55-1)]

11.5. Asagidaki 6rnekte de fiil kokiinden menfilik anlami veren sifat yapmugtir.
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gorstiz < kor-siiz “Goriinmeyen”
Bugiin gorsiiz yiiziin gérmeye gozler
Cak ol gézler cihanda ya ne gézler.
[TTS II1.C,1782.s. (Hurs. XIV.5)]

12. -layin, -leyin

Cekim eki —¢a,-ge,-ca,-ce gibi esitlik fonksiyonunda kullamlmis olan —layin, -
leyin eki Eski Anadolu Tiirkgesinde “gibi,gbre,benzer” ifadesiyle isim koék ve
govdelerinden zarf ve sifat tiireten,birden fazla ekin birlesmesiyle meydana gelmis
bir ektir.

Bugtinkii Tiirkiye Tiirkgesinde sadece ince sekliyle kullanilan ek Eski Anadolu
Tirkgesinde  kalinlik-incelik uyumuna tibi olarak -layin,-leyin geklinde

kullamlmustir.

sulayin <suw-layin “Su gibi” [TTS V.C,3573.s. (Isk. XIV.140-1)]

erinleyin <er-i-n-leyin “Kocas1 gibi” [TTS II1.C,1499.s.(Enb.XIV.523)]

bayag: “eski ,evvel”dan bayagilayin < bayagi-layin “Eskisi gibi” [TTS 1.C,464.s.
(Ytiz.Ha.XIV.30)]

kendiileyin < kendi-leyin “Kendisi gibi” [TTS IV.C,2428.s. (Leys.Ar.XV. 15)]

gordiikleyin<kor-dik-leyin “Goériir gérmez” [TTS HI. C,1771. s. (Ferec
XV.210)]

sevdiigiinleyin <sev-dik-ii-n-leyin” “Sevdigi gibi,sevecegi nisbette” [TTS

V.C.3395.s. (Hazain XV.10-2)]

Ayrica ekin —ladin,-ledin sekli de var. Eski Anadolu Tiirkgesinin ilk eserlerinden

olan Kitab-1 Gunya’da iki say1 isminde alt1 yerde ekin —ledin sekli kullanilmigtir, ¢V

) AKKUS,Muzaffer: Kitab-1 Gunya,Ankara 1995,s.188-189
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-ledin: iki —ledin 66a/8,66b/1,76a/12

Ekin etimolojisi hakkinda farkli izahlar vardir. Muharrem Ergin’e gore ek
isimden fiil yapma eki olan —la-,-le- ile —1,-i gerundium ekinin birleserek bir tek ek
haline gelmesinden sonra —n instrumental ekinin de benligini kaybedip bu birlige
katilmasiyla meydana gelmigtir. Yani ekin ash —la-y-1-n,-le-y-i-n ‘dir. y yardimci
sestir. Bununla birlikte ekin “ile” edatiyla i- “takip etmek” fiilinin kligelesmis
gerundium ve instrumental sekliyle birlesmesinden (ile-i-y-i-n) ¢ikmis olabileceginin
de diisiiniilebilecegini belirten Ergin, ancak hem mana hem de gekil bakimindan bu

goriisii kabul etmenin gii¢ oldugunu ifade eder. @

Tahsin Banguoglu ise iki bilelik hali (-le ve —in) ekinin st liste gelmesiyle

erkenden bir —leyin ekinin meydana geldigini belirtir. ©

Zeynep Korkmaz ise eki +layin,+leyin <*+la-y-in seklinde tahlil ederek ekin —
n’li bir zarf-fiil sekliyle kaynasmis olabilecegini belirtir. ¢

Ek Eski Tiirkcede “gibi,benzerlik” ifadesiyle —layu,-leyii seklinde isim ve
zamirlerden zarf yapma gorevinde kullanilmustir. ©

munilayu <mu-ni-layu “Béyle,boylece” (HT VII 1854)

Orta Tiirkgenin Karahanli sahasinda esitlik eki olarak —ca,-¢e;Kipgak
Turkgesiyle yazilmig Tubfetiiz Zekiyye’de ,zamani ve benzerlik gorevini belirtmek
i¢in ok edat1 karsiiginda Tiirkm.’de +layin ekinin kullanildig: belirtilmistir. ©

kiindiizleyin <kiindiiz-leyin “Giindtiztin™ [T2 73a 3. 75b 2)

keseleyin < kese-leyin “Geceleyin” (T2 75b 6)

yagmurlayin < yagmur-layin “Yagmur gibi” [CC 143,15)

Eski Anadolu Tiirk¢esinde ekin umumiyetle —layin, -leyin, ¢ok seyrek olarak da

~ladin,-ledin sekli kullanilmugtir. @

 ERGIN,Muharrem: Tiirk Dil Bilgisi,Istanbul 1998,s.174

® BANGUOGLU, Tahsin: Tiirkgenin Grameri,Ankara 1986,s.191

) KORKMAZ,Zeynep : Tirkgede Eklerin Kullamis Sekilleri ve Ek Kaliplagmasi Olaylar:, Ankara
1994,5.70

®) GABAIN,A.Von: Eski Tilrkgenin Grameri (Cev.Mehmet Akalin) Ankara 1995,5.67
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Tahsin Banguoglu —layin ekinin -ladin’dan inkisaf ettigini,-cilayin edatmin

basinda ekin —e ekvatif eki oldugunu ileri siirer. ®

12.1. Isim, sifat ve zamirlerden “gibilik, benzerlik” anlami ifade eden zarflar

tliretir.

bayag: “eski,evvel”den bayagilayin < bayagi-layin “Eskisi gibi”
Ciin eviime geldim ki yine bayagilayin tesbihim okuyam,namazim kilam.

[TTS 1.C,464.s. (Yiiz.Ha.XIV.30)]

sulayin < suw-layin “Su gibi”
Giinesten tulunur, gizlenir, aydan
Sulayin kim yuymnur degme ¢aydan
[TTS V.C,3573.s. (Isk.XIV.140-1)]

ugru (ugur) “gizli, sessiz’den ugrulayin < ugru-layin “Hirsiz gibi, gizlice,
sessizce”
Epsem turalim, bilmez olalim, hele bir ugurlayin isdir islediler.

[TTS VI.C,3918.s (§8i.Da.XIV.313-1)]

kendiileyin < kendi-leyin “Kendisi gibi”

Ana igaret kildi ki biz dahi kendiileyin ana hamd i sena kilavuz
[TTSIV.C,2428 (Leys.Ar.XV.15)]

Ekin iyelik ekinden sonra geldigi de goriiliir.

erinleyin < er-i-n-leyin “Kocasi gibi”

© KARAMANLIOGLU,A.Fehmi: Kipgak Tiirkgesi Grameri,Ankara 1994,5.29
™ TIMURTAS,F Kadri: Eski Tirkiye Tiirkgesi, istanbul 1994,5.75
®) BANGUOGLU, Tahsin: Sithey! it Nevbahir,Leibzig 1938,5.103-104
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....Ve Ecep melikin bir avrati var idi kim ana Urbil derler idi.Kagan Ecep
kancasa gitse raiyyet iizere ant halife kor idi ve ol avrat erinleyin divana ¢ikar idi.

[TTSIV.C,1499.s. (Enb.XIV.523)]

12.2. —layin,-leyin eki Eski Anadolu metinlerinde —duk, -diik isim-fiil ekinden

sonra gelerek “-inca, -ir....-maz” anlami veren zaman zarflar yapar.

1sirdugunlayin < isir-dik-u-n-layin “Isirinca, 1sirir 1sirmaz”
Kagan deve aniii tazesin yise 1sirdugunlayin oliir.
[TTS IV.C,2149.s. (Si.Da.X1IV.97)]

gordiikleyin < kér-diik-leyin “Gériir gérmez”
Ishak am1 gordii halden hale vards,takati tak oldu. Ol kiz dahi am gordiikleyin

merhaba hos geldin...
[TTS II1.C.1771.s. (Ferec.XV.210)]

varduginlayin < bar-dik-1-n-laymn” Varnnca, varir varmaz”
Andan Siileyman Pagay1 Tarakg1 Yifiicesi’ne gonderiip varduginlayin 6liir.(Nesri

163-as 2)

XIV. yiizyilin ikinci yarisina ait bir eser olan Kitab-1 Gunya’da da —layin,leyin

eki “...d1g1 zaman” fonksiyonunda kullanlir. ®
alduginlayin 125b/10, didiiginleyin 14b/1l eyitdiiginleyin 23a/13, kilduginlayin

125a/12, 6pdiiginleyin 49a/7

12.3. Bu ek —duk,-dikk sifat-fiil ekinden sonra geldiginde *“.....digi gibi”

anlaminda kelimeler tiiretir.

®) AKKUS,Muzaffer: Kitab-1 Gunya,Ankara 1995,5.264
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sevdiiglinleyin < sev-dik-i-n-leyin “Sevdigi gibi, sevecegi nisbette”

Her bir endamin yur iken ol kadar sigayalar diizeler kim her endami goz
sevdiigiinleyin sekil, suret baglaya

[TTS V.C,3395.s. (Hazain XV.10-2)]

geldiiglinleyin- <kel-dik-i-n-leyin “Geldigi gibi”
Paziden (Fa.):Mecazen adimlamak manasina geldiigiinleyin el uzatmak

manasina da gelir.
[TTS III.C,1625.s. (Deka. XVI1.181-1)

ayruldugunlayin < ay(i)r-1l-dik-1-n-laym “Ayrildig: gibi,aynldig: vakit”
Ol verdigi sadaka doner ,ol veren kisiden ayruldugunlayin ol fakire vardig saat

doner.
[TTS L.C,340.s. (Miiz.XV.109)]

12.4. —layin, -leyin eki —acak, -ecek sifat-fiil ekinden sonra gelerek “benzerlik,

uygunluk” anlami veren kelimeler tiiretir.

begenecekleyin < begen-ecek-levin “Begenilecek gibi. begenilmeye uygun”

Sakaf-1 Rusteniyi bile alip kirk yil rikdb-1 cenap diizdii s6yle kim padisahlar
begenecekleyin.

[TTS L.C481.s. (Is. HXIV-XV.12)]

yliriiyecekleyin < yiirii-y-ecek-leyin “Hareket etmesine,yiiriimesine elverigli”
Ulu irmaklar olur gemi yiiriiyecekleyin
[TTS VI.C,4778.s (Ta.Sahi. XV1.21-2)]

1.6 YOen T TETITIM NURUAY
DOt ss TASYOR WERKEZS
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12.5. Sayi sifatlarindan ve isimlerden sonra gelerek degisik anlamlarda tarz zarfi

yapar.

ikileyin ( ikiledin,ikileyden,ikileydin) < iki-leyin “1. ikinci olarak, ikinci defa,
saniyen”

Gerti ikileyin dénder géziinii birbiri ardinca gége bak.

[TTS III.C,2025.s. (Tebareke XIV.48-8)]

“2.0ndan sonra”

Var gusiil eyle, ikileyin tevbe eyle ola kim geytan bu vesveseyi senden kese.

[TTS III.C,2027.s (Miiz. XV.312)]

ikiledin < iki-ledin “Ikinci defa”
Ol kisi eyitti: Ikiledin ayit,anlayumadim.
[TTS IIL.C,2026.5. (Tez.Un.XV.239-2)]

ugruladin < ugru-ladin “Gizlice”
Fisafis (Fa.): Ism-i sauttir ki fis1lt: manasina ki ugruladin séylenir.
[TTS VI.C,3914.s. (Des.XVI.158-2)]

12.6. -layin,-leyin ekinden sonra —ca esitlik ve —cik kiiciiltme eki gelerek

“kuvvetlendirme,pekistirme” anlami ifade eden kelime tiiretir.

ugru “gizli”dan ugrulaymcacik < ugru-layin-ca-citk “Pek gizli olarak, hig
sezdirmeyerek”

Héine (Ar.) Ugrulayincacik bakmaklik

[TTS VI.C,3921.s (Bab.XVI1.2,174)]

Ek bugtinkii Tiirkiye Tiirk¢esinde zaman isimlerinden zarf yapar.

Sabahleyin,aksamleyin,geceleyin vb.
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13. —cilayin, -cileyin

Zamirlere gelerek “gibi, kadar, tiirlii” anlamu ifade eden kelimeler tiireten,
zamirlerin benzetme sekillerini yapan ektir. Eski Anadolu Tiirkgesinde zamirlerde
esitlik ¢ekim eki vazifesinde gok kullanilmugtir.

Eski Anadolu Tiirkgesinin ilk devirlerinde —¢ilayin,-¢ileyin seklinde kullanildig:
sanilan ek devre boyunca kalinlik -incelik uyumuna tibi olarak —cilaym, -cileyin

seklinde kullanilmugtir.

bencileyin < ben-ci-leyin “Benim gibi” [TTS 1.C,502.s. (Yunus XIII- XIV.110)]

ancilaym < an-ci-laymmn “Onun gibi,o kadar,6yle “ [TTS I1.C,129.s.
(S8i.Da.X1V.89)]

sencileyin < sen-ci-leyin “Senin gibi” [TTS V.C.3382.s. (K.U.XV.20)]

-cilayin,-cileyin eki eki “bu” ve “su” isaret zamirlerinden sonra arava
yardimci ses olarak n sesini(zamir n’si) alir.

buncilayin (muncilayin) < bu-n-ci-laymn “Bunun gibi,béyle “ [TTS I.C.
698.s.(Dede E.XIV.8)]

suncilayin < su-n-ci-laymn “Sunun gibi” [TTS V.C,3686.s. (Yiiz. Ha.
XIV.160)]

Ekin —lar, -ler ¢okluk ekinden sonra gelme gibi istisnai bir 6zelligi vardir.

Bu 6zellik ekin aslinda ¢ekim eki olmasindan kaynaklanan bir husustur.

bularcilayin < bu-lar-ci-laymn “Bunlar gibi” [TTS 1.C,690.s (Leys.Ar.
XV.653)]
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anlarcillayin < an-lar-ci-layin “Onlar gibi” [TTS 1.C,164.s (Cinan
XV.108)]

sunlarcilayin < su-n-lar-ci-layin  “Sunlar gibi” [TTS VIIL.C,63.s.
(Cev.Es.XV.109)]

Muharrem Ergin ekin etimolojisi hakkinda bilgi verirken bu ekin —layin,-
leyin ekiyle ilgisini belirttikten sonra bastaki —ci1,-ci ekinin evvelce Eski
Tiirk¢ede angulayu misalinde oldugu gibi —¢u,-¢ii seklinde oldugunu ifade
ederek bu seklin de —a,-ge esitlik ekiyle ilgisini dile getirir.

Tahsin Banguoglu da —layin ekinin —ladin’dan inkisaf ettigini belirttikten
sonra —cilayin ekindeki —c1’nin —e esitlik ekiyle ilgisini ifade eder. ¥

Ek Eski Tiirkgede —gulayu,-¢iileyil seklinde ¢’li ve ilk vokali yuvarlak olarak

zamirlerden “gibi,kadar” anlaminda kelimeler tiiretmede kullanilmistir. )

munculayu < mu-n-gulayu “Béyle,bdylece,bunun gibi”

angulayu < an-gulay1 “Oyle,6ylece,onun gibi”

Orta Tirkgenin Karahanli sahasinda kullanilmayan ek Kipgak Tiirkcesinde
benzetme edatr “kibi” ve “kibik” yerine —¢1layin,-¢ileyin seklinde kullanilmustir.

-cilayin,-cileyin eki zamirlerden “gibi,kadar,t{irlii” anlami ifade eden kelimeler
tliretir.

bencileyin < ben-ci-leyin “Benim gibi”

Bencileyin goren kisi ben sevdigimin yiiziinii

Deli ola daga diise yawv1 kila kendiiziinii

[TTS 1.C,502.s. (Yunus XIII-XIV.110)]

ancilayin < an-ci-layin “Onun gibi,onun kadar”

Andan 6zge Hazrete kimdir yakin

Ancilaym izzete kimdir yakin

() ERGIN,Muharrem: Tiirk Dil Bilgisi,istanbul 1998,5.175.
@ BANGUOGLU, Tahsin : Ttrk¢enin Grameri,Ankara 1986,s.104
®) GABAIN,A.Von: Eski Tiirkgenin Grameri (Cev.Mehmet Akalin),Ankara 1995,5.67



83

[TTS LC,129.s. (Si.Da.XIV.89)]

buncilayin < bu-n-ci-layin “Bunun gibi,boyle”
Ocagfia bunculayin avrat gelmesiin
[TTS L.C,698.s. (Dede E. XIV.8)]¥

suncilayin < su-n-ci-laymn “Sunun gibi”
Dilersen kim sen dahi ol mertebeye iresin,doniinde suncilayin kavi olgil

[TTS V.C,.3686.s (Yiiz.Ha.XIV.160)]

sencileyin < sen-ci-leyin “Senin gibi”
Ola mu sencileyin bir dahi avare goniil
[TTS V.C,3382.s. (K.U.XV.20)]

bularcilayin < bu-lar-cilayin “Bunlar gibi”
Yusuf eydiir : Bu kag der ki: Y& melik is bu kavm ki geliip durmurlardir,hig
senin katina bularcilayin yalanci kavm bir dahi gelmemistir.

[TTS L.C,690.s.(Leys.Ar. XV.653)]

anlarcilayin < an-lar-ci-layin “Onlar gibi”
Ol murdar isten sakinanlar anlarcilayin helak olmayalar.

[TTS L.C,164.s. (Cinan XV.108)]

sizcileyin < siz-ci-leyin “Sizin gibi”

Size nice kim anlardan cerdhat iristi.elem ¢ekersiz; sizden dahi olana iristi kim
olar dahi sizcileyin elem ¢ekiip incintirler.

[TTS VIL.C,64.s. (Leys.Ar.XV.267)]

@ ancilayin,buncilayin kelimelerindeki —cilayn,~cileyin sekli bugiin gekim eki 8zelligini kaybetmis,
yapim eki 8zelligini tistlenmistir.
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14. —cil,~cil,~cul,-~ciil

Eski Anadolu Tiirkgesinin islek olmayan eklerinden birisi de umumiyetle
isimlerden “gibilik ,benzerlik, aligkanlik, diigkiinliik” ifade eden isimler tiireten —cil,-
cil, -cul, -ciil ekidir.

Eski Anadolu déneminde kalinlik-incelik ve diizliik-yuvarlaklik uyumuna
umumiyetle tabi olan ekin —cil,-cil,~cul,-ciil sekli yaminda ¢ sedasiz konsonantiyla

baslayan sekillerine de rastlanir. Ayrica ekin —cir,~¢1ir ekilleri de gériiliir.

gokciil < kok-¢til “Mavimsi,gdk rengine g¢alar” [TTS III.C,1737.s. (Miftah
XV.111)]

adamcil < (Ar) adem-¢il “Adama saldiran(hayvan)” [TTS I.C,15.s. (Miislim
XV.1,52)]

balikcir < balik-cir “Balikeil” [TTS 1.C,390.s. (Kel. XIV.33-2)]

balikgir < balik-¢ir “Balikeil” [TTS 1.C,390.s. (Siih.XIV.294)]

tavgancil (Mrzb. 39b-14)

balikeil (Mrzb. 63a-2)"

tavsancil (Kitab-1 Gunya 1032/9)

Ekin etimolojisi hakkinda Tahsin Banguoglu’nun bir izahi vardir. —c1l ve —il
eklerini ayr1 ayn degerlendiren Banguoglu, ak¢ik, kirgil, gokeil gibi renk isimlerine
gelen ve yakinhk ifade eden —¢il ekinin belki tarihi ¢ok eski olmayan bir zamanda
“benek,benekli” anlamindaki ¢il kelimesinden dogmus olabilecegini belirtir.

Ek Eski Tiirkgede —¢1l,-¢il seklindeydi. ¢V

Orta Tirk¢enin Karahanli sahasinda renk ifade eden isimlere “gibi, benzer”

anlami veren ek —¢1n,-¢in seklinde kullanilmustir. ©

Y GULSEVIN,Giirer: Eski Anadolu Tiirkgesinde Ekler,Ankara 1997,5.116
@ AKKUS,Muzaffer: Kitab-1 Gunya,Ankara 1995,5.193

©) BANGUOGLU, Tahsin : Tiirkgenin Grameri,Ankara 1986,5.167

® ERGIN,Muharrem: Titrk Dil Bilgisi,Istanbul 1998,5.176

® HACIEMINOGLU,Necmettin: Karahanl Turkgesi Grameri,Ankara 1996,s.14
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kokgin (koksin) < kok-gin “Mavimsi,gok mavisi gibi” (KB-376)
balik¢in < balik-¢in “Balik¢1l kug™®

14.1. Ek Eski Anadolu Tiirkgesinde isimlere gelerek “gibilik,benzerlik, yakinhk”

ifade eden yeni isimler tiiretir.

gokctil < kok-¢iil “Mavimsi,gok rengine ¢alar”
Fam (Fa): Bir lafizdir ki renklere delalet eden kelimelerin &hirine 14hik olur; ol
renge mdil olana delalet eder. Kebldfam derler, gékciil manasina, siyahfam derler

karasagi manasina
[TTS III.C,1737.s. Miftah.XV.111)]

adamcil < (Ar.) 4dem-¢il “Adam gibi”
Eyittiler ey sah,ol ka¢ kuzu adamcil oldu.
[TTS VII.C,62.s. Miislim. XV.33)]

Bunu isiten sahlar ne derler bak,Haccac’in yaylaginda bir kuzu adamcil
olmus,bu kadar asker kirdirip hakkindan gelememis,yazik

[TTS VIL.C,62.s. (Miislim XV.54)]

akeil < ak-¢1l “Beyazimtirak”

Sifid-fim (Fa.): Akeil derler sifid-fAm manasina.

[TTS I.C,70.s. (Nimeti XVI1.396)]

bozcil < boz-c1l “Boz renkli,bozumtrak”

Merhum Tat Ali Pasa bir bozcil burnu abrag zebun bargiri
Sehir kethudasi Ibrahim Celebi’de emanet vaz’ettikte
[TTS L.C,659.s. (Sic.A.XV1.7,892)]

© DILAGAR,Agop: Kutadgu Bilig Incelemesi,Ankara 1995,5.64
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14.2. Isimlere gelerck “aliskanlik,diiskiinliik” anlamlar1 veren ad ya da sifat

kurar.

balikeir < balik-cir “Balikcil”

Zinhar sakingil ti sol balikcir bigi olmayasin kim bir yengeci heldk eylemege
diistirtii,kendinin canin yele verdi.

[TTS L.C,390.s. (Kel.XIV.33-2)]

bahl.(g:lr < balik-¢1r “Balikeil”
Balikeir balik ile igmisti ant
Oriimcek seyliptii sinekten kement
[TTS 1.C,390.s. (Suh.XIV.294)]

-c1l,-¢il,-¢1n,~¢in,~¢ir,-¢ir ekleri pek seyrek hallerde ek kaliplagsmasina ugrayarak
birtakim hayvan isimleri de yapmigtir. Kasg. Osm. balik¢in “baliga diiskiin, balik
yiyen bir kus” (Div.Diz.Wb.I1,1997; Zenk 171); Kasg., Eski Anad.Tk¢. “balike¢ir”;
Gag., Kaz. balik¢il “boz renkli bir kus” (Pdc.154); sicangil “dogan kusu” (gost.e

365);0sm.tavsancil, Cag, Kaz. tusancil “kartal” (gost.e.234;Kasm. III s 13;
Ost.Gr.94)"

15. —s1,-si

Eski Tiirk¢eden beri isim ve sifatlardan “gibi,benzer” anlami veren sifatlar yapan
—s1 ,-si eki,Eski Anadolu Tiirkgesinde de kullanilmig,az islek olan ama canliligini
muhafaza eden bir ektir.

Ek Eski Anadolu Tiirkcesinde kalinlik-incelik uyumuna tdbi olmakla
birlikte,diizliik-yuvarlaklik uyumuna tabi olmayarak daima diiz vokalli kullanilmugtir.
Ek Eski Tiirkgede —s18,-sig seklinde iken Bat1 Tiirkgesine gegiste g ve g sesi diigmiis

" KORKMAZ,Zeynep; Tiirkgede Eklerin Kullamg Sekilleri ve Ek Kaliplasmasi Olaylar1, Ankara
1994,5.42
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ancak bu tir ses olaylaninda meydana gelen vokal yuvarlagmasi bu ekte
goriilmemistir. Bunda, eke sekil bakimindan benzeyen —si,-si iyelik ekinin imlasinin
etkisi oldugu distiniilebilir.

Ekin yuvarlak vokalli sekillerine gok seyrek rastlanr.

ayriksi <aynk-sig “Bagka,bagka tlirlt, farkl1”

[TTS 1.C,336.s. (Yunus XIII-XIV 43)]

artuksi < artik-s1g “Fazla olarak,daha bagka”

[TTS 1.C,240.s. (Ceng.Ddi XV.260)]

ersi < er-sig “Er gibi”

[TTS VII.C,259.s. (Caf. XVI1.155-2)]

ilisu (ulusi) < 1lik)-s1g “Ilica, 1licak, sicak su kaynag:”
[TTS II1.C,1942.s. (Ferh. XIV.23)]

ulus1 (1lisu) tli(k)-s1g “Ilica, 1licak, sicak su kaynag1”
[TTS II1.C,1942.s. (Hurs. X1V .41)]

Tahsin Banguoglu ekin etimolojisini isimlerden benzerlik fiili yapan —si- eki ile
fiillerden benzerlik sifat1 yapan diismeli —(1)g ekinin birlesmesi seklinde agiklar. @
Eski Tiirkgede —sig,-sig seklinde “gibibenzer” anlaminda yeni kelimeler

yapmugtir.®

kulsig < kul-s1g “Kul gibi,kéle gibi”
begsig < beg-sig “Bey gibi,beye yakigir. “

adin “baska”dan adinsig < adin-sig “Bagka tiirlii seckin”

Orta Tiirkge doneminin Karahanli sahasinda isimlere —s1g,-sig seklinde gelerek

“benzer, gibi” anlaminda kelimeler tliretmisgtir. @

(O ERGIN,Muharrem : Tiirk Dil Bilgisi,Istanbul 1998,s.170

(2)BANGUOGLU, Tahsin: Tiirkgede Benzerlik Sifatlari, Tiirk Dili Aragtirmalar1 Y1llig1 (Belleten)
1957,5.13-27

®) GABAIN,A.Von: Eski Tirkgenin Grameri (Cev.Mehmet Akalin)Ankara 1995.5.48

® HACIEMINOGLU,Necmettin: Karahanl: Tiirkgesi Grameri,Ankara 1996,5.15
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begsig < beg-sig “Bey gibi” (KB-235)
kulsig < kul-s1g “Kul gibi” (KB-809)
arsig < ar-51g.“Aldanm1$ gibi” (DLT-I 242-24)

Kipgak Tiirkgesinde ise —s1 ve —s1y seklinde kullanilmigtir, ©

avurst CC 61,6; agirsty cC 61,6 “Hiirmete 14y1k, muhterem “

Ek Eski Anadolu Tiirkgesinde isimlerden “gibilik, benzerlik, yakinlik, tarz
anlami ifade eden zarflar yapar.

ayriksi < ayrik-s1g “Bagka,bagka tiirlt, farkls”
Nice sdyler isen sen hakki s6yleme

Icazet yokturur ayriks1 meyle

[TTS 1.C,336.s (Yunus XIII-XIV 43)]

Carh benim stlime ayruhsi ¢evrindi.
[TTS 1.C,336.s. (Fiituh.XIV.266)]

artul;m < art115-51g “Fazla olarak,daha baska”
11 ilden gergi kim ayruksi almaz

Ya bu eksik ya ol artukst olmaz.

[TTS 1.C,240.s. (Ceng.Dai XV.260)]

ersi < er-sig “Er gibi”
Merd-asa (Fa.): Ersi yani er gibi ©

[TTS VILC,259.s. (Caf XVI.155-2)

kurumsi < kurum-si1g “Kiil, yakilmig seyin kuili”
Cakmak ¢akip od yakti:dahi kepeneginden kurumsi edip yakasina basti.
[TTSIV.C,2749.s. (Dede XIV.23)]

) KARAMANLIOGLU,A.Fehmi : Kipgak Tiirkgesi Grameri,Ankara 1994,5.33
® Bu grnekte kiigiimseme anlami da sezilir.
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ayruksi < ayruk-sig “Bagka, daha bagka” (KY 602)
[Erzurumlu Darir,Kissa-i Yusuf (Haz.Dr.Leyla Karahan)Ankara 1994, 5.65)]

Bu ek bugiinkii Tiirkiye Tiirkgesinde yerini —ms:1 ekine birakmigsa da 6zellikle
kelime ve terim tiiretmede hald kullaniimaktadir. @

maymunsular TS “....dort elli memeliler takimi”
otsu TS “ot gibi olan”

stingersi TS “siinger gibi 6zellikleri olan”
oltimsii TS “6liimii andiran”

zeytinsi TS “ tek ¢ekirdekli ve eti olan (meyva)

16. —lalf,-lek

Isim kok ve govdelerinden yer ismi yapan —lak,-lek eki Eski Anadolu
Tiirkgesinde sik kullanilmayan eklerdendir.

Ek kalinlik-incelik uyumuna tabi olarak —lak,-lek séklinde kullanilmugtir.

sulak <suw-la-k “Su alinacak, su igilecek yer, suvat” [TTS V.C, 3572.s.
(Ceng.Dai XV.244)]

kislak < kis-la-k “Kisin barinilan yer” [TTS IV.C,2521.s. (Salatin XV. 23)]

yaylak < yay-la-k “Yazi gecirmeye mahsus yer,yayla” [TTS VI.C,445.s. (Selim
XVI1.242)]

Eski Anadolu Tiirkgesinde sik goriilen bir ses degisikligi (k > g) sebebiyle ekin -
lag sekli de vardir.

kislag < lsls-lag “Kisin barinilan yer “[TTS IV.C,2522.s. (Seref. XVI.119)]

) BANGUOGLU, Tahsin : a.g.m., .20
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Ekin son sesi g’nin diistligii 6rneklere de rastlanir.

yazla < yaz-la-g “Yayla”

Yazin yazlada ve yayin yaylak yerlerde ylrtyeler. [TTS VI.C,4456.s. (Ta.Sel.
XV.16)]

Ek isim k6k ve gévdelerinden fiil yapan —la,ekiyle fiilden isim yapan —k ekinin
birlesmesinden meydana gelmistir. ¥

Ekin sonundaki g sesi diigdiigiinden ek bugiinkii Tiirkiye Tiirk¢esinde —la,-le
seklinde yer ismi yapmada kullanilmaktadir.

Ek Eski Tiirkgede —lag,-lek seklinde isimlerden yer ismi yapma fonksiyonuyla

kullamlmugtir. @

kislag <kig-la-g “ Kus gegirilen yer,kisla”
yaylag < yay-la-g “ Yaz gegirilen yer,yayla”

-lak,-lek eki Karahanli Tiirkgesinin en 6nemli eseri Kutadgu Bilig’de —lak,-lek

seklinde yer ifade etme fonksiyonuyla kullanilmistir. 3

otlak < ot-lak “Otun bulundugu yer”
kislak <kig-la-k “Kisin oturulan yer”

Kipgak Tiirkcesinde de -lak,-lek seklinde yer bildiren kelime tiiretme

fonksiyonuyla kullamlmstir. @

girlak < gir-la-k “Kiigtik dere” (EH 42)

kislak < kig-la-k “Kisla kiglamlan yer “ (T2 38a 8)
otlak < ot-la-k “Otlak” (T 56 (8),T2 23b 5)

yaylak (yaylav) < yay-la-lf “Yayla,yazlik” (T2 35a 8)

W HATIPOGLU, Vecihe: Tiirkgenin Ekleri,Ankara 1981,5.94
® GABAIN,A.Von: Eski Titrkgenin Grameri (Cev.Mehmet Akalin),Ankara 1995,5.45
@ DILACAR,Agop: Kutadgu Bilig Incelemesi,Ankara 1995,5.65
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16.1. Ek Eski Anadolu Tiirkgesinde yer ifade eden kelime tiiretmek amaciyla —
lak,-lek,-lag,-leg seklinde kullanilmigtir.

bor “siirlilmemis, otsuz “dan borlag < bor-la-g “Stiriilmemis tarla”
Bagim ile borlagimi nideyim

Hanumani kime koyup gideyim.

[TTS I.C,639.s. (Man.Tayr. XIV.254)]

sulak < suw-la-g “Su alinacak,su igilecek yer,suvat”
Duragim Ravza-i Ridvan i¢inde

Sulagim Cesme-i Hayvan i¢inde

[TTS V.C,3572.s. (Ceng. Dai XV.244)]

kiglak <kig-la-g “Kisin barinilan yer”
Yazin ederler idi dag1 yaylak

Ovasin eylemisler idi kislak

[TTS IV.C,2521.s. (Saltin XV.23)]

vaylak <yay-la-§ “Yazi gegirmeye mahsus yer,yayla”

Kars1 yatan kara tagi sorar olsam yaylak kimin ?

[TTS VI.C,4445.s. (Dede E.XIV.102)]

kislag < kis-la-g “Kisin barinilan yer”

Her zamanda ol kara dag ve ol gaar-1 piir dag ben sitem dideye kislag ve makam-
1 feragdir.

[TTSIV.C,2522.s. (Seref XVI1.119)]

otlak < ot-la-k “Mera,gayir”
Ceragah (Fa.) : Otlak, Arabisi mer’adur.

® KARAMANLIOGLU,A Fehmi: Kipgak Titrkgesi Grameri,Ankara,1994,5.39
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[TTS V.C,3029.s. (Miftah XV.70)]

yazla < yaz-la-(g) “Yayla”
Yazin yaylada ve yaym yaylak yerlerde yiiriiyeler.
[TTS VL.C,4456.s. (Ta.Sel.XV.16)]

dollek < dol-lek “Koyunlarin kuzuladiklar yer”

Zikr eden Eyerci yerinin kiglasin ve dollegiin ve otlakin kara Bali’ya ve
Kemalge’ye maan yilda atuz akg¢a mukataaya verdi.

[TTS I1.C,1236.5(Sic.B.XV.10,56)]

daz (taz) “kel,sags1z” tazlak < taz-lak “ Sa¢ olmayan bag,sa¢ olmayan yer”

Sol tazlak melunlar,Muhammed dini diiymanlar1 kim sigir gibi yirler,ayu gibi
kalkisurlar...

[TTS I1.C,1032.s. (Tuh.Le. XV.338)]

16.2. —lalg,-lek ek yon bildiren zarflardan “ az, azicik, birazcik ” anlam: ifade

eden zarflar yapar.

ilerilek <ilgeri-lek “ Az ileri”

Buradan biraz dahi ilerilek yfiriiyerek g6rdii kim bir avrat bir kapidan basin
¢ikarmis bakar.

[TTS III.C,2046.s. (Miiz.XV.59)]

gerilek < kirti-lek “Geriye dogru, az geri”

Kitab1 agup okudu, hiidhiid birez gerilek varup turdu.

[TTSIIL C, 1666. s. (Leys. Ar. XV. 156)]

anar1 “6te, o bir taraf”’dan anarlalg < anar(1)-lak “Az 6te, az ileri”
Donlarim al gémlegimi at beri

Cikayim sudan anarlak git geri
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[TTSI. C. 123. 5. (Cam. XV.73)]

agagralak < agag(1)-ra-lak “Biraz agag, agag1 dogru”

B u dahi bir 4fet-i 4mdir evvelkiden agagralakdir selimet olmaz bundan dahi illa
sol kimseler kim 4kil ola.

[TTS L C. 262. s. (Miineb. XV. 216.2)]

17. —ar,-er,-gar-ger

Asil sayr isimleriyle miktar bildiren kelimelerden “iilestirme, paylastirma”
anlami veren sifatlar tiireten —ar,-er,-sar,-ser eki Eski Anadolu Tiirk¢esinde islek
olmayan eklerdendir. Aslinda ek —ar,-er seklindedir. Ancak “beser” iilestirme say1
sifatinin be-ser geklinde hecelenmesinin etkisiyle ekin —sar,-ser sekli de ortaya

cikmistir.
Ek Eski Anadolu Tiirk¢esinde kalinlik-incelik uyumuna tabi olarak —ar,-er, -sar,-

ser seklinde kullanilmagtir.

bugug “yarim”dan bugugar < bugug-ar “Yarimgsar “ [ TTS L1.C,674.s. (Mil.
Si.XIV-XV.102)]
dortser <tort-ger “Dorder” [TTS I1.C,1241.s. (Muham.XV.458)]

Necmettin Hacieminoglu ekin etimolojisini ekin, 6nce —a,-e eki ile fiil, daha
sonra —r eki ile isimlestigi seklinde izah etmistir. "
Ek Eski Tiirkcede —ar,-er,-rar,-rer seklinde {ilestirme fonksiyonuyla

kullamlmigtir. @

liger kata < iig-er kata “Uger defa” (U 29,15)

(O HACIEMINOGLU,Necmettin : Karahanh Tirkgesi Grameri,Ankara 1996,5.63
@ GABAIN,A.Von: Eski Tiirkgenin Grameri (Cev.Mehmet Akalin) Ankara,1995,5.75
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biser yiiz erin barip < big-er yiiz erin barip “Beser yiiz er(adam)le gelip...” (KP
24,2)

yitirer (yitiser) “Yediser” (Suv.534,1)

altirar ygrmu “Altisar” (Hollen Z.50)

-rar,-rer ekinin —gar,-ger ekinde oldugu gibi hecelemeden dolay1 (bi-rer) seklinin
ortaya ¢iktig1 samlmaktadir.

Orta Tiirkgenin Karahanli ve Harezm sahasinda iilestirme sifatlann —ar,-er

seklindedir. ©

birer < bir-er “Birer, biraz, ara sira” (KB 192)

Instrumental ekinin birin birin “birer birer” seklinde iilestirme fonksiyonunda
kullaildig1 da goriiliir. @

Kipgak Tiirkgesinde de sayr isimlerinden iilestirme sifatlar1 —ar,-er,-gar,-ser

seklinde yapilir. ©)

birer < bir-er “Birer” (T2 17b 9,61b 13,kk 68)
ikkiser < ikki-ser “Ikiser” (T2 61b 13)

dorter < tort-er “Dorder” (T2 61b 13)

altigar < alti-sar “Altigar” (T2 62 a 1)

Ikileme seklinde de kullanilir.

teker teker < tek-er tek-er “Tek tek” (T2 27b 9,62a 9)

-ar,-er,-sar,-ser eki Eski Anadolu Tiirk¢esinde say1 ve miktar bildiren isimlerden

lilestirme,paylastirma anlamu veren sifatlar yapar.

bugug “yarim”dan bugugar < bugug-ar “Yarimsar”

® HACIEMINOGLU,Necmettin : a.g.e., 5.63
® YUCE , Nuri: Turk Dili, Tirk Ansiklopedisi, XXXIL.C. Ankara 1981,5.445-530
©) KARAMANLIOGLU,A .Fehmi: Kipgak Tiirkgesi Grameri,Ankara 1994,5.102
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Ve helile-i Kabiili ve soru helileyi bugugar direm sahm-i hanzal ve sakmanya ile
birer direm...

[TTSIL.C,674.s. Mii.Si. XIV.XV 102)]

dortser < tort-ger “Dorter”

Sulav kim bunlarin kaydin yidiler

Bulusar dortser cennet dediler.

[TTS I1.C,1241.s. (Muham.XV.458)]

18. —d,-di

Tabiat taklidi isimlerden yeni isimler tlireten ektir. Ozellikle iki heceli —ir ve ~il
ile uzatilmig yansimalara gelir.

Eski Anadolu Tiirk¢esinde umumiyetle sedasiz gekli olan d’li sekliyle
kullanilmakla birlikte ekin seyrek de olsa t’li sekillerine de rastlamak miimkiindiir.
Ayrica ekin kalinlik- incelik uyumuna tabi oldugu diizlitk -yuvarlaklik uyumuna ise
tabi olmadig1 goriilmektedir. Ekin —d1,-di,-du,-dii sekilleri kullanilmistir.

cakildi < gatil-di “Caturt: [TTS I1.C,834.s. (Anter XIV.2,415)]

¢akildu < ¢akil-du “Sakurtitakirtr” [TTS I1.C,800.s. (Anter X1V .2,626)]

diptiltd < diptil-tii  “Glimbtirtii,giirliltli,patirti,¢arpints”  [TTS I1.C.1326.s.
(Is.H.XIV-XV.749)]

giimiirdi < giimiir-di “ Glimbiirtii,giiriiltd,homurtu™[TTS III.C,186Ls.(Is.H. XIV-
XV.594)]

kiiptirdi < kiiptir-dii “Patirt1, glimbiirtii” [TTS IV.C,2773.5.(Dah.XIV.110)]

tapildu < tapil-du “Tapurtt” [TTS V.C,3741.s. (Hay.XV.)]

musultt < busul-ti “Misil musil uyuyanin nefes aligt” [TTS IV.C.2820.s.
(Kab.XV)]

civildi < civil-di “Fisilt1” [TTS I1.C,771.s. (Leys.Ar.XV.578)]

¢ivildu < gival-du “Fisilt1” [TTS 11.C,771.s. (Leys.Mu.XV.370-2)]

kimurts < kamur-ti “Kimiltyhareket “ [TTS IV.C,2487.s. (Rugeni XV.42)]
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Ek Eski Anadolu Tiirkgesi doneminde tabiattaki taklidi isimlerden yeni isimler
tiiretmigtir.

catild1 < gatil-d1 “Catirt1”
Bir giiriiltii oldu, ¢atildi koptu, her tarafun od yalim beliirdd.
[TTS I1.C,834.s.(Anter XIV.2,415)]

¢akildu < gakil-du “Sakirt1, takirts”
Kili¢ ¢akildusindan kulaklar sagir oldu.
[TTS I1.C,800.s.(Anter XIV.2,626)]

diipiiltii < diiptil-tii “Giimbiirtii, gliriiltii, patirt, garpint1”
Giirz-i giranlar diipiiltiisii pulat kalkanlar kiipiiltiisii be-evc-i 4smana yetti.
[TTS I1.C,1326.s. (Is.H.XIV-XV.749)]

glimiirtli < glimiir-tii “Guimbiirtii, giiriiltii, homurtu”

Elmamin otuz {igiinciisine el sundugum dem kulagima glimiirtli avazesi
dokundu.

[TTS II1.C,1861.s.[Is.H.XIV-XV.594)]

kiiptirdi < kiiptir-di “Patirti, glimbirti”

Beni alip giderken negehani

Bagindan nerdiibanin ittim ani

Heman ol dem yikildi indi andan

Kiiptirdisin igittim bir zamandan

[TTSIV.C,2773.s. (Dah.XIV.110)]

tapildu < tapil-du “Tapirt:”

Goézden sigan,g6z irdigi yerden tapildusin isitir.
[TTS V.C,3741.s.(Hay.XV)]

mugult: < mugil-t1 “Misil migil uyuyanin nefes alig1”

Ah anin bigi uyku kanda ele giriir ki yaninda mugult1 ola.
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[TTS IV.C,2820.s. (Kab.XV.)]

civildu <civil-du “Fisilt1”

Nazar kilmaz misin y& Muhammed g§ol kimselere kim ortalarinda ¢ivildu ile
sOylesmekten nehy olundular.

[TTSII.C,771.s. (Leys.Mu.XV.274-1)]

kimirts <kimur-t1 “Kimuti, hareket”
Ki ol dem Kki tiikiirdiin sen yiiziime
Kimurt: geldi nefsimden 6ziime
Karigt:1 Hak igine nefsin isi

Pes ol isi nice isleye kigi
[TTSIV.C,2487.s. (Ruseni XV.42)]

samurd1 < samir-di “Himirti,sayiklama tarzinda ¢ikanlan ses”

Hécip,buyruk miicebince Delle’yi bir sandika koydu mihter-i melldhana
ismarladi. Mihter sandik gemiye koydu,su iginde giderken Delle eyitti. Giilbahar,
Nevbahar, Hucestel...Bu ne yerdir dedi. Diigmiidiir ola mu dedi. Melldh samirdi
esitti,eyitti: Bu ma’ruflardan bir kisi imis,buna izzet ideyim,gark etmeyeyim,géreyim
dedi,sanduku agti

[TTS V.C,3291.s.(Ferec. XV.504)]

19. -man,-men

Eski Anadolu Tiirkgesinde pek islek olmayan eklerden birisi olan ~man, -men
eki umumiyetle iizerine geldigi isimlerden miibalaga ve benzerlik ifade eden isimler
tiiretir.

Ekin kalinlik-incelik uyumuna bagli olarak —man,-men sekli vardir.

o yierAErETIN NURL
T-ﬁ. vt’.w':"“."ﬁf. "‘JEH:.T “ .
pOkGRaNT ASYON MERKEL
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evciimen < eb-gi-men “Evine bagl” [TTS IILC,1567.5. (Kab. XV.231)]
arzuman < arzu-man “Istek, arzu, igtiyak” [TTS 1.C,242.s. (Ald XVL.57)]
kélemen < kdle-men “Koéle” [TTS IV.C,2691.s. (Atai.Ha.XVI1.110)]

Sezai Giines ekin etimolojisiyle ilgili olarak sahis isimleri tiireten —man,-men
ekinin yabanci bir diiden -muhtemeler Fars¢adan- dilimize gegmis olabilecegi
goriistini dile getirir. @

Ek yukarida da ifade ettigimiz gibi umumiyetle isimlerden miibalaga ve

benzerlik ifade eden kelimeler tiiretir.

evciimen < eb-¢i-men “Evine bagh”

Ve bir avrat ki erden temasim gotiire ve arzusu ayruk ere diise kedbanu olmaya
yani evclimen olmaya

[TTS III.C,1567.s. (Kab.XV.231)]

arzuman < arzu-man “Arzu,istek,istiyak”(z)
Ask degmeye nasib olmaz

Ask dilin degmesi bilmez

Ehl-i agka arzu kalmaz

Birikir cltimle arzuman

[TTS 1.C,242.s. (Ala XVI1.57)]

kdlemen < kole-men “Koéle”

Zevci olan nikbeti kéhne pulug

Ya gelebi ya kélemen ya ulug
[TTSIV.C,2691.s. (Atai.Ha. XVI.110)]

Ek, ek kaliplagmast olaymna ugrayarak miibalaja ve benzetme ifade eden

isimlerle somut isimler tiiretmistir. @

) GUNES,Sezai : Tirk Dil Bilgisi,izmir 1997,5.96
@ Bu kelimede ekin kelimenin anlamina katkis: yoktur,ek fazlaliktir,



99

Akman “Gici yiizde bir oymak adi1”, karaman < kara-man “Cok kara, bir cins
koyun ¢, sahis ad1 yapar. Karamanoglu Mehmet Bey; Tiirkmen < Tiirk-men “gok
kuvvetli, Oguz grubunda bir etnik ziimrenin adi”, kblemen “siyasi bir Tirk

ziimresinin adi”; késemen “siirlintin dniinde giden ve gok tos yapan gok”; Dikmen .

“Ankara’da bir semt ad1”.
20. —cagaz,-cegez

Eski Anadolu Tiirkgesinde —cagaz,-cegez seklinde zarflardan yeni zarflar tiireten
ek ¢ok islek degildir.

Ek kalinlik-incelik uyumuna t4bi olarak —cagaz,-cegez seklinde kullamlir.

tizcegez <tiz-cegez “Cabucak, hemen” [TTS V.C,3807.s.(Siih.XIV.185)]

aml “yavas”dan anilcagaz < anil-cagaz “Yavascacik”

Ekin —cak,-cek kiigiiltme eki ile miibalaga ve kuvvetlendirme ifade eden —ag,-ez
veya -z ekinin birlesmesinden tesekkiil ettigi diistiniilebilir.
Ek yukanida da ifade edildigi gibi zarflardan pekistirmekuvvetlendirme,

miibalaga anlami ifade eden yeni zarflar tiiretir.

tizcegez < tiz-cegez “Cabucak,hemen”

Yine tizcegez atin atland: ol

Iki diin giin aclia katland: ol

[TTS V.C,3807.s. (Siih.XIV.185)]

anil “yavag”’tan amlcagaz < anil-cagaz “Yavasgacik”
Cikardilar anicagaz bagdan

Nitekim ¢ekerler kili yagdan

[TTS 1.C,153.s. (Sith.XIV.93)]

® KORKMAZ,Zeynep : Tiirkgede Eklerin kullants Sekilleri ve Ek Kaliplagmas: Olaylari,Ankara
1994,5.42-43
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21. Hu....-lu(-lii...-lii)

Eski Tiirkgeden beri birbirine yakin iki kelimede ¢ift olarak kullamlan ek “bir
arada olma,beraber olma™ anlam ifade eder. Isim ve sifatlardan yeni sifatlar yapan —
It ekine hem sgekil hem de manaca benzedigi igin bu ekle kanstinldif da
gorilmiigtiir.

Eski Anadolu Tiirk¢esinde ekin dénemin ses yapisina uygun olarak umumiyetle

yuvarlak vokalli gekillerine rastlanmgtir. @

gelimli  gidimlii < gel-i-m-li git-i-m-li “Gelinip gidilen “[TTS III.C,1626.s
(Dede X1V.147)]

erteld gecelii (irteli gicelii) < erte-li gece-li “Sabahli,aksamli,sabah aksam”

[TTSIII.C,1518.s. (Tuh.Le.XV.349)]

Bu ek Dede Korkut Kitabinda da yuvarlak vokalli olarak kullamlmugtir. @

diinli glinli 263-3; karalu gokli 103-4,104-2,105-4; saglu sollu 133-5

Eski Anadolu Tirkgesi doneminin ilk eserlerinde Kitab-1 Gunya’da ekin
yuvarlak sekilleri ¢ok kullanilmakla birlikte diiz sekillerine de rastlamak
miimkiindiir.?’

diin-li giin-1it 20a/5,er-1ii avrat-lu 81b/11,irkek-lii digi-li 156b/9,sen-lti ben-lii
163a/13,diin-li giin-li 28a/13

Eski Tiirkgede bu ek tenri-li yer-li “gék ve yer,yer gék birlikte”;beg-1i budun-lu
“bey ve halk,bey halk bir arada, bey ve halkin toplulugu” edgii-1i ayig-h “iyi ve koti,
iyi kétit bir arada, iyili kotiilii” seklinde kullantlmigtir,

Ek Eski Anadolu Tiirkgesinde isim kok ve govdelerinden “bir arada olma,
beraber bulunma” anlami veren isimler tiiretir.

gelimlil gidimli <gel-i-m-li gid-i-m-li “Gelinip gidilen”

() Ekin yuvarlak vokalli olarak kullaniliginmn sebebi igin —lu,-lit ekine bakiniz.
@ ERGIN,Muharrem : Dede Korkut Kitabi I (Gramer-indeks) Ankara 1997,5.435
®) AKKUS,Muzaffer: Kitab-1 Gunya,Ankara 1995,5.194
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Gelimli gidimli diinya sonucu 6liimlii diinya

[TTS III.C,1626.s (Dede XIV.147)]

ertelii gecelii (irteli gicelii) < erte-lii gece-lii “Sabahli,akgsamli,sabah aksam™
Orug tutmaga giicii yetmezse altmig yoksulu ertelii gecelii doyursa gerek.
[TTS II1.C,1518.s. (Tuh.Le.XV.349)]

yemli yemigli < yem-li yemis-li “Sebzeli, meyvali bagl bahgeli”
Merv kadisinin bir yemli yemisgli bag: ve bir Miibarek adli bir salih abdi var idi.
[TTS. VL.C,4523.s. (Tibr. XV1.209)]

22.—z

Tiirkgede ¢ok eskiden beri var oldugu sanilan —z eki Eski Anadolu Tiirkgesinde
de kullanilmig,islek olmayan eklerden biridir. Tahsin Banguoglu ekin,asil
fonksiyonunu Eski Tiirkgeden 6nce kaybettigi kabul ederek,biz ve siz g¢okluk
sekillerinin de bu ekle ben ve sen kelimesinden gelebilecegini ifade eder. Hatta
boynuz,omuz,diz,g6z gibi ikili organ adlarinda da bu ekin bulunabilecegini dile
getirir, (¥
Ek vokalle biten kelimele dogrudan konsanntla biten kelimelere ise yardimci ses

olarak eklenir.

ikiz <iki-z “Bir ¢ift, iki tane” [TTS II1.C,2029.s. (Leys.Ar.XV.76)]
Ek Eski Tiirk¢ede de ikilik bildirir,ancak artik canli degildir. Ozellikle kogiiz
“gogiis”,k6z”gbz”,t1z’diz”,agiz “agi1z”,boguz “bogaz' kelimeleri muhtemelen bu ekle

tiiretilmistir. @

) ERGIN,Muharrem: Tiirk Dil Bilgisi, Istanbul 1998,5.172-173
(D BANGUOGLU, Tahsin : Tiirkgenin Grameri, Ankara 1986,s.184
@ GABAIN,A.Von: Eski Tiirkgenin Grameri (Cev.Mehmet Akalin) ,Ankara 1995,5.46
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Karahanli, Harezm, Kipgak Tiirkgeleriyle Eski Anadolu Tiirkgesinde ek say:

isimlerden gokluk ifade eden sayilar tiiretmistir.

ikiz < iki-z “iki tane “ T2 9a 3

ikiz < iki-z “Bir ¢ift,iki tane”

....Ol vakitta yaratilmistan ikiz erkeklii disili gemiye kaygil.
[TTS I1.C,2029.s. (Leys.Ar.XV.76)]

Ayrica bu ekin tiirlii manada isimden isim tiirettigi de goriiliir.

yalanuz < yalan-u-z “Yalniz, sadece” (Kissa-i Yusuf 1520)®

23.-la, -le

Eski Anadolu Tiirk¢esinde sifat ve zarflardan yeni sifat ve zarflar tiireten —la,-le
eki islek bir ektir.

Kalinlik —incelik uyumuna tébi olarak —la,-le sekli vardir.

tanla < tan-la “Sabahleyin,sabah vakti,sabah olur olmaz” [TTS V.C,3730.s (Ihlas
XIV.74)]

diinle < diin-le “Geceleyin” [TTS I1.C,1319.s. (Yiiz.Ha. XIV.182)]

tizle <tiz-le “Cabucak,derhal” [TTS V.C,3810.s.(Edviye XIV.7)]

ayla < ay-la “Ay hesabiyla,aylik olarak” [TTS I.C,327.s. (Sic.B.XV.8,68)]

yasla < yas-la “Yas ile” [TTS VI.C,4384.s.(Glivahi XIV.88)]

Kelime kokii ile ek arasina yardimer vokalin girdigi de goriiliir.

acila <ag-1-la “Ag iken” [TTS L.C.5.s.(Edviye XIV.14)]

Bu ek aslinda ile edatinin kaliplagmus,eklesmis halidir. Tahsin Banguoglu'da
buna isaret ettikten sonra “ile” nin olusturdugu kelime,bir taki 6begi hiikkmiinde
oldugu i¢in birgok hallerde zarf yapma yapma istidadini gosterdigini ifade eder. 0

Bu ek isimlerden yer ismi yapan —la, -le ile karigtinlmamalidir.

®) ERZURUMLU, Darir :Kissa-i Yusuf (Haz.Leyla Karahan) Ankara 1994,5.66
() BANGUOGLU, Tahsin: Tiirkgenin Grameri, Ankara 1986,s.185



23.1. Zaman zarflariyla isimlerden yine zaman ifade eden zarflar tliretir.

:canla < }an-la “Sabahleyin,sabah vakti,sabah olur olmaz”
Her tanla Hazretten kullarina nida gelir ki
[TTS V.C,3730.s. (Ihlas.XIV.74)]

Gerek bu gece bunda zevkedeviiz
Murad ile tanlla durup gideviiz
[TTS V.C,3730.5.(Siih. XIV.215)]

diinle < tiin-le “Geceleyin”

Ana eydiir ya ogul,hi¢ anun yavuz isin bilmezin,evet,diinle ¢ikardi.
[TTS II.C,1319.s. (Yiiz.Ha. XIV.182)]

..... Diinle ve giindiiz bin rekat namaz kilardu.

[TTS IL.C,1320.s. (Tez.Un.XV.38-2)]

..... Vard: diinle bagin kesti,ald1 kagt:

[TTSII.C,1320.s.(Hay. XV.144)]

23.2. Zarflardan “iken” anlaminda zarflar yapar.

acila < ag-1-la “A¢ iken”

Eger acila bir miskal yiyeler cima sehvetin getirir.

[TTS 1.C,5.s.(Edviye XIV.14)]

..... Koptigi alinmig balla yoguralar,her gilin acla yedi direm yiye.
[TTS 1.C,5.s.(Hazain XV.12-1)]

Ag¢la hamama girmek aruk eyler

[TTS I.C,5.s. (Teshil XIV-XV 15)]

103
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yasla < yas-la “Yas iken”

Dime kim ulalicak gozetir yol
Cibuk yasla egilir hey habir yol
[TTS VI.C,4384.5.(Giivahi XVI.88)]

23.3. Zaman zarflarinin anlamini pekistirir,kuvvetlendirir.

yenile < yeni-le “Yeni,heniiz,¢ok yeni,pek yeni”

Bir kafes iginde ii¢ gdgercin yavrucag kodu,birisi heniiz ¢aga yavru,yumurtadan
yenile ¢ikmus.

[TTS VI.C,4529.s.(Fiituh.XIV.228)]

Hastaliktan yenile kalkmiglarin tedbirin bildirelim.

[TTS VI.C,4529.s.(Mii.$i.XIV-XV.10)]

tizle < tiz-le “Cabucak ,derhal”
Ve eger yapragin kaynatip tizle iistiine baglarlarsa sisini dagita,gidere
[TTS V.C,3810.s.(Edviye XIV.7)]

23.4 Zarflardan “olarak’ anlaminda durum zarflan tiiretir.

ayla <ay-la “Ay hesabiyla,aylik olarak™

Zikr olan bozahaneyi ben mezbur [sa’ya ayla verdim deyii da’va idip mezkur Isa
ayla dutmadim deyii inkar idip...

[TTS 1.C,327.5.(Sic.B.XV.8,68)]

dirile <diri-le “Diri olarak,diri diri”

Firengi dirile derisin yiizdiiler.
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[TTSII.C,1174.5.(Ta.Sel.XV.2,113)]
Eger devliigesi dirile bir evde assalar ol eve yilan,akrep girmeye

[TTS IL.C,1175.5.(Hay.XV.53)]

24. —amtik (-mtik,-mtik,-mtuk)

Dogu ve Bat1 Tiirkgelerinde pek yaygin olmamakla birlikte bu Tiirk¢elerin bazi
agizlarinda renk ve tat adlarindan benzerlik ve kiiciiltme sifatlar1 yapan —mtik eki
Altay lehgelerinde yaygn olarak kullanilir, (¥

Ek Eski Anadolu Tirkgesi doneminde vokalle biten kelimelere dogrudan

konsonantla bitenlere ise araya yardimci vokal almak suretiyle gelir.

karamtik < lgara-mtﬂg “Karams, karaya ¢alar”[TTS IV.C,2267.s(Faz. XV.206)]

Ek Klasik Osmanlica devresinde de varligimi muhafaza etmistir.

bozumtuk < boz-u-mtuk “Boza ¢alar,bozumsu”

[TTS 1.C,661.5.(Kam.XVIII-XIX.3,89)]

sarimtik < sari-mtik “Sariya galar,sanmsi” [TTS V.C,3315.s.(Biirh. X VIII-
XI1X.203)]

Ekin ayrica —mtil sekline de rastlamak miimkiindiir.

karamtit ~ <kara-mtil “karamsikaraya c¢alar” [TTS IV.C,2268.s.(Terceman
XV.12D)]

Tahsin Banguoglu ekin etimolojisiyle ilgili su gériisleri dile getirir.

“Eski Tiirkgede —si- benzerlik fiiline muvazi bir *-ti- benzerlik fiileri olmahdir.
Cagatayca “koktil”, Ozbekge “aktul” seklini Eski Tiirkge “arsil” ,Kazan lehgesinde
“aksi]” sekline muvazi olarak *-ti- fiilinin bir mahstilii saymak istiyoruz. Elimizde —
sig ekine muvazi bir *-tig veya *-tik eki yoktur. Fakat ikincisinin genisletilmis ve *-
imsig ekine muvazi sekli Tiirk dillerinde yaygindir. Bat1 Tiirkgesi ve Cagataycada —

imtik,Altay Lehgelerinde —imtik,,-imdik,-imdek,-imzek ekleri bunun gesitlerini teskil

() BANGUOGLU, Tahsin: Tiirkgede Benzerlik Sifatlar1, Tiirk Dili Aragtirmalan Yilligi(Belleten)
1957,5.13-27
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eder. Cagatayca ve Bat1 Tiirkgesindeki —imtiil eki de yukarnida kabul ettigimiz —tiil
ekinin analoji ile genigletilmis sekli olabilir. Birinci kolda bunun muvazisi olacak
olan *-imsil gekli yoktur. Modern Bat: Tiirkgesindeki —imtrak ekine gelince,bunun —
imtik sekli tizerine —rek kiigliltme eki gelerek hasil olmus bir ek y1g1lmasi oldugunu
belirtmistik. (Banguoglu: 1357:27)

Eski Tiirkgede benzerlik sifatlarn —s1g,-sig ve nadiren —ig,-¢ig ekleriyle yapilir
@

Ek Eski Anadolu Tirk¢esinde umumiyetle renk adlarindan “benzetme,

kiigliltme” anlami ifade eden yeni sifatlar tiiretir.

karamtik < kara-mtik “Karamsi karaya calar”

Onlerince ol karamtik deve kara gararlan tistiinde vardilar.

[TTSIV.C,2267.s.(Faza.XV.206)]

...Ve dahi egkere nisan oldur ki 6nlerince bir karamtik deve istiinde iki kara
garar ve bir kara pelas var dedim.

[TTS IV.C,2267.5.(Faza. XV.205)]

Ek Klasik Osmanlica devresinde de varligini ayni fonksiyonla devam ettirmisgtir.
bozumtuk < boz-u-mtuk “Boza ¢alar,bozumsu”

El-ermek (Ar.): Bozumtuk siyah deveye denir.

[TTSI1.C,661.s. (Kam.XVIII_XIX.3,89)]

sarimtik < san-mtik “Sanya ¢alar,sarims”

Lagme (Fa.): Baykus cinsinden sar1 kebe tabir olunan kugtur,rengi sanmtik ve
gozleri biiyiik olur,pugudan kebirdir,bazilar yapalale kusu ile de tefsir ettiler.

[TTS V.C,3315.s. (Blirh. X VIII-XIX.203)]

@ Genis bilgi i¢in —s1,-si ekine bakiniz.
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karamtil < kara-mtil “Karamsi karaya ¢alar
El-elma (Ar.): karamtil dudakl kisi
[TTSIV.C,2268.s. (Terceman XV.121)]

25. —gil,-in,-k, kil

Eski Tiirkgede islek olmayan isim ve sifat yapma eki —ku,-kii,-gu,-gii Eski
Anadolu Tiirk¢esinde de isim ve sifatlardan yeni isim ve sifatlar tliretmistir.
Ek Eski Anadolu Tiirkgesinde —gii (-iigii,-igi,-lingii) ve —gu,-k1 gekilleriyle

kullanilmugtir.

gozgli <koz-gii “yna” [TTS IIL.C,1819.s.(Yiiz.Seyd. XII1.13)]
g6ziigii < koz-ii-gii “Ayna” [TTS II1.C,1820.s.(Ferh.XIV.47)]
g6zigii < kdz-ii-n-gii “Ayna” [TTS II1.C,1820.5.(Si.Da. XIV.15)]
kizla < kiz-k1 “Cok kizil” [TTS IV.C,2545.s.(Terceman XV.110)]
kizgu < kiz-gu “Pembe kizil” [TTS IV.2538.5.(Enb.XIV.811)]
gbzgii (HD Siir 70)

Ek yukarida da belirttiimiz gibi Eski Tiirk¢ede —ku,-kii,-gu,-gii seklinde isim ve
sifat yapma fonksiyonunda seyrek kullanilan bir ektir.

Ing “huzur,sulh”ten ingkii “Huzur,sulh”

Esen “saglik, afiyet”den Esengii “saglamlik, esenlik”

Eski Anadolu Tiirkgesinde ek renk isimlerinden bazen pekistirme ifade eden
yeni renk isimleriyle dlet ismi yapmugtir.

gozgii (gbzligil,g6zigii,gbziingl) < kéz-gii “Ayna”

Ziy ki geldi bu arada bu haber

Gozgiiye bakt: idi Yusuf meger

[TTS II.C,1819.5.(Yuz.Seyd. XIII.13)]

) GULSEVIN,Gtirer: Eski Anadolu Tiirkgesinde Ekler,Ankara 1997,s.117



108

Silicek pasi goziigliden gide

Tag1 kimse nite géziigii ide

[TTS I11.C,1820.s.(Ferh. X1V .47)]

....Isirlin eyisin yatlisin sana géstermege ol kisi gdzigii olmus olur.

[TTS III.C,1821.s. (Kab.XV.102)]

Hak Siibhanehu ve Taili celle elcilehu hazreti hayd goéziingiisin yarattt ve ol
gézﬁngﬁ(z)

Ol tavusun kargisina kodu ve ol goziingiiye bakt.

[TTS IIL.C,1820.5.(Si.Da.XIV.15)]

kizgu < kiz-gu “Pembe kizil”
Ka’b eyitti: Isa bir kizgu benizli ake1l er idi,sarkik sagh
[TTSIV.C,2538.s. (Enb.XIV.811)]

26. —cag,-cegi

Eski Anadolu Tiirkgesinde iizerine geldigi isimle ilgili benzerlik ve kii¢iiltme
anlami ifade eden —cag1 (muhtemelen-cegi) ekinin,sekil ve fonksiyon benzerligi
diistiniildiigiinde isim ve sifatlardan kiigtiltme yapan —cak,-cek ekiyle ilgili oldugu
goriisiine varilabilir.

Ek Eski Anadolu Tiirk¢esinde tespit edebildigimiz Orneklerde -—cagy,
muhtemelen de —cegi seklinde kalinlik-incelik uyumuna uygun olarak kullanilmugtir.

@ GABAIN,A . Von: Eski Tirkgenin Grameri (Cev.Mehmet Akalin)Ankara 1995,5.45
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sayrucagl < sayru-cagi “Hasta gibi,hasta gortntisli” [TTS V.C,3356.s. (Miftah
XV.88)]

tasacagn < tasa-cagi  “Mahzun  gibitasali  gorinigld”  [TTS
V.C,3765.5.(Bab.XVI1.1,279)]

hastacags < hasta-cag1 “Hastalikli”

Ek —cak kiicliltme eki ile -1 iyelik ekinin kaliplagmas ile tesekkiil etmis
olmalidir.

Bu ek Eski Anadolu Tiirk¢e devresinde isimlerden “benzerlik, yakinlik,
kiigiiltme” anlaminda yeni isimler ve sifatlar tiiretir.

sayru “hasta”dan sayrucag < sayru-cagi “Hasta gibi,hasta mizagh”
Renciir (Fa.): sayrucagi adam

[TTS V.C,3356.s.(Miftah XV.88)]

tasacagl < :ca_sa-cafgl “Mahzun gibi, tasalt goriintislii”

Kelebe (Ar.): Tasacagt er

[TTS V.C,3765.5.(Bab. X VI.1,276)]

Ek Eski Anadolu Tiirkgesinden sonraki devirlerde de sekil degisikligine
ugramadan ayr fonksiyonla kullanilmigtir.

hastacag < hasta-cag1 “Hastalikli,hasta gdriintiglii”

Him (Fa.): Hastacag

[TTS II1.C,1902.5.(Nuh. Tuh. X VII.136)]

27, —sag1,-sagu
Tiirkge sifatlardan benzetme ve kiigiiltme sifat: yapma ydniinden ¢ok zengin bir

ek sistemine sahiptir. " Bu zenginlik Tiirkcenin Eski Anadolu Tiirkgesi devresinde

de goriiliir.

O Genis bilgi igin bakimiz. BANGUOGLU, Tahsin: Ttrkgede Benzerlik Sifatlan, Tiirk Dili
Arastirmalar Yilig1 (Belleten) 1957,5.13-27
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Ek sag1,-sagu seklinde umumiyetle kalin vokalli kullanilir.

kizilsagu <kizilsagu “Kizilmsi” [TTS IV.C,2542.s. (Yadigar XIV.128-1)]

kizilsagr <kizilsagr “Kizihmsi” [TTS IV.2542.s. (Miftah XV.97)]

karasagu < kara-sagu “Karaya mail karaya calar karams, karayagiz”

[TTS IV.C,2278.s. (Miis.$i.XIV-XV.3)]

1§arasa:g1 < lfara-safgl “Karaya mail karaya calar,karamsi karayagiz.

[TTS IV.C,2279.s.(Miftah XV.111)]

morsag1 < mor-sagt “Morumsu” [TTS IV.C,2810.s.(Bab.XVI.1,91)]

-sagl,-sagu eki renk isimlerinden “benzerlik kiiciiltme” anlami ifade eden
kelimeler tiiretir.

lgarasaéu < l‘cara-sa'gu “Karaya mail, karaya ¢alar, karams:, karayagiz”

Sevda alameti,gbvde arik olmak ve rengi lgarasa'gu olmak ve mide 1ss1 olup
goyniimek...

[TTS IV.C,2278.s.(Mii.$1.XIV-XV.3)]

karasag) < lgara—sa'gl “Karaya mail karaya galar,karamsi, karayagiz.”
Fam (Fa.): Bir lafizdir ki renklere delélet eden kelimelerin &hirine 1ahik olur,ol
renge mail olana deldlet eder. Keb{id-fam derlek gokciil manasina;siyah fam derler

karasagl manasina

[TTSIV.C,2279.s. (Miftah XV.111)]

kizilsagu < kizil-sagu “Kizilims1”
KIlesagu kabi olur,an keslip stirmek gayette eyiidiir.

[TTS IV.C,2542.5.(Yadigar XIV.128-1)]

kizilsagi < kizil-sagt “Kizilims1”
Stirh-fim (Fa.): kizilsagt .
[TTS IV.C,2542.5(Miftah XV.97)]

morsagl < mor-sag1 “Morumsu”
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Sincab ‘Ar.): Si¢andir ya bocek,kuyruksuz bir canavardir, derisinden kiirkler
ediip giyerler. Tatarda gok olur. Kat1 hilekar bir canavardir. Karasagi morsag: rengi

olur.
[TTSIV.C,2810.5.(Bab.XVI1.1,91)]

28. —laca,-lece

Eski Anadolu Tiirkgesinde sifat ve zarflardan yeni zarflar tiireten —laca, -lece eki
islek bir ek degildir.

Ekin kalinlik-incelik uyumuna bagli olarak —laga,-lece gekli vardir.

acilaca <aci-la-¢a “Ag¢ olarak,a¢ acina” [TTS L.C,5.s.(Bab. XIV.2,337)]

diinlece < tiin-le-ce “Geceleyin” [TTS I1.C,1320.s.(Bab.XVI.1,28)]

Bu ekin,isimlerden tarz ve zaman zarflar: tiireten —la,-le ekinin —¢a esitlik
ekiyle kaliplagmasiyla olustugunu sdyleyebiliriz.

Bu ek sifat ve zarflardan durum ve zaman ifade eden zarflar tiiretir.

acilaca < aci-la-ca “Ag¢ olarak,a¢ acina”

Rayyik (Ar.): Nesne yimeyiip acilaca dursun erdir.

[TTS I.C,5.5.(Bab.XV1.2,337)]

yenilece < yeni-le-ce “Yeni olarak”
Ittiraf (Ar.): Kisi yenilece nesne satun almak.
[TTS VII.C,175.5.(Bab.XVI1.2,287)]

diinlece < tiin-ie-ce “Geceleyin”
Tesehhur (Ar.): S&im kigi seher tadmim diinlece kalkip yimek.
[TTS I1.C,1320.5.(Bab.XVI1.1,28)]
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sabahlaca < sabah-la-ca “Sabahleyin”
Bekir (Ar.): Kimseye sabahlaca varmak.
[TTS VII.C,175.s. (Bab.XVI.1,21)]

29. —egii,-egi

Eski Anadolu Tiirkgesinde islek olmayan eklerden biri de —egii(-egi)
ekidir.

Ek vokal uyumlarina tabi olmayarak —egii(-egi) seklinde kullanilir.

icegii < ig-egii “Karin igindeki organlar ve bagirsaklar” [TTS IIL.C,
1998.s.(Yadigar XIV.115-2)]

biregii < bir-egii “Bir kimse,bagkas1” [TTS 1.C,588.s.(Yiiz.Ha.XIV.279)]

dnegi < 6n-egi “Destek,payanda” [TTS V.C,3097.s. (Ni’'meti XVI.471)]

Ekin fiilden isim yapan —gi ekiyle,isimden fiill yapan —e- ekinin
kaliplasmasiyla tesekkiil ettigini belirten Tahsin Banguoglu damak sesinin
erimesiyle ekin —ay,-ey goriiniisiinii aldigin1 ifade eder. M

Ek Eski Anadolu Tiirk¢esinde isimlerden topluluk anlami veren

kelimelerle belirsizlik zamirleri yapar.

icegli <ig-egii “Karin igindeki organlar,bagirsaklar”

Oglan dogurmus avrata kim igegiinde zahmet ola,dogurduktan sonra bay
tohmu suyiyle...

[TTS II1.C,1998.(Yadigéar XIV.8-2)]

biregii < bir-egii “Bir kimse,bagkasi1”

(1) BANGUOGLU,Tahsin: Tirkgenin Grameri,Ankara 1986,s.172
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Kimesne bir glin anun ol miibaret agzindan
[sitmedii biregii hakkina yavuz nefrin
[TTS I1.C,588. (Yiiz.Ha.XIV.279)]

 biregi < bir-egi “Bir kimse,bagkasx” ‘
Her kim biregiye zulmederse ve ndhak yere bir ak¢alik nesne alirsa bogazindan
asarim dedi.
[TTS I.C,589.5.(Ta.Sel.XV.3-2)]

onegi < 6n-egi “Destek,payanda”
Badir (Fa.): Katil agac1 yani 6negi
[TTS V.C,3097.s. (Ni’meti XV1.471)]

30. —dal::,-dek

Ek Eski Anadolu Tiirkgesinde isim ve zamirlere gelerek pekistirme
fonksiyonunda kullanilir.

Ekin kalinlik-incelik uyumuna tabi olan —dak,-dek sekli vardir. Ek islek degildir.
Su zamirinden sonra araya n yardimci sesi girer.

bagdak < bag-dak “Tek bagma” [TTS 1.C,428.s.(Tuh.Le.XV.340)]

sundak < su-n-dak “Hemen,o anda,derhal” [TTS V.C,3687.s. (Tuh.Le. XV.347)]

0zdek < 6z-dek “Esas,gbvde,temel kok,6z” [TTS V.C.3159.(Hurs. XIV.75)]

Ek yukarida da ifade ettigimiz gibi isim ve zamirlerden pekistirme ifade eden
yeni kelimeler tiiretir.

bagdak < bas-dak “Tek bagina”

Fakir oldur kim nesnesi yoktur illd bir bagdaktur

Miskin oldur kim nesnesi yoktur illi oglanciklar var,aglar

[TTS 1.C,428.5.(Tuh.Le.XV.340)]
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sundal_( < su-n-dak “Hem,0 anda,derhal”
Biregii eydiirse Ramazan orucu fariza deyiil,ol melun sundak kaéfir otur.
[TTS V.C,3687.s.(Tuh.Le.XV.347)]

Ozdek < 6z-dek “1 Esas,g6vde,temem, kok,6z”
Veli ol yas dudaktir senin 6zdek

Buduk hi¢ olmaya 6zdele ile dek

[TTS V.C,3159.s.(Hurs.XIV.75)]
2.Halésa,i¢,6z

Dil: Goéniil ve yiirek ve 6zdek ve goz

[TTS V.C,3163.s.(Nimeti XVI.312)]

Taniklariyla Tarama Sézliigiinde bir veya birka¢ kelimede kullanilan, islek

olmayan ekler de vardir. Bu ekleri ve taniklarim §6yle siralayabiliriz.
31. —sul

Isimden isim veya sifat yapar.

yohsul <yoh-sul “Fakir,yoksul”

Dini Islam kendisi comert adan
Yohsula etmek verir her dem-be-dem
[TTS VI.C,4640.s. (Yuz.Seyd. XIII.68)]

32. -1 (=1l,-il,-ul,-iil)

Renk ve sayi isimlerinden yeni sifatlar tiiretir.

yasil <yag-1l “Yesil”

Rivayet kilicilar rivayet kildi kim Tanr Tebareke ve Tadld kagan diledi kim
gokleri ve yerleri yarada evvel bir yasil cevher yaratt.

[TTS VLC,4379.s. (Enb.XIV.5)]
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dordiil < tort-iil “Dort koseli”

Tanri, Musa’ya buyururdu kim bilesinde bir tag gotiirtirdii,nereye kim biragurdu,
andan su ¢ikardi.

Ibni-i Abbas eyitti: Adam baginca bir dérdiil ve yeyni tag idi kim ani bile gétiiriir
idi.

[TTSI1.C,1240.s. (Enb.XIV.507)]

33.-a¢

Isimlerden o isme yakinlik,benzerlik ifade eden kelimeler tiiretir.

boza¢ < boz-a¢ “Boz renkte,boz renkli”
Sakall1 bozag turguy sayradikta
[TTS 1.C,658.s. (Dede XIV.7)]

topag < top-a¢ “Yuvarlak,toparlak,top gibi”
Kéib (Ar): Topak emcekli
[TTS V.C,3822.s. (Samil XV1.637)]

kirag <kir-a¢ “Otsuz,susuz,gorak yer”

Kara gogsiimde bu ak killar1 her kim gére der
Biten otu boz olur hep ola bir yer ki
[TTSIV.C,2497.s (D.B. XV1.65)]

34. —ez

Isimlerden ve sifatlardan yeni sifatlar tiiretir.

g6gez (gogezi) < kok-ez “ Laciverde yakin mavi renk”
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Bes yiiz ak¢a kiymetli bir altun gerden ve {i¢ yiiz ak¢a krymetli bir al muhattem
kusak g6gezi gémlegi bi-kusur aldim.
[TTS III.C, 1728.s. (Sic.A XVI. 5,464)]

genez < gen-ez “Kolay”

Ol kisi kim miimindiiriir genez gege
Kafir olan bir kademde oda uga
[TTSIIC, 1634.s. (Yuz. Seyd. XIII. 63)]

3s. -acul'(,-eciik

Sifatlarin derecesini artirir.

genceciik < genc-eciik “Pek geng,¢ok geng”
Nice genceciik néresideler kilica dogranmig
[TTS II1.C,1633.s. (Fiituh. XIV.230)]

cani azacuk < cani az-acuk “Cam azicik,sabirsiz”
Behey ayyar ne pek cani azacuk olursun

[TTSI1.C,750.s. (Miislim XV.34,8)]

36. —en

Isimlerden ¢okluk ifade eden isimler tiireten ek birkag kelimede kaliplagmistir.
Ancak cokluk anlami zamanla kaybolmustur. Kii¢iiltme anlam1 6n plana ¢ikmigtir. M

eren <er-en “Erkek”

Ve ol dag kavminin erenleri gorklii ve avratlari ¢irkin idi ve yazi kavminin

avratlan gorklii ve erenleri ¢irkin idi.

() AKKUS,Muzaffer : Kitab-1 Gunya,Ankara 1995,5.193
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[TTS IIL.C,1490.s. (Enb.XIV.80)]

kiz “pahaly kit,az bulunur” kizan < lglz-an “Katlik”
Ol taraf hem key kahitliktir kat1

11 kizan ola goreler giddeti

[TTS IV.C,2537.s. (Melhame XIV-XV 102-1)]

oglan < og(u)l-an 1.(Erkek olsun, kiz olsun) “Evlat”
S6yledi oglan Calap sunu ile

Besikte emer iken geldi dile

[TTS V.C,2293.s. (Yuz. Seyd XII1.38)]

2. Erkek gocuk,yavru

Mamil eydur y4 Besir hazi guldm

Bir oglandir kim yiizii bedr-i temam

[TTS V.C,2925.5 (Yuz.Seyd. XIII-14)]

37. -dm

Tek 6rnegi vardir.

ay “nur,1sik,aydinlik” aydin < ay-din “Miinevver,ziyadar,igikli”’
Ol evi kim yavlak aydin u ulu

Kamu diirlii reng i naks ile dolu

[TTSI1.C,314.s. (Man.Tayr. XIV.132)]

38. —diiz

Bir kelimede goriiliir.
giindiiz < kiin-ditz ”Giindiiz”
Siikiir ve 6gmeklik ol Tanriya kim anin kudreti eserleri aydin giindiiz yiiziinde

yildiramugtir.
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[TTS I.C, 314.s. (Kel. XIV.1)]

39. -nc1,-nci,-ng

Kalinlik-incelik uyumuna uyan,diizliik-yuvarlaklik uyumuna uymayan ek,say1
isimlerinden sira say1 sifatlan yapar.

altinca < alti-nct “Altinct” (Tib.Neb. 46,5)

dérdiinci < tort-i-nci “Dérdtincti” (Mif Nur. 66.4)1

ortanci < orta-nc1 “Ortanca”

Melik Alaettin Keykubat ki sultanin ortanca kardesidir.

[TTS V.C,3017.s. (Ta.Sel XV.154)]

Bu ekin bir benzeri olan —ng ekiyle de karsilasabiliriz.
iking < iki-ng “Ikinci,ikinci defa,bu defa”

11 il giin {i kalam senindir otur

Kimi kim dilersen katina getiir

Senin ile arhalasuben iking

Elim Sah-1 Cin’den nite kala ding

Anin Tann ilin verirse bana

Hem ol tanug olsun verevem sana

[TTS II1.C,2027.s. (Stih. XIV.286)]

40. —gl

Renk isimlerinden o renge yakinlik,benzerlik ifade eden sifatlar tliretir.

kizgil < kiz-gil “Kirmizimtrak”
Es-Sahbau (Ar.): Kumral ve kizgil sagli avrat

M GULSEVIN,Giirer : Eski Anadolu Tiirkgesinde Ekler,Ankara 1997,5.119
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[TTSIV.C,2538.s. (Terceman XV.19)]

kirgil < kar-gnl “Sagina sakalina ak diigmiig,kiranta”
Yolda nigeh ugrad: bir kirgila

Tahta reml ile kitab: gok bile

[TTS 1V.C,2504.5. (Man.Tayr. XIV.186)]

41. -irgu

Sifatlardan kiigtiltme sifati yapar.

azirgu < az-rgu “Azca”

Kabul-Ahber eyitti: Yahya goérklii suretlii peygamber idi,azirgu sagh ve kisa
barmakli,uzun burunlu,¢atik kagh idi.

[TTS 1.C,349.s. (Enb.XIV.790)]
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SONUC

Bu c¢alismada Eski Anadolu sahasinda kullanilan 42 ekin ses, sekil ve anlam
ozellikleri Taniklariyla Tarama S6zIUigli esasinda incelenmistir.

Tiirkcede Eski Tiirk¢e devresinden beri kullanilan ve kullanilmayan eklerin Eski
Anadolu sahasina ait dzellikleri tespit edilmis, ses ve gérev degisiklikleri tamiklarla
gosterilmistir. Bu déneme ait oldugunu tespit ettigimiz bazi eklerin ses, sekil ve
anlam &zellikleri vine taruklara dayanilarak belirlenmistir.

Bu ¢alisma dilimizin tarihi devirleri iginde 6nemli bir yere sahip olan Eski

Anadolu Tiirk¢esinin isimden isim yapma eklerinin incelemeyi amaglamugtir.
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